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on contabamos coa COVID-19. Ao chegar ela... quedamos en suspenso, e co confina-

mento xeneralizado puidemos pensar: pasaré logo e volveremos ‘& (nova) normalidade’;
mais a situacion non ten ainda trazas. Mentres, moitas cousas van cambiando, non polas no-
sas decisions senén a remolque do que sucede.

‘Entrou na casa (de todas e todos) un tempo novo' con ainda non ben recofecibeis modifi-
cacions econdmicas, nas relacidn sociais e internacionais, no funcionamento dos servizos pu-
blicos, no eido laboral, no campo cultural, e todo con retrocesos en determinadas causas
sociais e con maiores desaxustes e inxustizas para os sectores da poboacién en risco de po-
breza.

Hai, pois, que recrear numerosos aspectos da(s) axenda(s) politicas, como: gobernanza para
todas as persoas, reordenar prioridades, modificar procesos, instrumentar acciéns e desen-
volvementos novos. Tamén no campo da educaciéon. Non estamos ao tanto do que en con-
creto se estad a debater agora na Comision de Educacion e FP do Congreso dos Deputados
arredor das emendas ao Proxecto de Lei que cofiecemos como a LOMLOE, pero de segu-
ro que a cuestion da COVID e o que suscita esta presente nos debates, como non pode ser
menos. Polo de pronto, imos sabendo que de aprobarse superaranse algins vicios neolibe-
rais e as visiéns de onte que ten a LOMCE.

O ano 2021, centenario da creacién da Liga Internacional da Escola Nova, serd un momento
de reapertura do debate dos desefios curriculares para o conxunto do sistema educativo e
tamén de reforma da formacién para a funcién docente; volveran ampliarse as capacidades
curriculares de Galicia como Comunidade Auténoma. Por iso, desde aqui e desde agora, de-
mandamos da Conselleria de Educacién e da Xunta de Galicia a sta contribucién para o es-
tudo, o debate e a concertacién, sen resaibos autoritarios, legalistas e neoliberais, do que
seran os novos desefios curriculares... tendo por diante o horizonte da centralidade da edu-
cacién publica e o dunha sociedade galega democrética e colectivamente consciente do que
é como identidade politica, lingtiistica e cultural, con retos colectivos a enfrontar nun tempo
novo, no que cobran mais importancia que nunca o cofiecemento cientifico, a sostibilidade
ambiental, as capacidades propias de xestion e de trazado de programas e acciéns politicas
e de goberno, o concepto de desenvolvemento local e a madurez creativa das e dos acto-
res sociais, cantos mais mellor.

Con este horizonte préximo deberemos estar enfocando o dia a dia nas aulas do sistema
educativo de Galicia. Fortalecendo as redes nas que intervefien o profesorado coa diversida-
de de grupos de traballo que o conforma, as confederaciéns de nais e pafs, as organizaciéns
sociais sindicais e as pedagoxicas; abrindo espazos de didlogo, de interrogacion, de critica
necesaria e de busca de acordos posibeis; xerando axencias e espazos de estudo e de inves-
tigacién, con comportamento distinto do que agora é o habitual, isto é espazos de poder e
de control burocratico ao servizo do conservadorismo. E tempo de abrir o horizonte; é tem-
po de construir o novo, desde a participacion colectiva, esixente e creativa.

Un tempo, necesariamente, de galeguizacién en todas as ordes; unha galeguizacién que, a
un tempo, nos faga mais conscientes das nosas capacidades a fin de que as operativicemos
e sexamos mais co-participes do futuro da Humanidade, & que poidamos achegar o mellor
de nés.

Neste marco, as e os ensinantes galegos non podemos recluirnos cada un na stia aula ou
na sta escola, esperando acontecementos e a chegada de indicaciéns administrativas, pois
non hai gobernantes mais listos e méais conscientes. Reclamamos, pois, un exercicio pleno da
profesionalidade educadora, que se traduce en preciso aumento da formacién técnico-pe-
dagdxica, na preparacién de recursos didacticos galeguizados (e na stia promocién por par-
te da Administracion), no feito de interrogarse colectivamente sobre os tempos, os espazos e
as formas de organizacién da educacién, na participacién na toma de decisiéns debatidas e
consensuadas, e tamén na actuacién responsabel como docentes, ante os interrogantes que
suscita ‘este tempo novo que entrou na casa’.
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AO ABEIRO DO DECRETO 79/2010

Pasaron dez anos dende a publicacién do Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilin-
gliismo no ensino non universitario de Galicia. Unha década na que as politicas que afectan
a lingua e a cultura de noso, e tamén o mundo do ensino, sufriron mudanzas importantes. Aos
cambios normativos operados sumaronse os recortes orzamentarios, no marco do afianzamen-
to dunha visién neoliberal e recentralizadora que callou en amplos sectores da sociedade. Malia
que se puido constatar a resposta institucional e a mobilizacién civica fronte & regresién lingiis-
tica e educativa, non é menos certo que ese rexeitamento non chegou a cristalizar nun cambio
politico e de gobernacién que permitise albiscar mudanzas dun certo alcance.

Este monografico esténdese alén do “tema” a través de varias seccions, desde as que tamén se
pon a lupa na consideraciéon dos distintos elementos que marcaron esta década no dmbito da
lingua e do papel que o ensino veu desenvolvendo en calidade de axente normalizador. O De-
creto para o Plurilingliismo constitde un fito de interese, que debe ser considerado & luz doutros
aspectos contextuais que afectan a lingua e a cultura, e tamén o ensino, como institucién social.

Son dous os obxectivos que se pretenden:

1. Facer un balance do que supuxo para a lingua e a cultura de noso esta década, con especial
atencién ao papel do sistema educativo, deténdose na anélise do desenvolvemento e efectos
do Decreto 79/2010.

2. Conecer propostas de futuro para a normalizacién do idioma que consideren o papel do sis-
tema educativo nunha perspectiva de actuaciéns sociais de conxunto.

Para a elaboracién do nimero contouse, ata onde o espazo o permitia, cunha pluralidade de
perspectivas, atendendo tanto ao educativo canto as reflexiéns de caracter sociopolitico, com-
binando tamén a abordaxe institucional, profesional e civica.

A lectura das diferentes achegas pon no primeiro plano a preocupaciéon pola ausencia de da-
tos, ao non se cumpriren as previsions respecto da avaliacion institucional que de maneira pres-
critiva ten que facer a conselleria, reflectidas nas disposicions adicionais 2% e 5* e, no que pui-
dese corresponder, nas indicacions do art. 14.5 do Decreto 79/2010. Paralelamente, ao longo
deste tempo foron cofiecéndose distintos estudos que constatan o devalo lingiiistico e cuestio-
nan o papel da escola como axente normalizador; distintas analises a partir dos datos periédi-
cos do IGE e doutros estudos sectoriais, ou mesmo circunscritos a ambitos territoriais concretos
supofien un chamado de atencién. E recorrente a posicién de instancias institucionais con com-
petencias na lingua e/ou na educacion, entidades civicas, ou organismos internacionais como a
Comisiéon Europea das Linguas Rexionais e Minoritarias, coincidentes en reclamaren un cambio
de rumbo na politica lingiiistica que garanta a progresividade do galego no ensino tal e como
lle encomenda a Lei de Normalizacién Linguistica & institucién educativa.

Outro foco central e compartido é a necesidade de estimular o papel doutros axentes sociais e
educativos como aliados da escola, en sintonia coas formulaciéns asociadas & idea da socieda-
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de educadora, evitando circunscribir exclusivamente na institucion educativa a responsabilidade
respecto da normalizacién lingliistica e cultural. Nesa lifna son moi relevantes as ideas e propos-
tas concretas que procuran un vinculo estreito entre a escola e a stia comunidade de referencia,
ou que mesmo se proxectan a través de redes sociais ampliando a sta incidencia.

As diferentes colaboraciéns identifican os problemas de distinta indole que trouxo consigo a
aplicacién do Decreto 79/2010, mais non renuncian & sta superacion reclamando para a institu-
cién educativa un papel proactivo, capaz de combater prexuizos e recuperar falantes entre a in-
fancia e a mocidade, e que, en definitiva, traballe para reverter a actual situacién. Desde a Revis-
ta Galega de Educacién queremos agradecerlles a todas e cada unha das persoas colaboradoras
a sUa teimosia na construcion dese relato vizoso e normalizador que pula por “rompe-la mace-
ta do bonsai e deixalo medrar coas raices na terra”, tal e como pedia o prezado mestre Agustin
Fernandez Paz no seu artigo “A cultura do bonsai” co que abria o primeiro nimero da RGE en
1986 a seccién “O estado da lingua”.

Agardamos que os lectores e as lectoras que se acheguen a este nimero atopen nel argumen-
tos, ideas e reflexions desde os que renovar o seu compromiso cunha pedagoxia que, tomando
prestado o lema de Paz Andrade, tefia a Galicia como tarefa. .=
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DEZ ANOS DE DECRETO DE
PLURILINGUISMO. OS DESAFIOS DA
LINGUA

Victor F. Freixanes

Normalizacién lingtistica, idioma, escola
Normalizacién linglistica, idioma, escuela
Linguistic standardization, language, school

A cuestion de fondo é a capacidade legal que un pais ten
para defender o seu idioma e recuperalo historicamente.
A presenza, a practica e as estratexias de avance da lingua
galega nas escolas retrocederon nestes dez Ultimos anos.
Isto implica, inevitablemente, unha Nova Politica Lingiiis-
tica, unha nova lectura da Lei de Normalizacién Linguisti-
ca consonte os novos tempos, capaz de propofier un gran
pacto arredor do idioma.

La cuestién de fondo es la capacidad legal que un pais
tiene para defender su idioma y recuperarlo histérica-
mente. La presencia, la practica y las estrategias de
avance de la lengua gallega en las escuelas retrocedie-
ron en estos diez tltimos anos. Esto implica, inevitable-
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mente, una Nueva Politica Lingiiistica, una nueva lectu-
ra de la Ley de Normalizacién Lingiiistica acorde a los
nuevos tiempos, capaz de proponer un gran pacto al-
rededor del idioma.

The main issue is the legal capacity a country has to de-
fend its language and to recover it historically. The presen-
ce, practice and strategies for taking the Galician langua-
ge forward in schools have receded in the last ten years.
This inevitably involves a new Linguistic Policy and a new
reading of the Law on Linguistic Standardization - indeed
one which is in line with modern times and also capable of
proposing a firm agreement regarding the language itself.

O DECRETO 79/2010 E LABOR
INSTITUCIONAL DO CONSELLO DA
CULTURA GALEGA

Rosario Alvarez Blanco

Bilingtiismo, galego, ensino.

Bilingliismo, gallego, educacién
Bilingualism, Galician language, education

A anélise do estado da lingua, sobre todo sociolinguis-
tico, constitle unhas das tarefas do Consello da Cultura
Galega. Avogase por un bilinglismo activo que supofa
o necesario reforzo para o galego e por un clima favora-
ble a esta lingua nas aulas como chave para a contencién
na perda de falantes. Un dos factores da desgaleguiza-
cién atdpase nas primeiras etapas, polo que se recomen-
da unha oferta de educacién infantil en galego. A eviden-
cia empirica fai que o CCG demande un ensino no que a
proteccion do galego sexa unha prioridade; ao tempo, re-
clama un consenso que pofia a lingua a resgardo dos vai-
véns politicos.

El analisis del estado de la lengua gallega, incluyendo
la situacién sociolingiiistica, constituye unas de las ta-
reas mas relevantes del Consello da Cultura Galega. Se
aboga por una promocién del bilingliismo activo y un
clima favorable al gallego en las aulas como llave para
una contencién en la pérdida de hablantes. Uno de los
factores de la desgalleguizacién parece encontrarse en
las primeras etapas, para lo cual se recomienda una
oferta de educacién infantil en gallego. La evidencia
empirica también hizo que el Consello se situase de
una manera clara en la defensa de una ensefianza en la
que la proteccion del gallego fuera una prioridad.

The analysis of the present state of the Galician language
together with that of the sociolinguistic situation, consti-
tutes one of the most important/noteworthy tasks of the
Consello da Cultura Galega. The promotion of active bilin-



gualism is advocated in addition to Galician-friendly class-
room environments— a key element for curbing the loss of
speakers. One of the factors which leads to a decrease in
the usage of the language seems to be found in the ear-
ly-learning stages and for which reason the option of pre-
school education through the medium of the Galician lan-
guage is recommended. The empirical evidence has also
led to the Consello positioning itself in clear defence of an
education system for which the protection of the Galician
language is a priority.

Marcos Maceira Eiras

Lingua minorizada, Avaliaciéon, Progresividade
Lengua minorizada, Evaluacién, Progresividad
Minority language, Evaluation, Progressive use

O artigo denuncia a desigualdade do galego, das persoas
que o usan e das que quererian instalarse plenamente nel.
Canto ao ensino, sinala as eivas para atenderen os manda-
tos legais de promocioén, progresividade do uso e cofie-
cemento en igualdade co casteldn. Reclama unha avalia-
cién institucional rigorosa e o cumprimento dos mandatos
do Consello de Europa para asegurar que a oferta dunha
educacién trilinglie non afecta negativamente & protec-
cién e promocién da lingua minorizada.

The article denounces the inequality of the Galician lan-
guage, of the people who use it and of those who would
like to settle in it fully. As regards education, it points out
the problems in meeting the legal mandates of promo-
tion, progressive use and knowledge on an equal footing
with Spanish. It calls for rigorous institutional evaluation
and compliance with Council of Europe mandates to en-
sure that the provision of trilingual education does not ad-
versely affect the protection and promotion of the mino-
rity language.

Goretti Sanmartin Rei (BNQ), Carmen Gonzélez Novoa
(En Marea) e Luis Manuel Alvarez Martinez (PSdeG-PSOE)

Regresion, Consenso, Normalizacion
Regresion, Consenso, Normalizacion
Regression, Consensus, Normalisation

A andlise politica do que significou esta Ultima década de
aplicacién do Decreto para o Plurilingliismo no ensino re-
sulta obrigada, tendo en conta a prolongada controver-
sia que envolve a accién politica en materia de lingua no
noso pais e a expectativa que se abria diante dunha nova
convocatoria electoral. Preséntanse as opinions e propos-
tas do BNG, PSdG-PSOE e En Marea, que recollen un cer-
to balance e algunhas ideas para o futuro.

The political analysis of what meant this last decade of
application of the Decree for the Plurilingualism in the
education results forced, taking into account the prolon-
ged controversy that wraps the political action in matter of
tongue in our country and the expectation that opened in
front of a new electoral announcement. They present the
opinions and proposals of the BNG, PSdeG-PSOE and of
En Marea, that collect a true balance and some ideas of
future.
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DEZ ANOS DO DECRETO DO PLURILIN-
GUISMO: POSICIONS SINDICAIS

Suso Bermello (CIG) e Luz Lépez Pérez (CCOOQ)
Normalizacién, Galeguizacion, Lingua vehicular
Normalizacién, Galleguizacién, Lengua vehicular
Nornalization, Galicianisation, Vehicular language

As organizacions sindicais tiveron un papel fundamental
en todo o proceso que acompafiou o desefio, aprobacién
e posterior aplicacién do Decreto do Plurilingliismo, ache-
gando argumentos de diverso alcance, propostas alterna-
tivas e promovendo a mobilizacién cidada. Este é o balan-
ce e a anélise prospectiva realizadas pola CIG-Ensino e a
Federacion de Ensino de CC.OO. de Galicia.

Las organizaciones sindicales tuvieron un papel funda-
mental en todo el proceso que acompaiié el disefio,
aprobacion y posterior aplicacion del Decreto del Pluri-
linglilsmo, aportando argumentos de diverso alcance,
propuestas alternativas y promoviendo la mobilizacion
ciudadana. Este es el balance y el analisis prospectivo
realizado por la CIG-Ensino y por la Federacién de En-
sefanza de CC.0OO. de Galicia.

Trade unions played a fundamental role in the whole pro-
cess that accompanied the design, approval and subse-
quent application of the Plurilingualism Decree, contri-
buting arguments of varying scope, alternative proposals
and promoting citizen mobilisation. This is the assessment
and prospective analysis carried out by the CIG-Ensino
and the Federacién de Ensefianza de CC.OO. de Galicia.
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A EDUCACION PLURILINGUE EN
GALICIA: BALANCE E PROPOSTAS

Bieito Silva Valdivia

Planificacién linglistica, educacion plurilinglie, Galicia
Planificacion lingtistica, educacion plurilinglie, Galicia
Language planning; multilingual education; Galicia

Unha reflexién acerca do que deron de si os 10 anos de
vixencia do Decreto 79/2010 para o Plurilingliismo e unha
mirada propositiva sobre o traballo escolar coas linguas
en Galicia, identificando as dimensiéns nucleares nunha
educacion lingliistica asentada no respecto e na valora-
cién da diversidade.

Una reflexién acerca del resultado de la aplicacién del
Decreto 79/2010 para o Plurilingiliismo durante 10
afios de vigencia y una mirada propositiva sobre el tra-
bajo con las lenguas en Galicia, identificando las dimen-
siones nucleares en una educacién lingiiistica asentada
en el respeto y la valoracion de la diversidad.

A reflection on the result of the application of the Decree
79/2010 for o Plurilingualism during 10 years of validity
and a proposal view on the work with languages in Gali-
cia, identifying the nuclear dimensions in a linguistic edu-
cation based on the respect and value of diversity.



Sofia Rama Lorenzo

Tratamento Integrado de Linguas (TIL), Normalizacién lin-
glistica, Plurilingiismo inclusivo

Tratamiento Integrado de Lenguas (TIL), Normalizacion
linglistica, Plurilingliismo inclusivo

Integreated Treatment of Languages, Linguistic Normali-
tation, Inclusive Plurilingualism

O reto da escola do s. XXI é lograr que o fenémeno do
contacto entre linguas sexa un instrumento para a aproxi-
macién, o respecto e a aceptaciéon do outro, do diferen-
te. Neste sentido, o TIL é a metodoloxia proposta para o
ensino, aprendizaxe e avaliacién das linguas ao servizo do
desenvolvemento do PLC. O seu obxectivo é normalizar a
lingua galega, erradicando os prexuizos lingisticos e fo-
mentando o plurilingtiismo inclusivo.

The challenge of the school of the XXI century is making
the phenomenon of the contact between languages an
instrument for the approach, respect and acceptance of
other people. In this sense, the TIL is the proposed metho-
dology for language teaching, learning and assessment
in the service of PLC development. Its aim is to normali-
ze the Galician language, eradicating linguistic prejudices
and promoting inclusive plurilingualism.

Manuel Bragado Rodriguez
Edicién educativa, galeguizacién do ensino, hibridacion

Edicién educativa, galleguizacion de la ensefanza, hibri-
dacion

Educational publishing, Galicianisation of teaching, hybri-
disation

Un percorrido pola lexislacion educativa e a edicion de
materiais en galego dende os tempos da transicién ata a
actualidade para valorar o seu peso na galeguizacién do
ensino. A elaboracién de libros de texto e outros mate-
riais didacticos por parte do profesorado, o esforzo edi-
torial ante as cambiantes normativas lexislativas e linguis-
ticas debe enfrontarse no momento actual ao reto da
hibridacion.

A journey through educational legislation and the publi-
cation of materials in Galician from the times of transition
to the present day to assess their weight in the Galicia-
nisation of teaching. The elaboration of textbooks and
other didactic materials by the teaching staff, the publi-
shing effort in the face of the changing legislative and lin-
guistic regulations has to face the challenge of hybridiza-
tion at the present time.
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Dez anos de
decreto de

~ plurilingtliismo. Os

desafios da lingua

Seica unha década parece
perspectiva dabondo para
facer unha valoracién da politi-
ca lingiistica que a Administra-
cién veu desenvolvendo no dm-
bito educativo, nos niveis de
educacién non universitaria fun-
damentalmente. Dende o Semi-
nario de SociolingUistica da Real
Academia Galega, &s veces en
solitario, outras veces en cola-
boracién con outras institucions,
vimos realizando un seguimen-
to mitdo das voltas que duran-
te ese tempo deu a lingua nas
escolas e nos centros de ensino
medio. Nos cadros que se insi-
ren constatamos realidades que
non por sabidas (e repetidas)
podemos ignorar. A sociedade
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galega moévese na actualidade
en dous idiomas (Figura 1): a lin-
gua comun do Estado (o caste-
lan) e o galego, “lingua propia
de Galicia”, segundo se recolle
no Estatuto de Autonomia (arti-
go 5), lingua ata hai poucas dé-
cadas amplamente maioritaria,
pero que arrastra un abaixamen-
to histérico (diglosia) que cém-
pre equilibrar. Iso esixe un tra-
tamento decidido (vontade de
facer) no marco do que denomi-
namos “politica linguistica”, nun
escenario que vai moito mais ala
da escola.

Malia os avances histéricos das
Gltimas décadas na considera-
cién e no prestixio do idioma,



m Galego

= Galego +
Castelan +

= Casteldn

= Outras

Figura 1. Lingua na que falan habitualmente os galegos e as galegas. Datos recolli-
dos en 2018. Fonte: Instituto Galego de Estatistica. Enquisa estrutural a fogares. Co-

fiecemento e uso do galego (2018).
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Figura 3. Evolucion da porcentaxe de galegofalantes habituais segundo a ida-
de. Contraste entre o contexto urbano e o vilego periurbano. Datos recollidos
en 2018. Fonte: IGE (2018).
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Figura 2. Evolucion da porcentaxe de galegofalantes habituais entre 1992 e
2018. Fonte: Mapa Sociolingtiistico de Galicia (1992) e IGE (2003, 2008, 2014 e
2018). Seleccion de maiores de 15 anos.

100%
81%
8,8%
38%
— NS
50% == Proxenitores
s Fillos/as

0%

2529 3034 3539 4044 6549 5054 5559 6064 6569 TO-Th o+

Figura 4. Ruptura da transmision interxeracional. Presenza do galego na lin-
gua que lles falaban os avés e pais cando eran nenos e a lingua na que falan
aos fillos/as segundo a idade. Seleccién de persoas con fillos/as. Datos reco-
llidos en 2018.

que son avances obxectivos, a lingua galega segue estando nunha posicién de equilibrio inestable que a
mantén claramente en condiciéns de inferioridade respecto do castelan. Os devanceiros (as Irmandades da
Fala, por exemplo, a principios do pasado século XX) falaban da escola como a gran solucién para garantir
0 uso e o prestixio do idioma: o seu futuro. Mais os tempos mudaron moito dende aquela. Os cambios so-
ciais, os movementos de poboacién, a organizacion desta, as mudanzas nos procesos econémicos, as mo-
das, os héabitos de consumo transformaron radicalmente a realidade. Hoxe o galego gafiou prestixio, certa-
mente, mesmo consciencia linglistica e politica da sta condicién. Pero os riscos, que son desafios, seguen
demandando unha atencién, unha programacién estratéxica, unha vontade de actuacién da que nestes mo-
mentos carecemos, ou que en calquera caso resulta insuficiente, ademais de desenfocada.

Cando afondamos nos indicadores lingiiisticos, observamos os seguintes problemas para a lingua galega:

1. Retroceso no nimero de falantes (Figura 2). O despoboamento do rural é un factor, pero non o dnico. Os
modelos urbanos e a cultura dominante (no lecer, nos medios de comunicacion de masas, nas formas de ac-
ceso & informacion e o consumo etc.), conforman unha nova realidade non propicia para a afirmacién e o
uso da lingua, alén de dmbitos familiares ou sectores moi sensibilizados.

2. Descenso progresivo na porcentaxe de galegofalantes entre a xente mais nova, en parte como conse-
cuencia do anterior, que é mais evidente nos nicleos socioeconémicos mais dinamicos (Figura 3).

3. Ruptura da transmisién interxeracional (Figura 4). Os pais e as nais non mantefien a lingua de continuida-

de familiar como noutrora fixeran os avds e avoas.
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Nos primeiros tempos da Auto-
nomia, a Lei de Normalizacién
Linglistica 3/1983, aprobada
por unanimidade no Parlamento
de Galicia, vifiera chantar as ba-
ses dunha primeira planificaciéon
para a recuperaciéon do idioma,
seguindo o mandato estatuta-
rio; unha planificacién que tifia
como principal obxectivo a ac-
cidén no dmbito educativo (ain-
da que non exclusivamente). Ao
abeiro desta Lei crearonse ins-
tituciéons como o Centro Dra-
matico Galego ou a Companiia
de Radio Televisién de Galicia
(1984) e promovéronse inicia-
tivas no sector do funcionaria-
do, nas industrias da comunica-
cién e a cultura etc., que ainda
que con moitas contradiciéns
xurdian coa idea de construir
un marco para regular usos, in-
cluso estratexias de formacién.
Nos derradeiros anos da Admi-
nistracién Fraga iniciouse mes-
mo un proceso de posta ao dia
da devandita Lei de Normaliza-
cién para afrontar novas necesi-
dades, algo que a Xunta de Ga-
licia avivou na practica durante
o chamado goberno biparti-
to (PSAG-PSOE/ BNQG). Incluso
no ano 2001 o goberno de Es-
pafa, presidido por José Maria
Aznar, ratificara a Carta Europea
das Linguas Rexionais e Minori-
tarias. Non deixaba de ser unha
declaracién tedrica, por non di-
cir retérica, no marco europeo,
mais era un avance obxectivo no

status do idioma e acaso unha
posibilidade de entender dou-
tra maneira unha politica para as
linguas todas do Estado.

Mais a realidade impuxo outra
dindmica. Nas elecciéns do 2009
4 Xunta de Galicia desatouse
unha campafia extraordinaria-
mente agresiva contra a politi-
ca linglistica da Administracién
PSdeG-BNG, que certamente
promovera un avance obxecti-
vo no proceso de uso e imple-
mentacién do idioma no dmbi-
to escolar (Decreto 121/2007),
respectando as bases da devan-
dita Lei de Normalizacion, mais
potenciando as slas posibilida-
des. A manipulacién da informa-
cién chegou a tal extremo que
un sector importante da socie-
dade acabou crendo o discurso
de “imposicién do galego” nas
escolas, entre o funcionariado e
nos dmbitos todos da activida-
de oficial. Ao chegar ao poder,
o goberno do Partido Popular
redactou o Decreto 79/2010,
chamado do Plurilingtiismo, re-
corrido por particulares e insti-
tuciéns mesmo ante instancias
europeas (a Real Academia Ga-
lega perante o Tribunal Europeo
de Dereitos Humanos en 2014,
por exemplo) e iniciouse o que,
cos datos na man, non podemos
cualificar mais que de importan-
te retroceso.

A cuestion de fondo é moi sim-
ple: a capacidade legal que un

pais ten para defender o seu
idioma e recuperalo historica-
mente. Na Figura 5 amosamos
0s usos e as capacidades da po-
boacién escolar verbo da lingua
segundo distintas etapas: den-
de os anos anteriores & Lei de
Normalizacién Linglistica ata a
actualidade.

Atendendo especificamente ao
admbito educativo non universi-
tario, obsérvase neses gréficos
como avanzaba o uso do idioma
nas aulas, entre os compafiei-
ros (espazos de socializacién),
co profesorado e competen-
cias orais e escritas ata o Decre-
to 2007 (goberno PSdeG-BNG),
e como diminte a partir do De-
creto do 79/2010. Son datos
obxectivos, resultado de es-
tudos de campo realizados en
moitos casos pola propia RAG.
A presenza, a practica e as estra-
texias de avance da lingua ga-
lega nas escolas retrocederon
nestes dez Ultimos anos.

Mais a cuestion de fondo, ollan-
do cara ao futuro, é outra. Que
politica podemos desefar (re-
clamar) para a lingua galega
non sé no dmbito escolar, que
tamén, sendén no conxunto dos
factores que conforman a socie-
dade? As sociedades modernas
son sociedades cada vez mais
dindmicas, abertas, complexas,
instaladas nunha realidade glo-
bal que as integra, condiciona
e transcende. Ademais das pre-

Figura 5. Lingua na escola. Presentacion de practicas lingtisticas segundo o decreto en vigor. Fonte: Mapa Sociolingtiistico de Galicia (1992) e IGE
(2003, 2014 e 2018). Non se presentan todos os datos do indicador “asentamento do Decreto 79/2010” por cambio no criterio na enquisa do IGE

(2018) de onde procede a informacién.
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ocupaciéns que apuntabamos
mais arriba, podemos engadir
novos puntos, que na nosa opi-
nién consideramos decisivos e
que son auténticos desafios:

1. A socializacién das novas xe-
racidns, xa non na escola nin na
familia, senén na cultura do le-
cer, as novas tecnoloxias, os me-
dios de comunicacién de masas
etc.

2. A realidade da lingua gale-
ga nos espazos da globalizacién
e as ofertas tecnoldxicas de co-
municacién na sociedade actual
e, sobre todo, no inmediato fu-
turo.

3. A necesidade dunha presen-
za activa do idioma no mundo
da ciencia, a tecnoloxia e a eco-
nomia.

Isto implica, inevitablemente,
unha Nova Politica Linguistica,
que € o que aqui propofemos:
unha nova lectura da Lei de
Normalizacién Lingistica con-
sonte os novos tempos, instala-
da nas dindmicas xerais do sé-
culo XXI e capaz de propofier,
con intelixencia e xenerosidade,
un gran pacto arredor do idio-
ma (non sé un pacto politico,
que tamén), con vontade de in-
tegrar a diversidade de axentes
que acttian na sociedade. Como
dixemos, houbo un tempo no
que a escola era o primeiro ou
principal centro de operaciéns.
A primeira institucion de socia-
lizacién foi historicamente a fa-
milia, mais pasenifiamente, de
cincuenta ou sesenta anos para
acd, a escola veu substituir ese
admbito familiar. Non sé no que
se refire & lingua, tamén noutros
valores. Velai a Figura 6.

Na escola hai que actuar. Mais
a que nos referimos cando fala-
mos da escola? Durante moito
tempo descubriamos e xerarqui-
zabamos o mundo (a primeira
realidade) a través das relacidns
familiares. En parte segue sen-
do asi, a responsabilidade fa-
miliar segue viva (tamén para a
continuidade do idioma), pero
o proceso vén moi condiciona-

0%
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90%
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60%

50%

40%

30%

20%

10%
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e Er0la

Figura 6. Medio de aprendizaxe do idioma galego segundo o ano de nacemento. Fonte: IGE (2018).

do por novos espazos de socia-
lizacién aos que os nenos e as
nenas se incorporan dende moi
cedo e que estdn mais al6é das
aulas, ainda que no espazo es-
colar se materialicen e lexiti-
men (a relacién entre companei-
ros). A Figura 6 salienta como,
a partir da década dos anos 70
sobre todo, a escola empeza a
ser o primeiro lugar de aprendi-
zaxe do idioma, non a familia. O
dato merece comentarios que
non temos espazo para desen-
volver. Apuntamos duas ideas: a
perda do peso familiar fronte &
significacion do ambito escolar
por unha banda, a transforma-
cién social que despraza o ga-
lego alén das familias e o insti-
tucionaliza nun discurso externo
(o discurso educativo) por outra.
Mais cunha apreciacién a maio-
res: cada vez mais, no tocante
ao uso do idioma, os nenos e as
nenas incorpoéranse activamen-
te & practica lingtistica non tan-
to nas aulas, que tamén, como a
través dos espazos de socializa-
cidn extraescolares (recreos, ac-
tividades externas, contacto cos

compafieiros etc.) nos que com-
parten novas formas de cofiece-
mento e integracién no mundo
(cinema, medios de comunica-
cién de masas, redes sociais, vi-
deoxogos, deportes, espazos
de lecer e de consumo etc.). E
nestes espazos de socializacion,
alén do que suceda nas aulas,
onde deberiamos actuar e so-
bre o que conviria reflexionar &
hora de establecer novas pautas
para unha politica lingistica ca-
paz de dar resposta a esta nova
realidade.

Na Figura 7 presentamos un
gréfico de consumos / usos do
idioma galego nos medios de
comunicacién de masas. Nas es-
timaciéns que realizamos a tra-
vés de equipos de estudo da
Facultade de Ciencias da Co-
municacién da Universidade de
Santiago de Compostela e do
propio Seminario de Sociolin-
glistica da Real Academia Gale-
ga, a oferta de galego nos me-
dios de comunicacién de masas
tradicionais é moi baixa: apenas
chega a un 2 ou 3 %, escanda-
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Figura 7. Uso do galego nos medios de comunicacion (0-1). Fonte: Adaptacion dos datos do IGE (2018)

losamente baixa se a compara-
mos coa porcentaxe de uso na
poboacién (Figura 1), e non con-
tamos a oferta cada vez maior
de produtos audiovisuais nas
plataformas dixitais (series, do-
cumentais, cinema, deportes
etc.). Tampouco consideramos
a oferta de videoxogos, espec-
tdculos e espazos de interacti-
vidade a través da Internet. O
grafico da Figura 7, centrado
non nas ofertas senén no uso
ou consumo social da lingua nos
medios, amosa unha compara-
tiva bastante ilustrativa dentro
da escaseza de oferta, mais cun
dato significativo: a presenza e
consumos mais altos nos espa-
zos dixitais e nas redes sociais
fronte aos medios tradicionais.

Nesta lina de reflexién e actua-
cion debemos traballar: a es-
cola é unha parte do sistema,
moi importante, igual que as fa-
milias, pero fortemente condi-
cionada por outros dambitos ou
institucions extraordinariamen-
te eficaces: a cultura de masas,
a comunicacidon, o consumo, o

ocio, as novas formas de rela-
cién social etc., dende o cine-
ma &s competicions deportivas,
dende as redes sociais como
Instagram, Facebook ou Twitter
& publicidade. Cémpre, xa que
logo, afrontar a realidade den-
de un novo pacto histérico que
permita unha Nova Politica Lin-
gliistica con capacidade e re-
cursos (humanos, econémicos,
tecnoldxicos) para responder a
estes desafios.
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- Instituto Galego de Estatistica. IGE.
(2003, 2008, 2014, 2018). Enquisa de
Condiciéns de Vida das Familias. Cofie-
cemento e uso do galego. Ano 2013.
Dispofible desde www.ige.eu

- Real Academia Galega (1993, 2004).
Mapa Sociolingiiistico de Galicia. A Co-
rufia.
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Consello da Cultura Ga-

lega é unha institucion
de rango estatutario con fun-
ciéns de alta asesoria en mate-
ria cultural, e por tanto lingiis-
tica, que ten o mandato legal
expreso de «fomentar a lingua
e a cultura galegas» como crea-
ciéns orixinais do pobo galego.
Nese marco, a anélise do esta-
do da lingua galega, incluindo a
situacién sociolinglistica, cons-
titie unhas das tarefas mais re-
levantes da institucion a par-
tir da creacién en 1983. Por iso,
dende o inicio da sta activida-
de institucional, o Consello im-
pulsou encontros, estudos e in-
vestigacidns sobre a lingua, de
modo que o acervo conta con
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21 ediciéns dos Encontros para
a normalizacién lingistica, foros
internacionais coma os celebra-
dos ao redor da aplicaciéon da
Carta Europea das Linguas Re-
xionais ou Minoritarias, numero-
sos seminarios sobre a lingua e
a sociedade e, naturalmente, in-
formes sectoriais e documentos
de traballo punteando unha lifia
no tempo. Esta producién conti-
nua hogano e demostra un com-
promiso persistente da institu-
cién coa promociéon da lingua
galega. Os estudos, informes e
monografias inclien reflexiéns
sobre a situaciéon do galego en
admbitos tan dispares como a
igrexa, a empresa e a publicida-
de, os distintos dmbitos da Ad-



ministracién e, por suposto, o
ensino.

En parte destas publicaciéns
pddese resumir a posicién ofi-
cial do Consello da Cultura Ga-
lega perante a cuestién do ga-
lego e a sua relacion co sistema
educativo. Por exemplo, avéga-
se por unha promocién do bilin-
gliismo activo (sobre todo entre
os castelanfalantes) e un clima
favorable ao galego nas aulas
porque se entende que pode
ser a principal chave para unha
contencién na perda de falan-
tesl’. Tamén se constata que
un dos factores da desgalegui-
zacién parece atoparse nas pri-
meiras etapas educativas para
o que se recomenda unha ofer-
ta de educacion infantil en ga-
lego que garanta o ensino nes-
ta lingua nos primeiros anos de
escolarizacion, con acciéns para
ampliar o uso do galego nos
contextos castelanéfonos por-
que s6 un uso preferente do ga-
lego pode garantir unha com-

[11 O idioma galego na sociedade. A evolu-
cion sociolingliistica 1992-2008 http://conse-
llodacultura.gal/publicacion.php?id=1785

petencia bilinglie®. Asemade
deméndase que, para facilitar o
labor de centros e ensinantes,
debe fomentarse, desde a Ad-
ministracion, a elaboracién de
recursos didacticos, actualiza-
dos e de calidade, para impar-
tir calquera materia en galego.
Tamén se considera imprescin-
dible a elaboracién de recursos
para a aprendizaxe en galego
por parte do alumnado con ne-
cesidades especificas de apoio
educativo e unha guia didacti-
ca pensada e desefiada desde
unha sociolingiistica da moci-
dade.

En canto ao Decreto 79/2010,
do 20 de maio, para o plurilin-
gliismo no ensino non universi-
tario de Galicia, o Consello da
Cultura Galega aseverou que o
debate que o precedera fora so-
metido a unha amplificacién pu-
blica un tanto artificial e afasta-
do da verdadeira natureza dos
feitos, cando un dos éxitos da
politica linglistica galega des-

[2] Préacticas e actitudes linguisticas da moci-
dade en Galicia. http://consellodacultura.gal/
publicacion.php?id=4293

de a instauracién da autonomia
fora conseguir que se asenta-
se unha aspiracion amplamente
compartida a prol da progresiva
mellora do status do galego. O
Consello solicitaba unha planifi-
cacion linglistica eficaz, sensa-
ta e comprometida coa lingua,
gue redundase nunha maior co-
hesion da sociedade, nunha
convivencia civica fundada na
liberdade e a igualdade, e, en
definitiva, no incremento do uso
e o prestixio do galegoP..

Pouco antes da publicacién da
citada norma, o Consello da
Cultura Galega deu a conecer
a stia Proposta institucional so-
bre a Lingua Galega ao Parla-
mento de Galicia, aprobada
polo Plenario da institucion. Na-
quel documento pediase pro-
mover a constitucion dunha Co-
misién Parlamentaria que —oidas
as institucions, colectivos e ex-
pertos que considerase opor-
tuno convocar— elaborase unha
proposta de desenvolvemen-
to consensuado do Plan Xeral

[3] Als) lingua(s) a debate. http://conselloda-
cultura.gal/publicacion.php?id=4264
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de Normalizacién Linguistical®.
Tamén se advertia de que as li-
fias mestras da politica lingiisti-
ca en Galicia deberian emanar
dun amplo consenso politico,
social e institucional "a resgar-
do dos vaivéns politicos e dos
cambios de goberno” e de que
calquera que sexa a orienta-
cion adoptada polos gobernos
galegos no dmbito da politica
linglistica, en ningln caso se
deben tomar medidas que su-
pofian pasos atrds no proceso
de recuperacién do galego.

Pouco despois publicdbase o di-
tame Bases para a elaboracion
do decreto do plurilingtiismo no
ensino non universitario de Gali-
cia, aprobado polo plenario do
Consello da Cultura Galega o 1
de febreiro de 20105, Os pun-
tos mais destacados da decla-
racién institucional dician, en-
tre outras cousas, que a norma
que o goberno ia aprobar debia
centrarse sé na regulacion do
uso das linguas oficiais no sis-
tema educativo e na promocién
do idioma galego, e que a lin-
gua da Administracién educati-

[4] http://consellodacultura.gal/mediateca/
extras/propostafinstitucionaLccgjinguafga—
lega.pdf

[5] http://consellodacultura.gal/mediateca/
extras/ditame_ccg_bases_decreto.pdf

va debia continuar a ser a lingua
galega. En canto & lingua das
aulas, o Consello afirmaba que
na etapa de educacién infantil
cumpria seguir como criterio xe-
ral o uso da lingua predominan-
te entre o alumnado, ao tempo
que recomendaba prestar maior
atencién & lingua minoritaria nas
aulas. Na Educacién primaria,
Secundaria obrigatoria e Bacha-
relato diciase que como minimo
0 50% da docencia debia ser en
galego para evitar as desigual-
dades con que de partida conta
a lingua de Galicia. Na presenta-
cién do documento, os respon-
sables da institucién recalcaban
que a competencia bilingtie nas
duas linguas non se podia asen-
tar sobre a filosofia do equilibrio
lingiifstico na escola, xa que se
require un papel de reforzo para
o galego. Nas conclusiéns cha-
mébase unha vez méis a consen-
suar “un modelo de bilinglismo
orientado cara & obtencién du-
nha competencia satisfactoria
nas duas linguas oficiais, ao fo-
mento do idioma galego, & me-
llora das actitudes cara aos dous
idiomas oficiais, & integracion
social e & convivencia, flexible e
adaptable aos distintos contex-
tos sociolingUisticos, e cun hori-
zonte de estabilidade, a resgar-
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do das polémicas partidistas e
dos vaivéns electorais”.

Evidentemente, o ditame do ér-
gano previsto no Estatuto de
Autonomia para a defensa dos
valores culturais do pobo gale-
go apenas foi tido en conta; o
Unico efecto visible foi o paso
de “promover” a “utilizar”, con
caracter xeral, a lingua galega
na Administracién educativa e
nos centros de ensino, con inclu-
sién do persoal ao seu servizo.
Transcorrido un tempo dende a
aprobacién do decreto, os resul-
tados dos informes do CCG¥l in-
dican que houbo un retroceso
e que a escola, pese a ser o lu-
gar onde moitos nenos e nenas
aprenden a lingua, non funciona
como un elemento dinamizador
do uso do galego, sendén mais
ben como reflexo do status da
lingua en cada lugar. E isto non
s6 entra en contradicion coas re-
comendacions do Consello, se-
noén co papel de encargado da
supervivencia do galego que a
propia mocidade lle outorga ao
sistema educativo.

O labor do Consello da Cultu-
ra Galega nos ultimos 37 anos,
seguindo o mandato da lei fun-
dacional galega de defender e
promover os valores culturais do
pobo galego, incluiu unha in-
equivoca defensa da sua lingua.
A evidencia empirica tamén fixo
que o Consello se posicionase
dunha maneira clara na defen-
sa dun ensino no que a protec-
cién do galego fose unha prio-
ridade. Aproveitando a ocasién
que se brinda con esta colabo-
racion, dende a institucion vol-
vese demandar a procura de
amplos consensos sociais e po-
liticos que permitan conservar e
potenciar a mais valiosa e singu-
lar creacién cultural do pobo ga-
lego.

[6] Précticas e actitudes linglisticas da moci-
dade en Galicia. http://consellodacultura.gal/
publicacion.php?id=4293



n decembro de 2019 faciase

publico o informe do Comi-
té de expertos do Consello de
Europa encargado de avaliar o
cumprimento da Carta euro-
pea das linguas rexionais e mi-
norizadas, tratado internacional
ratificado en 2001 polo Estado
espafol. Apds contrastaren a in-
formacion facilitada pola Xunta
de Galiza e o goberno do Esta-
do con entidades sociais como
A Mesa pola Normalizacién Lin-
glistica sinalaban graves incum-
primentos da Carta en relacién
a diferentes aspectos, nomea-
damente en xustiza, saude, ser-
vizos publicos e educacion.
Ademais, as recomendacidons
xenéricas para o Estado espa-

fiol do Comité de ministros, en-
gadiase unha mencién explici-
ta ao noso pais estabelecendo
como prioridade “eliminar as
restriciéns ao ensino en gale-
go en Galiza”. O mandato do
Comité de ministros enténdese
mellor lembrando o que sinala-
ba na avaliacién: “asegurar que
a oferta dunha educacién trilin-
glie non afecta negativamente &
proteccion e promocién da lin-
gua minorizada”.

Todas estas recomendacions
deben ser atendidas polos Es-
tados que ratificaron a Carta.
No noso caso a Xunta de Gali-
za, por ter as competencias, de-
beria ter informado ao Consello

REVISTAGALEGA
BE

PUBLICACION DE NOVA ESCOLA GALEGA

ISSN: 1132-8932
Péax. 21-23

Presidente da Mesa pola Normalizacién
Linguistica

mmaceira@amesa.gal

REVISTA GALEGA DE EDUCACION - NUM. 77 ¢ XULLO 2020

21



de Europa antes do 1 de agosto
de 2020 das acciéns que tomara
para garantir que o galego sexa
a lingua vehicular e de aprendi-
zaxe do sistema educativo, e es-
tas acciéns deberéan estar intro-
ducidas para 2023, polo que de
se cumprir coa Carta, o decreto
de plurilingliismo xa ten data de
caducidade.

Desde a aprobacion do Decreto
de plurilingliismo hai dez anos,
coa oposiciéon do conxunto da
comunidade educativa e cu-
nha grande e continuada con-
testacion social, a Xunta de
Galiza sé se preocupou de in-

crementou a situacién de des-
vantaxe do galego ao dotar no
secundario e no bacharelato de
maior carga horaria as materias
nas que o seu uso esta prohibi-
do: Matemaéticas, Fisica e Qui-
mica e Tecnoloxia. As aulas en
galego son menos do 33% onde
estd introducido o ensino en in-
glés, e menos do 50% no resto.

Ademais dos estudos feitos fora
da administraciéon autondmica,
na evolucién das series de datos
dos que dispomos vemos como
a caida do uso do galego pode
variar cando se actla desde o
ensino, mesmo con politicas li-

cando 1 de cada catro menores
de 15 anos di saber falar galego
pouco ou nada, podemos afir-
mar que ao final de todas as eta-
pas educativas o galego ¢ igual
de conecido?

Mais se ben o ensino debe ser
un elemento central de calque-
ra proceso de normalizacién, o
sistema educativo non esta iso-
lado da realidade na que se ins-
crebe; por isto no contexto xeral
no que se ten que se desen-
volver o noso idioma, as limita-
ciéns ao ensino en galego son
mais incomprensibeis se o que
realmente se quer é atender ao

Persoas de 5a 14 anos
que non saben falar galego

26%

Canlesde TV
en galego

4%
96%

Canlesde TV
en espafol

Xoguetes
en galego

0,6%
99,4%

Xoguetes
en espafol

22

cumprir aqueles aspectos sus-
ceptibeis de poren ao descuber-
to a sta verdadeira finalidade.
Nengunha avaliacién de resul-
tados, mais que as feitas pola
Mesa pola Normalizacién Lin-
guistica en 2016 e 2017 nos in-
formes sobre o galego na edu-
cacion infantil (analizados no
numero 65 da Revista Galega de
Educacién) e o informe da RAG
A lingua no CEIP Agro do Mui-
fio. Por tanto, sé se acudirmos
féra da informacion fornecida
pola Xunta, podemos saber que
hoxe o galego s6 ten unha pre-
senza significativa no 8% do en-
sino infantil nas cidades.

Ao decreto de plurilinglismo
engadiuselle a LOMCE, que in-

mitadas. Un dato significativo
da enquisa do IGE é o da po-
boacién entre 5 e 14 anos que
se declara incapaz de falar gale-
go, quer dicir, que non se consi-
dera coa competencia necesaria
para se expresar. Unha cifra alar-
mante que se incrementou en
case un 6% desde que existen
datos: do 17,94% en 2003 ao
23,90% de 2018. Curiosamente
este indice de descofiecemen-
to sé baixa en 2008 (16,36%),
cando xa esta en vigor o decre-
to de uso do galego no ensino
de 2007. Se contarmos desde
2008 a hoxe o aumento do des-
cofiecemento é do 7,54%. A vis-
ta dos datos oferecidos por un
organismo publico como o IGE,
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mandato legal de promocién
do galego (art. 5 do estatuto),
progresividade do uso do gale-
go no ensino (art. 13.2 da LNL)
e garantir un cofecemento en
igualdade co casteldn (art.14.3
LNL).

Segundo os datos dos infor-
mes publicados polo Observa-
torio de dereitos lingisticos da
Mesa pola Normalizacién Lin-
gliistica, a presenza do galego
nalgun elemento de xogos e xo-
guetes comercializados en Gali-
za (informacién, etiquetaxe...) é
do 0,6%. Non ¢ preciso lembrar
que sen esa informacién bésica
en castelan, as leis e regulamen-
tos de consumo prohiben e pe-
nalizan a sta comercializacién e



distribucién. Noutro sector de Estes datos, aos que lles pode-

importancia crecente para a mo- riamos engadir outros centos,

cidade como o audiovisual, sé o mostran a desigualdade do ga-

4,6% da programacion infantil e lego, das persoas que o usan e Accibns da Xunta para impulsar o galego

. L. nos servizos publicos en 2019

xuvenil ao longo da semana e o das que quererian instalarse ple-

2,7 na fin de semana é en ga- namente na nosa lingua. Indican 0

lego, e sé duas canles de tele- a imposibilidade de termos ga-

visiéon emiten no noso idioma lego en todo e para todo, que

(4% do total da grella televisi- diria Carvalho Calero, a falta de

va). Respecto dos contidos dixi- espazos para o uso pleno do

tais, o galego é a Unica lingua galego, e os limites que impi-

que non conta con lexendado den a presenza, a oferta, a visi-

para todas as series e filmes que bilidade, e o escaso ou nulo es-

emite unha plataforma da rele- forzo dos poderes publicos por

vancia de Movistar. O custe des- mudalo. Para nais, pais e fami-

ta posibilidade para o goberno lias, toda esta situacién sé agra-

galego seria dunha media de va as dificuldades para garantir

60.000€ ao ano, se atendemos a transmisidon xeracional da lin-

gua.
Ensino infantil en galego nas cidades Sentenzas en galego Seguros en galego

8% 5%

020/, AAAAAAAAA 0950

en espanol en espanol
.

Wz
oy |

en espanol

S

ao contemplado nos acordos Este é o cenario que o ensino )

gue os gobernos vasco e cata- debe contribuir a transformar, im);i;gﬂz

l&n mantefien con esta operado- mais, pola contra, reproduceo. en galego

ra. Apos a sta emisién pola pla- Porén, hai motivos para a espe-

taforma dixital, que financiaria a ranza. Cada vez é maior a cida- 1

metade do custo total, os derei- dania con plena consciencia da 14

tos serfan da Xunta o que abriria relevancia e implicaciéns que o

a posibilidade de introducilos idioma propio ten para o noso en espafiol

noutras plataformas ou mesmo futuro e cohesién como pobo,

na televisiéon publica galega. para o noso desenvolvemen-

Porén, a reducién continuada to social, econémico e cultural

nos Ultimos anos de orzamento e para os avances nunha socie-

para a dobraxe de filmes e se- dade democratica. Esta cidada-

ries pola TVG, non mostra que nia consciente que mantén unha

exista interese ningln en que préactica reparadora e rehabilita- galego ainda tefia espazos de
galegas e galegos, e nomeada- dora do galego é a que impide uso. Mais o goberno galego
mente a mocidade, tefia acceso mais retrocesos, a que procura ten obrigas e responsabilidades
a produtos audiovisuais na nosa os pasos adiante, a que con- que a cidadania non pode asu-
lingua. segue que, a pesar de todo, o mir en solitario.
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onsideramos moi relevante

contarmos coas reflexions
das distintas organizaciéns po-
liticas representativas da cida-
dania galega, tendo en con-
ta, ademais, que a preparacién
deste numero coincidiu cunha
nova convocatoria das eleccidns
galegas, suspendida anterior-
mente pola COVID. Solicitaron-
se achegas aos partidos politi-
cos que tiveran representacion
parlamentaria e concorresen a
estas elecciéns: Partido Popu-
lar, Partido Socialista de Galicia,
Bloque Nacionalista Galego e,
por parte do que foi En Marea,
a Galicia en Comun, Anova, Ma-
reas e a En Marea.

.

",
i,

)
-

—
a e

Coa finalidade de recoller as
stas opiniéns de xeito concre-
to conviddmolos a centrarse nas
seguintes cuestions:

1. Logo dunha década de apli-
cacién do Decreto para o Pluri-
lingliismo na educacion, cal é o
balance xeral que fan desde a
slia organizacion politica a res-
pecto da situacién da nosa lin-
gua?

2. De cara ao futuro, que ac-
ciéns ou medidas lles parecen
acaidas para que a escola poi-
da desenvolver o seu potencial
como axente de normalizacién
lingiistica?
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3. Calquera outra consideracion
en relacién coas lifias de accién
de politica lingtiistica que desde
a stia formacion politica queiran
sinalar.
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BNG
A agresividade da politica lingtiistica do PP

Goretti Sanmartin Rei

Coordinadora da Executiva Nacional do BNG

goretti@bng.gal

Apods unha década de aplicacion do Decreto para o plurilingliismo a situacién da lingua galega empeorou
substancialmente, tanto por se producir unha perda importante de galegofalantes (lembremos que é a uni-
ca lingua do estado en que esté a acontecer isto), como pola sta exclusién de certos dmbitos docentes e
a perda de prestixio que esa decisién implicou. O PP leva once anos executando unha politica lingdistica
contraria ao uso do galego, provocando a suta subalternizacién e realizando acciéns que aceleran o proce-
so de substitucion lingtistica. Desde o ensino & CRTVG pasando pola habitual incorporacién do espanol en
actos en que o presidente da Xunta esta a exercer como tal. En definitiva, anos perdidos para realizar des-
de o sistema educativo unha planificacién a prol da normalizacién social do galego, un piar imprescindibel
como alertaron instancias europeas que reclamaron ao Goberno galego garantias para os dereitos lingtis-
ticos das persoas galegofalantes.

Desde o BNG apostamos por un modelo de ensino en galego en todas as etapas educativas e materias.
Existen xa a este respecto documentos elaborados e/ou apoiados por movementos de renovacién peda-
gobxica, asociacions a prol da lingua, sindicatos e organizacions politicas. E posibel ainda reverter o proceso
de substitucién lingiistica do galego con decisiéns firmes entre as que debe estar que haxa oferta en gale-
go na etapa de 0 a 3 anos e un minimo do 50 % no resto dos tramos educativos incluindo ciclos formativos.
Todo isto sen ponfer limites a maiores porcentaxes de ensino na nosa lingua e cun plan especifico para im-
partir aulas co galego como lingua vehicular no ensino universitario.

EN MAREA

Carmen Gonzélez Novoa
Presidenta EM

carmelagonzaleznovoa@gmail.com

1. Logo dunha década de aplicacién do Decreto para o Plurilingliismo na educacién, cal é o balance xeral
que fan desde a sua organizacién politica a respecto da situacion da nosa lingua?

O Decreto acadou o seu obxectivo, que era diminuir o contacto da mocidade co galego, reducindo a pre-
senza nas aulas dunha lingua minorizada que precisaba do ensino para compensar a perda de destrezas lin-
gliisticas das que a mocidade urbana singularmente carecia no seu contorno social, e o que foi mais rele-
vante, introduciu prexuizos e confusién arredor dos valores de liberdade, facendo pensar que & escola se ia
a escoller lingua, cando en realidade a escola prepara para poder libremente na vida escoller (non se pode
elixir falar a lingua que non se domina).

2. De cara ao futuro, que acciéns ou medidas lles parecen acaidas para que a escola poida desenvolver o
seu potencial como axente de normalizacién lingtistica?

Derrogacién inmediata deste Decreto; levantamento da prohibicién do ensino en materias como matema-
ticas, que instaurou o prexuizo de que o galego non vale para a ciencia; creacion dun contexto normativo
que permita que o galego tefia unha presenza suficiente para compensar a falta de competencia lingdistica
e os prexuizos sobre a sta utilidade entre a xente moza.

3. Calquera outra consideracién en relacién coas lifias de accion de politica linglistica que desde a sta for-
macién politica queiran sinalar.

A Xunta debe prestar atencion a socializacion en redes, contidos telematicos e lecer da xente moza, e crear
contornos galegéfonos que estimulen de xeito esponténeo e afectivo o seu uso.
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PsdeG-PSOE

Luis Manuel Alvarez Martinez
Vicevoceiro do PSdeG no Parlamento Galego

gp-socialista@parlamentodegalicia.gal

1. Logo dunha década de aplicaciéon do Decreto para o Plurilingtiismo na educacién, cal é o balance xeral
que fan desde a sta organizacién politica a respecto da situacién da nosa lingua?

Todos os estudos existentes, tanto do Consello da Cultura Galega como da Real Academia Galega, advir-
ten da crecente ruptura da transmision interxeracional e duns usos minguantes do galego por parte da xen-
te mais nova, especialmente nos &mbitos urbanos e periurbanos. Tamén se establece unha clara correlacion
entre a publicacién do Decreto 79/2010 e a existencia dese retroceso con respecto aos avances que se fixe-
ran nas décadas anteriores.

Polo tanto non é unha cuestién de percepcién nin de balances, é unha realidade contrastada por institu-
ciéns moi solventes.

2. De cara ao futuro, que acciéns ou medidas lles parecen acaidas para que a escola poida desenvolver o
seu potencial como axente de normalizacién lingtiistica?

Entendemos, e asi o defendemos no Parlamento de Galicia, que son necesarias dlas con caracter inmedia-
to:

- Derrogar o Decreto 79/2010, cofiecido como Decreto para o Plurilingliismo, e elaborar outro no que parti-
cipen todas as forzas politicas e a sociedade civil, incluindo as instituciéns e entidades vencelladas & lingua
galega (Real Academia Galega, Consello da Cultura Galega e Instituto da Lingua Galega), para acadar o ne-
cesario consenso en materia lingUistica.

- Elaborar, no prazo mais breve posible, un informe sobre o grao de cumprimento do Plan xeral de norma-
lizacion linglistica, detallando por sectores a situacion real da lingua galega no seu uso como lingua oficial,
co fin de adoptar as medidas necesarias para reaccionar fronte a situacién de involucién e deterioro que
esta a vivir.

3. Calquera outra consideracion en relacion coas lifas de accién de politica lingliistica que desde a sta for-
macién politica queiran sinalar.

Recuperar o consenso en materia lingtiistica existente antes de que os gobernos do Sr. Nufiez Feijéo empre-
gase a lingua como elemento de confrontacion politica.
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esde o anuncio da derroga-

cién do Decreto 124/2007
do 28 de xufio, polo que se re-
gula o uso e a promocién do
galego no sistema educativo,
as organizaciéns representati-
vas da comunidade educativa

expresaron a sUa preocupacion
e rexeitamento diante dos bo-
rradores da norma substitutiva.
Nese marco, as organizaciéns
sindicais tiveron un papel fun-
damental achegando argumen-
tos de diverso alcance, propos-
tas alternativas e promovendo a
mobilizacién cidada. Coa finali-
dade de recoller as stas ache-
gas de xeito concreto, desde a
coordinacion do monogréfico

conviddmolos a centrarense nas
seguintes cuestions:

1. Logo dunha década de apli-
cacién do Decreto do Plurilin-
guismo, cal é o balanzo xeral
que fan desde esa organizacién
sindical?

2. En particular, e respecto dos
dereitos e condiciéns de traba-
llo do profesorado, a aplicacién
desta norma trouxo cambios re-
levantes?

3. De cara ao futuro, que ac-
ciéns ou medidas vos parece-
rian acaidas para que a escola
puidese desenvolver o seu po-
tencial como axente de norma-
lizacion lingUistica?

Solicitéuselle a sta participacion
ao conxunto de organizacions
sindicais: ANPE, CSIF, CIG-Ensi-
no, CCOO, FETE-UGT e STEG.
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CIG-Ensino

Suso Bermello
Secretario Nacional da CIG-Ensino

xbermello@cig-ensino.gal

1. O balance destes dez anos non pode ser mais negativo: menos ensino en galego nas aulas, menor com-
petencia linglistica e menor uso polo alumnado e profesorado ou prohibicién de impartir as materias cien-
tifico-técnicas no noso idioma e exclusién do galego da Educacién Infantil. En definitiva, dez anos de be-
lixerancia e retroceso no uso do noso idioma que nos levaron a que se decretase que non sexa a lingua de
acceso (s6 é de uso preferente para un 5% do alumnado das cidades) nin de saida (unha cuarta parte do
alumnado que remata a ESO declarase incapaz de falar galego), provocando que esteamos en plena emer-
xencia linguistica.

2. A proscricién do uso do noso idioma en determinadas éreas e a sua limitacion en todas as etapas impli-
cou restriciéns dos nosos dereitos, tanto do profesorado que seguiu, por conviccién, empregando o uso do
galego, como desas persoas que deixaron de facelo pola presion da Consellaria ou daquelas que deran o
paso adiante coa entrada en vigor do decreto anterior e a quen, sen dibida, afectou carecer de respaldo
publico na galeguizacién das materias que impartian.

3. O obxectivo esencial e imprescindibel é converter o galego na lingua vehicular e de aprendizaxe de todo
o sistema educativo, empregandoo en todas as materias, galeguizando os curriculos e garantindo unha pre-
senza moi maioritaria da nosa lingua, tamén e especialmente nos ambitos onde esta mais ausente. Coa pre-
via e obrigada derrogacién do decreto actual, debe vir un novo impulso normalizador na escola que garan-
ta que o galego xogue un papel central dentro e féra da educacién formal.

CCOO

Luz Lépez Pérez
Secretaria Xeral da Federacién Ensino de CCOO Galicia

luzlopez@galicia.ccoo.es

O Decreto 79/2010 para o plurilingliismo no ensino non universitario de Galicia supuxo un cambio radical
da politica lingtiistica, rachando cos consensos construidos en torno ao Plan de Normalizacién Lingtiistica
aprobado no 2004 por unanimidade das forzas parlamentarias. Foi rexeitado pola comunidade educativa. O
tempo deunos a razén e esta norma afianzou o que no seu momento denunciamos todos; lonxe de norma-
lizar o uso da nosa lingua, supuxo un retroceso na situacion que tifamos e a dia de hoxe ¢ un feito consta-
table que o galego segue a perder falantes.

A introducién dunha terceira lingua vehicular en pé de igualdade coas linguas oficiais constituiu un elemen-
to distorsionador do debate lingiiistico e non acadou os obxectivos que se dician perseguir: a mesma com-
petencia nas tres linguas. Pouco se avanzou na competencia da lingua estranxeira e retrocedeuse no uso
do galego.

A lingua galega é patrimonio de todo o pobo. Non debera ser usada electoralmente nin pretender ser mo-
nopolizada por ningunhas siglas politicas. Partindo da actual situacién é imprescindible construir un novo
consenso que poderia partir da Lei de Normalizacién e o Plan de Normalizacién Lingtiistico do ano 2004.

CCOO-ensino entende necesario normalizar e promover o uso do galego. Deben implantarse politicas de
discriminacién positiva co obxectivo de que o alumnado acade o mesmo nivel de competencia nas duas lin-
guas oficiais ao remate da escolaridade obrigatoria.

A incorporacion & escola debe facerse na lingua materna de acordo co estudo sociolingistico do entorno
do centro e ir avanzando no uso da outra lingua oficial. Independentemente das materias que se impartan
en cada lingua, o galego debe ser a lingua vehicular no centro.

Son imprescindibles campafias de sensibilizacion a nivel social e dotacién de material atractivo en galego
para todas as materias.



A educacion
plurilingtie

en Galicia:
balance e
propostas

Pl’deseme para este nime-
ro extraordinario da Revista
Galega de Educacién unha re-
flexién sobre o que deron de si
os 10 anos de vixencia do De-
creto 79/2010 para o Plurilin-
gliismo e tamén algo propositi-
vo sobre o traballo escolar coas
linguas en Galicia.

Sobre o primeiro, partirei dal-
gunhas consideraciéns que fa-
cia cando se deron a cofecer
as "Bases para o decreto sobre
plurilingliismo no ensino non
universitario”(30/12/2009), coa
intencién de someter a anali-
se retrospectiva o que daquela
eran expectativas. Para o segun-
do, tentarei identificar as di-
mensiéns que considero nuclea-
res nunha educacién linglistica
asentada no respecto e na valo-
racién da diversidade.

DEZ ANOS SEN NORTE
(OU CUN NORTE BEN
DEFINIDO?)

Baixo o interrogante “Unha pro-
posta para o consenso?” (Tem-
pos Novos 152), e cunha dispo-
sicion que definia como “non
aséptica, pero construtiva”, fa-
cia algins apuntamentos e si-
nalaba os aspectos que me pa-
recian  merecedores  dunha
reflexiéon especial. Fago unha re-
lectura répida destas duas cues-
tiéns co propdsito de valorar re-
sultados.

As tomas de postura previas, to-
das elas formuladas con moi-
tas cautelas nunha conxuntu-
ra de importante tensién social
na cuestién linglistica, orienta-
banse a saudar a aparicion dun
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documento coa postura oficial
do partido gobernante, que se
presentase formalmente como
un documento para ser discuti-
do coas outras forzas politicas e
con outras instituciéns e colecti-
vos, que se establecese o com-
promiso de avaliar os resultados
e, finalmente, a considerar rele-
vante que se incorporase o con-
cepto de plurilingtiismo, ainda
que coa sospeita de que non se
sustentase na ética de aprecio &
diversidade e na diferenciacion
do papel que se lles debe dar as
linguas de identificacién e &s es-
tritamente instrumentais.

b
| J
Ea

CONSELLO DA CULTURA GALEGA

A valoracion destas expectati-
vas dez anos despois é necesa-
riamente negativa:

* Odebate prometido non exis-
tiu: no nivel politico funcionou
como mero tramite, as achegas
institucionais (RAG, CCG, uni-
versidades...) foron ignoradas e
as referencias a documentos de
consenso previos, como o “Plan
de normalizacién da lingua ga-
lega” de 2004, mantivéronse
formalmente, pero sen ningu-
nha derivacién practica.

e O compromiso de avalia-
cién para valorar os resultados
do modelo recolleuse no De-
creto, pero non se consumou
en ningunha investigaciéon re-
presentativa que dea conta da
competencia do alumnado nas
distintas linguas.

* A incorporacién do plurilin-
gliismo como aposta escolar
tivo un indiscutible éxito se se
mide pola demanda dos cen-
tros educativos, pero reforzou
as fendas entre o ensino publico
e o privado, engadiu un factor
mais de marxinacion da lingua
galega, puido ser un atranco
engadido para as aprendizaxes
impartidas en lingua estranxeira
e descofiecemos a sla suposta
achega & mellora da competen-
ciaen LE.

No que toca aos aspectos mais
probleméaticos do modelo si-
nalaba os seguintes: o prota-

gonismo da escola na cuestion
lingliistica, a relacién entre os
obxectivos declarados e o itine-
rario marcado, o debate sobre
quen debe decidir na planifica-
cién lingiistica, o papel de cada
lingua na Educacion Infantil, e
o como e o cando das linguas
estranxeiras como vehiculos de
aprendizaxes non linglisticas.

De novo, desde a perspectiva
de hoxe entendo que ningunha
destas cuestions se resolveu sa-
tisfactoriamente na norma legal
nin estd funcionando axeitada-
mente na practica escolar.

a) Seguimos operando con im-
plicitos entre ignorantes e inte-
resados sobre o papel que lle
corresponde & escola na educa-
cién e na normalizacion linguis-
tica. O resultado foi unha visién
restritiva da politica lingistica,
practicamente circunscrita ao
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ambito escolar, que estd con-
denada por adiantado ao fraca-
so ao non cubrir as demandas
educativas e de socializacién da
infancia e da mocidade. Non é
unha cuestién da que sexa res-
ponsable o Decreto que esta-
mos a analizar, pero da que si é
debedor.

b) A planificacién linglistica limi-
touse a un reparto formal do cu-
rriculum guiado por un obsesivo
criterio de equilibrio, de acordo
coas prescriciéns normativas, ou
a unha préctica guiada por deci-
siéns persoais. Faltou formacién
sociolingliistica e psicopeda-
goxica que orientase a planifica-
cién nos centros, pero foi unha
carencia coherente cunha nor-
ma legal que practicamente non
deixaba marxe para iso.

¢) Non houbo reflexion de nin-
gun tipo sobre o uso das linguas
na Educacion Infantil, méis ald
do debate viciado sobre o pa-
pel das familias nesa escolla. As
experiencias de inmersién ben
contrastadas en distintos con-
textos de linguas minoradas -
tamén en Galicia nos anos pre-
vios ao Decreto - quedaron
legalmente excluidas, o que re-
forzou a perda da transmision
interxeracional da lingua gale-
ga e a slia capacidade como ve-
hiculo primario de socializacion.

d) Finalmente, no que toca 4 re-
lacién escolar coas linguas es-
tranxeiras, € inevitable sinalar
varias eivas, ainda que sexa de
maneira telegrafica: unha vision
reducionista que identificou LE
co inglés, unha promocién acri-
tica de demandas sociais exis-
tentes pero pouco razoadas, un
uso simplista do slogan “canto
antes mellor”, a ausencia dun
proxecto linglistico que defini-
se o papel de cada lingua nunha
educacién plurilingtie inclusiva,
ou a absoluta falta de reflexién
sobre a influencia que ten a in-
corporacién tempera dun codi-
go superdominante na apropia-
cién e uso da lingua ambiental
minorada.



Se a situaciéon non era facil hai
dez anos, é evidente que hoxe
non é mellor: a globalizacién foi-
se asentando na stia concepcion
mais excluinte do diferencial, e
en Galicia avanzouse no papel
expansivo das linguas dominan-
tes (o castelan, agora co engadi-
do do inglés) & custa do idioma
galego, que foi perdendo cada
vez mais espazos de uso e mino-
rando o seu rol histérico de lin-
gua vincular e de identidade.

Con todo, cémpre afirmar que
hai futuro. Haino porque o glo-
bal non existe sen o local, a con-
ciencia colectiva foise construin-
do sempre a partir do singular
e a afirmacién do propio - sen
chauvinismos - pode ser a me-
llor garantia de respecto e valo-
racién do diferente. A maiores
de argumentos menos socio-
l6xicos como o potencial facili-
tador das ferramentas TIC ou o
valor de mercado asociado 4 di-
versidade.

E neste compromiso de futuro
a escola segue tendo un papel
fundamental que, para min, se
debe vertebrar arredor de tres
cuestiéns: unha definicién rigo-
rosa do que debemos entender
en Galicia por plurilinglismo,
unha formulacién clara e social-
mente asumida dos obxectivos
linglisticos colectivos, e o uso
dos instrumentos mais adecua-
dos para acadalos.

En relacién co concepto de plu-
rilingliismo hai que asentar al-
gunhas premisas moi bésicas,
pero que contradin mitos moi
asentados: ser plurilinglie non é
saber inglés (os angléfonos son
os menos plurilinglies do plane-
ta), a construcién do plurilingis-
mo esté condicionado polo sta-
tus e o poder das linguas, nun
proxecto plurilingtie hai que di-
ferenciar os roles colectivos das
distintas linguas (todas seran,
en distinto nivel, instrumentais,
pero sé algunhas son vinculares
ou identitarias), competencia
plurilinglie non significa compe-
tencia idéntica en todas as lin-
guas (non é viable, pero tam-
pouco desexable), ou que a

competencia plurilingtie implica
competencia interlinglie e inter-
cultural (o que significa explotar
os aspectos comuns ou de in-
terseccién entre as distintas lin-
guas e redefinir o que entende-
mos por ‘falante nativo’ e a idea
de ‘correccién’).

No que se refire aos obxecti-
vos que deben guiar o traballo
coas linguas no ensino obriga-
torio, considero que estan ben
definidos na lexislacién lingiis-
tica xeral e nos curriculos edu-
cativos. O mandato de compe-
tencia semellante e suficiente
nas duas linguas oficiais, reitera-
do en todas as normas linguisti-
cas, parece incuestionable, e a
referencia & competencia en LE
insirese en acordos europeos e
débese asumir como compro-
miso ineludible cunha cidada-
nia que se ten que mover nun
mundo global. Outra cousa é a
lectura que se fai deses obxecti-
vos, case sempre limitada a ‘sa-
ber cousas sobre as linguas' ou,
no mellor dos casos, a ‘saber fa-
cer cousas nesas linguas’, pero
case nunca preocupada do 'sa-
ber ser, estar ou comportarse
en relacién coas linguas’, cues-
tion fundamental e condicionan-
te primario nun proxecto pluri-
linglie asentado na defensa da
diversidade e da afirmacién vin-
cular co propio.

Finalmente, no que toca aos
medios de que dispén a esco-
la para encarar eses obxectivos,
hai que diferenciar o dmbito da
planificaciéon linglistica e o da
didéactica das linguas.

O primeiro refirese ao papel que
se lle asigna a cada lingua na
vida escolar, sinaladamente no
seu uso como vehiculo do curri-
culum. Xa se indicou que o ac-
tual Decreto establece manda-
tos incompatibles cun proxecto
plurilinglie asentado no valor
da diversidade e na afirmacion
da lingua galega como idioma
de identidade colectiva: outor-
garlle o mesmo protagonismo a
cada lingua non fai méis ca ase-
gurar a desigualdade social en
que se atopan, a falta de mar-
xe para a toma de decisiéns nos
centros non permite atender a

contextos diferenciados, etc. E
un conflito que s6 se resolve cun
cambio no marco legal.

E en relacién co traballo nas ma-
terias lingiisticas, hai que afir-
mar dous principios hoxe ben
asentados na investigacion pe-
dagodxica: 1) o enfoque comu-
nicativo (as linguas aprénden-
se utilizdndoas), porque unha
lingua para un cidadan normal
é un instrumento de comunica-
cién e, en consecuencia, O Sis-
tema educativo debe asegu-
rar que se poida valer dela con
esa finalidade; e 2) a colabora-
cién interlingliistica, porque to-
das as linguas comparten sabe-
res e o que se aprende ou sabe
nunha pdédese aproveitar para
as outras. Tratase de aprovei-
tar sinerxias e non de establecer
barreiras, porque unha préctica
de cooperacién ben planificada
serd Util para todas as linguas, e,
na dimensién actitudinal, espe-
cialmente para a lingua menos
valorada. E hai que dicir que es-
tas orientacions na didactica das
linguas si tefien soporte nos cu-
rriculos escolares.

Quero rematar esta colabora-
cién remitindome a outra autoci-
ta dese momento previo & apro-
bacién do Decreto 79/2010,
neste caso en EDUGA-Revis-
ta Galega do Ensino 53. Dicia
nese momento, e ratifico agora,
que unha educacién plurilinglie
en Galicia ten que desenvolver
saberes procedementais, pero
tamén actitudinais; que as com-
petencias idioméaticas non en-
tran en conflito entre si, sendn
que se poden e deben sumar;
que a capacitacion plurilinglie
esixe renovacién e coordina-
cién nas éreas linglisticas, pero
tamén unha planificacién lin-
glistica rigorosa no dmbito do
centro, e, finalmente, que a si-
tuacion social de cada idioma é
singular, e que isto se debe ter
en conta no seu tratamento es-
colar. Unha visién, polo tanto,
global da cuestidn linglistica,
que significa liberala da dimen-
sion disciplinar e convertela nun
compromiso colectivo.
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aproximarnos ou para afastar-
nos. O reto da escola é lograr
que o fenémeno do contacto
entre linguas sexa un instrumen-
to para a aproximacién, a com-
prensién, o respecto e a acepta-
ciéon do outro, do diferente, en
consecuencia, do mundo. Dado
que hai que aprender a preser-
var a diversidade, porque non
se protexe o que non se cofie-
ce, importa educar para a inte-
raccion con aquel/a que utiliza
outra(s) lingua(s).
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ao mesmo tempo, educar para
a cidadania, educar no didlo-
go, para a paz, a democracia e
a xustiza social. Habitamos un
mundo absorbido pola globali-
zacién no que o dominio do in-
glés instalouse como un dogma
que non pode ser cuestionado
nin criticado. Este proceso de
homoxeneizacién linglistica é
contrario & diversidade e inimi-
go da democracia. De ai o pa-
pel fundamental da escola para
o desenvolvemento da compe-
tencia plurilinglie, para formar
galegos e galegas poliglotas,



usuarios/as de diversas linguas,
a través dunha metodoloxia ba-
seada no tratamento integrado
de linguas, desenvolvendo un
plurilinglismo inclusivo, en cuxo
corazdn resida a normalizacién
da lingua galega.

Nos anos 80, Cummins presen-
tou a sta hipdtese da interde-
pendencia, na que afirma que,
“se a instrucién nunha lingua
minoritaria é efectiva & hora de
promover a competencia en
dita lingua, a transferencia des-
ta competencia & lingua maio-
ritaria darase sempre que haxa
unha exposiciéon adecuada a
esa lingua e haxa unha motiva-
cién adecuada para aprendela”.
Tamén defendeu a sta teoria
do dobre iceberg ou a existen-
cia dunha competencia comu-
nicativa subxacente comdun, se-
gundo a cal, “vemos a superficie
do iceberg (o acento, por exem-
plo), pero debaixo hai unha ca-
pacidade linglistica que pode-
mos usar noutras linguas”.

En 2001, o Marco Comun Euro-
peo de Referencia para as Lin-
guas (MCERL), documento com-
partido polos paises da Unién
Europea (UE), procuraba aca-
bar coa “multiple competencia
monolingle” instalada nos cen-
tros educativos, para lograr no
alumnado o desenvolvemento
da competencia plurilingtie. Ese
documento, asinado por Espa-
fAa, foi trasladado as leis educa-
tivas en 2007 a través da Lei Or-
ganica de Educacion (LOE), que
introduciu as competencias ba-
sicas e falaba da competencia
subxacente comun (asi chama-
da por Cummins na sla teoria
do dobre iceberg) como funda-
mento do tratamento integrado
das linguas.

En 2015, os decretos curricula-
res emanados da Lei Organica
para a Mellora da Calidade Edu-
cativa (LOMCE), como o Decre-
to 86/2015 que establece o cu-
rriculo de educacién secundaria
en Galicia, recollen nos prélogos
dos curriculos das materias lin-
glisticas a necesidade dun Tra-

tamento Integrado de Linguas e
dirixense a todas as materias lin-
glisticas, non sé as duas linguas
oficiais (a propia da comunidade
e a ambiental), sendn tamén és
linguas estranxeiras e as linguas
clasicas:

Por outra parte, o tratamen-
to integrado das linguas debe
considerar o punto de partida
diferente de cada unha delas.
Daquela, non se pode esque-
cer a situacién de minorizacién
da lingua galega, que cém-
pre atender e dinamizar ade-
cuadamente. Con esa finali-
dade, é preciso favorecer o
uso e a aprendizaxe desta lin-
gua de xeito que se impulse a
sta normalizacién e se venzan
as dificultades da sta menor
presenza e repercusion social,
motivadas en moitos casos por
prexuizos que cémpre des-
montar e superar.

O Tratamento Integrado de
Linguas (TIL) consiste na ela-
boracién dunha programacién
didéctica consensuada para as
linguas vehiculares dun centro.
Esta programacién debe partir
de presupostos accesibles ao
alumnado e dunha metodo-
loxia comin. O seu principal
obxectivo é facilitar as transfe-
rencias linglisticas entre idio-
mas e, en definitiva, mellorar
a calidade do proceso de en-
sino-aprendizaxe.

Con esta definicién iniciase a
presentacién do curso de for-
macién que o CAFI organizou
no curso académico 2018-19
para a Aproximacion ao trata-
mento integrado de linguas.
A lectura dese paragrafo léva-

[1] Utilizanse os termos “propia” ou “primei-
ra lingua” para o galego e "ambiental” ou
"segunda lingua” para o espariol, en lugar do
ambiguo “lingua materna” ou do inadecua-
do polo seu nesgo ideoldxico “linguas coofi-
ciais”. Entendendo por lingua ambiental a que
estd instalada en todos os ambitos da socie-
dade, especialmente os vinculados ao mun-
do urbano e moderno, e, polo tanto pode ser
adquirida féra da escola, na contorna do alum-
no/a a través da sua socializacion.

nos a pensar que o TIL é unha
programacion didactica, mellor
dito, unha superprogramacién
elaborada por un superdepar-
tamento, pois nela estarfan in-
tegradas as programacions de
cada un dos departamentos lin-
gliisticos e nel estarian integra-
dos todos os membros deses
departamentos. Pero o TIL non
é unha programacién didéactica,
antes que nada é tratamento, é
dicir, unha metodoloxia para a
didactica das linguas curricula-
res, que procura o desenvolve-
mento da competencia plurilin-
glie do alumnado. En palabras
de Teresa Ruiz:

O Tratamento Integrado de
Linguas é unha corrente na di-
déctica das linguas que inten-
ta que todas as linguas curri-
culares compartan os mesmos
principios metodoldxicos e o
mesmo enfoque didactico.

O TIL aparece no sistema edu-
cativo coa LOXSE para desen-
volver o ensino bilinglie nos
territorios con lingua propia e
outra lingua ambiental, polo
tanto, con ddas linguas ofi-
ciais. E vén avalado por inves-
tigacions sobre a aprendizaxe
de linguas e sobre transferen-
cias de aprendizaxes entre lin-
guas. Tradicionalmente, e non
tan tradicionalmente, o bilin-
guismo foi considerado un pro-
blema; non hai mais que botar-
lle unha ollada & lei educativa
promovida polo ministro fran-
cés de educacién o curso pasa-
do, Jean-Michel Blanquer, quen
pon en cuestiéon o bilinglismo
das escolas Bressola (inmersién
linglistica en cataldn en Fran-
cia), ignorando que os resulta-
dos desas escolas nas avalia-
ciéns de Primaria e nos exames
estatais finais son superiores &
media do alumnado francés e
demostran que a inmersién en
cataldn non s6 non desfavorece
a aprendizaxe do francés, senén
que a beneficia. Este modelo de
inmersién linglistica fora o es-
collido por Miquel Siguan para
Catalufia, seguindo o exitoso
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modelo de Quebec, que levara
& practica a hipdtese da interde-
pendencia de Cummins.

Esta hipotese, segundo Vincent
Pascual, sé se realizaria con éxi-
to nesta direccién: se a inmer-
sién se produce na lingua mi-
norizada, pois o resultado é
un bilingliismo aditivo, é dicir,
alumnado bilinglie sen prexui-
zos lingisticos; pero non suce-
deria en sentido contrario: se
a inmersién se produce na lin-
gua hexeménica, pois o resul-
tado é un bilinglismo subtrac-
tivo, é dicir, alumnado diglésico
con prexuizos cara & sta pro-
pia lingua e con risco de perda
de identidade. En consecuen-
cia, de aplicarmos a hipdtese de
Cummins & nosa realidade, de-
beriamos alfabetizar o alumna-
do en galego e desenvolver a
competencia comunicativa, pri-
meiro, en galego. Como afir-
maba Anxo Lorenzo en 2007,
"nos programas bilinglies ga-
lego-castelan, unha instrucion
temperé en galego, que desen-
volva as habilidades de lectura e
escritura en galego (tanto para
o alumnado que a ten como L1
como para quen a ten coma L2),

Exposicion do Proxecto TIL Castelao e a paz 2020

non fomentara soamente o des-
envolvemento das habilidades
en galego, senén que se esta-
ran tamén desenvolvendo com-
petencias conceptuais e lin-
glisticas mais profundas, que
estardn directamente vencella-
das ao desenvolvemento da al-
fabetizacién no castelan”.

En resumo, o TIL é unha meto-
doloxia para o ensino, apren-
dizaxe e avaliacién das linguas
que ten o seu fundamento na
competencia subxacente co-
mun, proposta por Cummins,
como xa vimos, na sta teoria do
dobre iceberg. E dicir, na practi-
ca significaria que, se aprende-
mos a facer esquemas en gale-
go, non precisamos aprender de
novo a facelos en espafiol ou en
francés ou en inglés; se apren-
demos o proceso da fotosinte-
se en galego non precisamos
volver a aprendelo, pois os con-
ceptos xa estan asimilados; o
que aprenderemos sera a termi-
noloxia nas distintas linguas.

A metodoloxia TIL debe estar
ao servizo do desenvolvemento
do Proxecto Lingistico de Cen-
tro (PLC), que consiste na plani-
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ficacién de todos os aspectos
relacionados co ensino, apren-
dizaxe e uso das linguas en cada
centro, polo que debe recoller:

- Reflexiéon da comunidade edu-
cativa arredor das linguas curri-
culares e da contorna.

- Grao de desenvolvemento da
competencia comunicativa do
alumnado en cada unha das lin-
guas curriculares, para detectar
fortalezas e debilidades e mello-
rar o proceso de ensino-apren-
dizaxe.

- Acordos sobre as linguas
como: obxectos de aprendizaxe
/ vehiculos de aprendizaxe.

- Obxectivos do centro para
cada unha das linguas: para fo-
mentar o plurilingliismo inclusi-
vo, para erradicar os prexuizos
lingliisticos e para normalizar a
lingua galega.

En definitiva, o Proxecto Lin-
gliistico de Centro é o docu-
mento, mentres que o TIL é a
metodoloxia para desenvolver
ese proxecto.




Bieito Silva, no seu artigo "Plu-
rilingliismo a partir do galego”,
bota man de Antén Reixa para
presentar o galego poliglota,
que o artista definia como “un
individuo que estd alfabetiza-
do en galego, é competente en
castelan por razéns obvias, sabe
falar e ler en inglés porque asi
o aprendeu no sistema publico
de ensino obrigatorio, cofiece
o parentesco de irmandade lin-
gliistica entre o galego e o por-
tugués (...) navega con vantaxe
por Internet polos seus cofiece-
mentos de inglés-casteldn-por-
tugués (...); un individuo, en de-
finitiva, de mundo”.

Pois ben, a metodoloxia TIL bus-
ca formar galegos e galegas po-
liglotas, é dicir, persoas compe-
tentes en galego como vehiculo
de comunicacién oral ou escrita,
para a construcién de cofiece-
mentos, para o desenvolvemen-
to persoal e a cohesién social;
persoas que tamén desenvol-
ven a stia competencia linglisti-
ca en castelan nos seus rexistros
escolares para a construcién dos
cofiecementos e para a comuni-
cacién; persoas que ademais
coflecen unha ou duas linguas
estranxeiras para a investiga-
cién, a elaboracién de conece-
mentos e a comunicacién; final-
mente, persoas que son quen
de comprender escritos en lin-
guas da mesma familia linguisti-
ca, que saben das linguas do es-
tado, que estan abertas a todas
as culturas e que aprenden de
todas. Tamén nese artigo, afir-
maba Bieito Silva:

O galego, como lingua propia
do territorio e como variedade
recesiva, debe ser a lingua pri-
meira e principal do curriculo.
En caso contrario, non podera
conservar a sta condicién de
cédigo identitario nin funcio-
nar como idioma socialmen-
te atil.

A competencia subxacente co-
min e a hipdtese de interde-
pendencia de Cummins supo-
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fien na practica a inmersion na lingua minorizada, imprescindible para
conservar o galego como “cédigo identitario” e “idioma socialmen-
te Gtil”. O Marco Comun Europeo de Referencia para as Linguas reco-
lle as ensinanzas do autor dublinés e senta as bases para a lexislaciéon
educativa europea posterior. Este é o camifio que nos leva ao TIL.

- Cummins, J. (1979) Linguistic interdependance and the educational development of bilin-
gual children (Infancia y Aprendizaje, trads.) Journal for the Study of Education and Develo-
pment, ISSN-e 1578-4126, N° 21, 37-61 (1983). https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?-
codigo=668603

- Lorenzo, A.; FErNANDEZ Paz, A. e RamaLLo, F. (2007) A planificacion lingdiistica nos centros
educativos. Xunta de Galicia, 48-68. http://alorenzo.webs.uvigo.es/Docs/Planificacion%20
linguistica_2007.pdf

- Pascuat, V. (2008, 2 de decembro) A elaboracién do Proxecto Lingtistico de Centro (sesion
de conferencia e presentacion de diapositivas). Il Seminario de Dinamizacion Linglistica no
ensino, Universidade de Vigo. https://slideplayer.es/slide/16134/

- Ruiz, T., Arraiz Jaio, M.V., PErez Gomez, M. (2012) La ensefanza integrada de las lenguas en
la escuela plurilinglie, Revista Iberoamericana de Educacion, 59(2012). https://riecei.org/RIE/
article/view/459

- Ruiz, T. (2012 ) El Tratamiento Integrado de las Lenguas (presentacion de diapositivas), En-
foques comunicativos. https://sites.google.com/site/enfoquescomunicativos/home/el-trata-
miento-integrado-de-lenguas

- SANMARTIN Rel, G. (editora) (2012) Lingua e ecoloxia, VIl Xornadas sobre Lingua e usos. Servi-
zo de Normalizacién Lingiistica. Universidade de A Corufia.http://kit.consellodacultura.gal/
web/uploads/adxuntos/arquivo/5444f24adacd1-lingua_e_ecoloxia.pdf

- Siva, B. (2008) Plurilingtiismo a partir do galego. O papel da escola, Revista Eduga n°® 53,
21-25.https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=2658103

- VaLDERRAMA, M. (2016) O TIL e os proxectos de comunicacién, LComunica. https://lcomuni-
ca.wordpress.com/2014/03/05/planificacion-linguistica-en-centro/(consultada 17 de agosto
de 2020) Prezzi https://prezi.com/csukmokcf5et/proxecto-de-comunicacion/

- Hizkuntzen Trataera Bateratua (desde 2006). El tratamiento integrado de lenguas en
la CAPV, Berritzeguneak Nagusia, Consellaria de Educacion do Pais Vasco. https://tratamien-
tointegrado.wordpress.com/
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on se poderia entender

o proceso de normaliza-
cién da lingua galega no siste-
ma educativo non universitario
durante o proceso autonémi-
co sen a achega realizada polos
docentes que elaboraron mate-
riais didacticos orixinais e polas
editoras educativas que os pu-
blicaron e distribuiron. Como
tampouco se pode escribir a his-
toria da edicién en lingua gale-
ga no mesmo periodo sen de-
dicar un capitulo &s publicaciéns
didacticas en lingua galega des-
tinadas tanto & ensinanza do
galego como & sua utilizacion
como lingua vehicular en diver-
sas areas e materias.
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Unha relacion entre edicion edu-
cativa e galeguizacion do ensino
que segundo os traballos de An-
ton Costa Rico ten as suas rai-
ces nos textos de Sarmiento que
demandara entre 1766 e 1769 a
existencia de libros impresos en
lingua galega para a educacién
da infancia e da mocidade, ci-
tando entre eles unha graméa-
tica, un dicionario etimoldxico
e outro onomastico, un silaba-
rio, un curso de historia natural
e unha descricién xeografica de
Galicia.

Dous séculos e medio despois
de que Sarmiento forxase aquel
proxecto de edicién educativa
en galego por ventura foi am-



plamente superado, xa que na
actualidade contamos con to-
dos estes recursos impresos,
formando parte dun catélo-
go histérico educativo de mais
de catro mil titulos. Unha ofer-
ta editorial educativa en gale-
go que dende hai catro déca-
das ven supofendo anualmente
case unha cuarta parte dos titu-
los (no ultimo lustro arredor de
500 referencias), case a metade
da facturacién do sector edito-
rial galego (en 2016 arredor de
10 milléns de euros). Mais se lle
engadimos a edicidn lexicogra-
fica e a infantil e xuvenil, que uti-
lizan tamén os centros escolares
como a sla canle principal de
distribucién comercial, que su-
pofien arredor do 35 % do volu-
me da edicién e 0 28 % de fac-
turacion, podemos comprender
a importancia que para a edi-
cioén en galego supdn a cuestion
educativa: 0 60 % da sta produ-
cién e case o 80 % das suas ven-
das.

Porén foi este un proxecto que
se desenvolveu moi devagari-
fio, acompafiando o proceso de
galeguizacién escolar, promovi-
do nos anos do tardofranquismo
e do periodo preautonémico
(1969 - 1980) polo voluntarismo
dos grupos galeguistas de reno-
vacién pedagodxica, mais que a
partir da aprobacién do Estatuto
de Autonomia e da Lei 3/1983
de normalizacién lingiistica e o
seu desenvolvemento posterior
foi asumido como tarefa prefe-
rente por un novo sector edi-
torial daquela en proceso de
profesionalizaciéon e profunda
modernizacién dos seus catélo-
gos, dos seus procedementos
de edicién e comercializacién,
como da formalizacion da rela-
cion cos creadores dos contidos
didacticos e dos aparellos gréfi-
cos.

Un sector editorial en galego
que nas tres Ultimas décadas
desenvolveu a stia oferta apro-
veitando tanto as diversas on-
das de renovaciéon curricular
obrigadas polas diversas refor-

mas (LOXSE 1990, LOCE 2002,
LOE 2006, LOMCE 2013) como
o desenvolvemento normativo
dun modelo de normalizacién
lingliistica que até 2009, con
ires e vires, foi incrementando
formalmente o uso do galego
como lingua vehicular en todas
as etapas educativas non uni-
versitarias, mais que nunca evi-
tou a precariedade do seu uso
nin asumiu un modelo que pui-
dese ser considerado de inmer-
sién lingUistica.

Desenvolvemento de catéalogo
iniciado co Decreto 135/1983,
que obrigaba a aprendizaxe do
galego como materia, seme-
llante ao modelo de lingua es-
tranxeira, que consolidou a ofer-
ta de materiais didacticos de
lingua galega e abriu unha pe-
quena oferta para materiais ve-
hiculares dos niveis Preescolar
e Ciclo Inicial de EXB. Houbo
que agardar ao curso 1987-88
para que aparecese O primei-
ro decreto que establecia o uso
do galego como lingua vehicu-
lar nunha parte do curriculo, o
que levou s editoras a prepa-
rar a sia primeira oferta en ga-
lego para a area de Ciencias So-
ciais dos ciclos medio e superior
de EXB.

Tras diversas iniciativas de sec-
tores galeguistas, entre as que
destacou a proposta de Nova
Escola Galega (Un modelo de
normalizacién linglistica para
o sistema educativo galego,
1988), e as mudanzas na estru-
tura do sistema educativo que
supuxo a LOXSE, aprobouse o
Decreto 247/1995, un fito de-
cisivo para a edicién educativa
en galego, xa que supuxo unha
considerable ampliacién da
oferta vehicular galega en duas
dreas da Primaria e da Secunda-
ria, asi como de materiais globa-
lizados na educacion infantil e
primeiro ciclo de Primaria. Tras
a aprobacién por unanimidade
do Plan Xeral de Normalizacién
da Lingua Galega (2004), da Lei
17/2006 do libro e da lectura e
da Galicia e o Decreto 124/2007

que o desenvolvia para o uso e
a promocién do galego no sis-
tema educativo, o sector edito-
rial ampliou a sta oferta de ma-
teriais até case a totalidade das
4reas e materias dos niveis non
universitarios.

Unha actividade editorial, ba-
seada na publicacion de libros
de textos e en menor medi-
da de recursos didacticos com-
plementarios, que contribuiu
ademais & fixaciéon da norma
ortografica da RAG e ILG, adap-
tando os seus materiais didac-
ticos as stias recomendaciéns e
as stias modificaciéns (a mais re-
cente de xullo de 2003). Con-
solidaciéon dun amplo catélo-
go educativo en galego ao que
tampouco foron alleas as axu-
das directas que para a edicién
proporcionou anualmente a Se-
cretaria Xeral de Politica Lin-
glistica dende a aprobacién do
Decreto 247/1995, que no ano
2008 acadaron o millén de eu-
ros, mais que dende a aproba-
cién do Decreto 79/2010 para o
plurilingliismo na ensinanza non
universitaria foron reducidas po-
los gobernos de Feijoo en mais
do oitenta por cento da sta con-
tia, até os 170.000 euros, na sda
convocatoria de 2019.

Desenvolvemento do Decreto
79/2010 que supuxo para o sec-
tor editorial galego un impor-
tante retroceso da sta factura-
cidon como de reducién da sia
oferta, mais ainda cando coinci-
diu coa crise econdémica (2008-
2015), co alongamento até seis
anos do uso dos libros de texto
nos niveis obrigatorios, asi como
co inicio do proceso de hibrida-
cién dos materiais curriculares,
para os que non acadou acor-
do coa administracién educativa
galega. Decreto Feijoo que re-
sultou moi agresivo co emprego
do galego como lingua vehicu-
lar en Infantil, precisamente can-
do no Decreto 124/2007 por vez
primeira se concretaba o seu
uso nesta etapa, recofiecendo a
posibilidade de establecer gru-
pos de galego, fomentandose a
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adquisicion da escritura e lectu-
ra en galego, e introducia ade-
mais medidas de planificacion
garantindo nos niveis obriga-
torios que como minimo alum-
nado recibiria o cincuenta por
cento da docencia en galego.
Decreto de espirito galegdfo-
bo que resultou moi contesta-
do polo profesorado galeguista,
que non conseguiu impedir que
milleiros de exemplares de li-
bros de texto en galego de Ma-
tematicas, Tecnoloxia e Fisica e
Quimica fosen destinados a pas-
ta de papel, xa que foi impedida
a sUa utilizacién nas aulas.

Transcorrida unha década da
aprobacién do decreto 79/2010,
& falta dunha avaliacion anual
dos resultados & que obriga-
ba a disposicion adicional quin-
ta do propio decreto, abonda
con pisar os centros para saber
que provocou un retroceso gra-
ve (e agardamos que non sexa
irreversible) xa que non foi ca-
paz de garantir a adquisicién da
dobre competencia do alumna-
do en ambas as duas linguas ofi-
ciais ao remate das etapas obri-
gatoria e postobrigatoria e, o
que me parece mais significati-
Vo, incrementou os prexuizos e

diminuiu o uso do galego nas
aulas como nas propias salas de
profesorado. Xaora, sabemos
que durante esta mesma déca-
da o galego féra da escola in-
fantil (estimamos apenas nun
5% as aulas que o utilizan de for-
ma vehicular) floreceu nos con-
certos de musica para crianzas,
unha fermosa iniciativa do sec-
tor editorial e musical galego,
un fenémeno galeguizador miti-
gador e esperanzador, como hai
duas décadas foi o Club Xaba-
rin nas pantallas da TVG. Como
floreceu nas escolas Semente e
por ventura cada semana en mi-
lleiros de usuarias da rede de bi-
bliotecas escolares.

Como esperanzadora foi a apro-
bacion neste periodo da Lei
1/2014 para o aproveitamento
da lingua portuguesa e os vin-
culos coa lusofonia, nacida da
iniciativa lexislativa popular Paz
Andrade promovida principal-
mente por sectores reintegra-
cionistas e asinada por 17.000
persoas, que compromete ao
Goberno Galego a promover o
ensino do portugués en todos
os niveis educativos non univer-
sitarios. Unha norma que abre
a porta ao modelo dun plurilin-
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gliismo restitutivo (galego, cas-
teldn, portugués, inglés) alterna-
tivo ao monolinglismo castelan
imperfecto (co inglés e galego
como materias antipaticas do
curriculum).

Neste contexto, a recente Pro-
posta de bases para a norma-
lizacion do ensino en Galiza,
presentada por diferentes plata-
formas educativas galeguistas,
incluida Nova Escola Galega,
o pasado mes de agosto coin-
cidindo co prazo indicado polo
Consello de Europa para que
a Xunta de Galicia informe das
medidas que tomard para ga-
rantir no ensino o cumprimento
da Carta Europea das Linguas,
constite unha excelente opor-
tunidade para emular o proce-
so que hai trinta anos forxou un
amplo consenso arredor do es-
tatus do galego no ensino. Re-
cuperar o prestixio e centrali-
dade do galego como lingua
vehicular e de aprendizaxe, asi
como lograr a plena competen-
cia en catro idiomas, ainda po-
deria ser posible.

Por altimo, é unha obviedade
que o sector editorial educati-
vo en lingua galega debe afron-
tar a renovacién e diversifica-
cién da sua oferta, tanto polo
seu caracter hibridado (compar-
tindo soportes impresos, dixitais
e virtuais) como vinculandose
de forma mais decidida cos mo-
delos de innovaciéon e de edu-
cacién lenta e cooperativa. Su-
perar o paradigma de libro de
texto como unha Unica secuen-
cia curricular anual impresa du-
nha materia ou éarea, obriga a
reinventarse a un sector edito-
rial que procurou na centraliza-
cién da sta oferta a receita para
compensar a perda dunha ter-
za parte da sta facturacién nu-
nha década. Apostar por ofrecer
mais servizos e acceso ca produ-
tos poderfa ser unha saida para
un sector auxiliar da rede educa-
tiva, que durante catro décadas
resultou imprescindible, tamén,
para o ensino, uso e fomento do
galego.



Polo centenario de Carvalho Calero no ano 2010, o Concello de Ferrol
deseriou e organizou unha exposicion cuxos contidos son novamente
amosados ao publico no presente ano 2020, con motivo do Dia das
Letras dedicado d figura e obra de Ricardo Carvalho Calero.
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seleccion dos materiais que

se ofrecen nesta seccion (li-
bros, capitulos de libros, artigos
de revistas, informes, documen-
tos de traballo etc.) non preten-
de ser exhaustiva, nin poderia
selo. A preocupacién pola nor-
malizacion linglistica e o pa-
pel da institucién escolar neste
empefio son obxecto dunha in-
tensa atencién no periodo pre-
vio & publicacién do propio De-
creto 79/2010 e ao longo desta
década. A relacion de publi-
caciéns reflicte oOpticas diver-
sas, tanto no que se refire &s
distintas perspectivas de anali-
se (sociolinglistica, pedagdxi-
ca, xuridica...) canto &s autorias,
tentando acoller as iniciativas
institucionais, asociativas e de
autoras e autores que, de ma-
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neira reconecida, vefen traba-
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Situacion-do-ensino-da-lin-
gua-e-da-literatura-gale-
ga-na-ESO.pdf

- Silva Valdivia, B., Rodriguez
Rodriguez, X. e Vaquero Quinte-
la, | (coords.) (2010). Educacién
e Linguas en Galicia. Universida-
de de Santiago de Compostela.

https://minerva.usc.es/xmlui/
handle/10347/2247

- Silva Valdivia, B., Rodriguez
Rodriguez, X. e Vaquero Quin-
tela, | (coords.) (2011). A planifi-
cacién para a normalizacién lin-
gliistica nos centros de ensino
non universitarios. Universidade
de Santiago de Compostela.

https://minerva.usc.es/xmlui/
handle/10347/3598

- Villares, L. (Coord.) (2010). Es-
tudos xuridicos sobre o Decre-
to para o Plurilingliismo. Laio-
vento.

A Carta Europea das Linguas
Rexionais e Minoritarias, ratifica-
da polo estado espafiol no ano
2002, constitie unha referencia
obrigada en calquera norma e
accién politica que regule estes
aspectos. Os informes emitidos
polo Consello de Europa so-
bre o seu grao de cumprimen-
to permiten cofiecer e comparar
algunhas realidades e modelos
linguisticos. Poden consultarse a
estes efectos os cinco informes
emitidos.

- Informe sobre la aplicacién en
Espana de la Carta Europea de
Lenguas Regionales y Minorita-
rias 2002.

https://rm.coe.int/CoERMPu-
blicCommonSearchServices/
DisplayDCTMContent?docu-
mentld=09000016806d817d

- 2° Informe Periddico de la apli-
caciéon en Espafia de la Carta
Europea de Lenguas Regionales
y Minoritarias 2006.

https://rm.coe.int/CoERMPu-
blicCommonSearchServices/
DisplayDCTMContent?docu-
mentld=09000016806d8198

- 3° Informe sobre el cumpli-
miento en Espafia de la Carta
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llustracion de Luis Davila para o calendario da Universidade de Vigo do ano 2017

Europea de las Lenguas Regio-
nales y Minoritarias 2006-2009.

https://rm.coe.int/CoERMPu-
blicCommonSearchServices/
DisplayDCTMContent?docu-
mentld=09000016806d819b

- 4° Informe sobre el cumpli-
miento en Espafia de la Carta
Europea de las Lenguas Regio-
nales y Minoritarias 2010-2013.

https://rm.coe.int/CoERMPu-
blicCommonSearchServices/
DisplayDCTMContent?docu-
mentld=09000016806d81a4

- 5° Informe de la Comisién de
Expertos respecto de Espafia.
2019.

https://search.coe.int/cm/Pa-
ges/result_details.aspx?Ob-
jectID=090000168096fa01#
Toc6923326

Recéllense algins pronuncia-
mentos —propostas, informes,
ditames etc.- que reflicten boa
parte da iniciativa institucional
e civica relacionada co deba-
te publico arredor do Decreto
79/2010, e a sta posterior apli-
cacién e desenvolvemento. Non
é posible recuperar na rede al-
guns documentos de iniciativas
institucionais -nomeadamente
alglins pronunciamentos do am-
bito universitario- e mesmo de

entidades sociais comprometi-
das coa defensa do galego.

INFORMES E DOCUMENTOS
INSTITUCIONAIS

e Consello da Cultura Galega
(CCG):

- CCG (2009). Proposta institu-
cional sobre a lingua galega ao
Parlamento de Galicia.

https://ctnl.gal/upload/no-
t/480-d-declaracion_institucio-
nal_ccg_lingua_galega.pdf

- CCG (2010). Ditame do Con-
sello da Cultura Galega sobre
as “Bases para a elaboracién do
decreto do plurilingliismo”.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/2010_02_CCG_DITA-
ME%20BASES%20DECRETO.
pdf

e Instituto da Lingua Galega
(ILG):

- ILG (2009). Carta do ILG ao
Presidente da Xunta.

https://ctnl.gal/upload/no-
t/404-d-carta_ilg_xunta_xun-
ho_09.pdf

* Real Academia Galega (RAG):

- RAG (2010). Anélise académi-
ca das Bases para o decreto do
plurilingliismo no ensino non
universitario de Galicia.

http://publicacions.academia.
gal/index.php/rag/catalog/
book/238
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- RAG (2016). Comunicado en
relacion co informe do Conse-
llo de Europa sobre a Carta das
Linguas Rexionais e Minorita-
rias. Web da RAG/Actualidade/
Novas 22/1/2016.

- RAG (2019). Declaracién da
RAG verbo dos acordos do Co-
mité de Ministros do Consello
de Europa sobre a Carta de Lin-
guas Rexionais e Minoritarias.
Web da RAG/Actualidade/No-
vas 16/12/2019.

DOCUMENTOS, INFORMES E
NOVAS DE ENTIDADES ASO-
CIATIVAS

A Mesa Pola Normalizacién
Linguistica (MNL):

- MNL (2014). Informe Avalia-
cién do cumprimento do PXNL
ao se faceren 10 anos da sua
aprobacion.

https://www.amesa.gal/wp-con-
tent/uploads/informe-avalia-
cion-pxnl-pdf.pdf

- MNL (2014). Relatorio sobre
a aplicacién en Galiza da Car
ta europea das linguas rexionais
ou minoritarias.

https://www.amesa.gal/
informes/relatorio-so-
bre-aplicacion-en-gali-
za-da-carta-europea-das-lin-
guas-rexionais-ou-minoritarias

- MNL (2018). Relatorio sobre
a aplicacién en Galiza da Car-
ta europea das linguas rexionais
ou minoritarias (2014-2016).



https://www.amesa.gal/wp-con-
tent/uploads/mesarelatoriocar-
taeuropeagal2-pdf.pdf

- MNL (2017). Informe sobre a
lingua galega na educacién in-
fantil de Galiza de 3 a 6 anos.
Curso 2016/2017.

https://www.amesa.gal/infor-
mes/informe-sobre-lingua-ga-
lega-na-educacion-infan-
til-de-galiza-de-3-6-anos-cur-
s0-20162017

¢ Coordinadora Galega de
Equipos de Normalizacién
e Dinamizacién Linguiistica
(CGENDL):

Os materiais da CGENDL es-
tan accesibles neste enderezo,
aloxados na web do CCG:

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraendl/limiar.php.

- CGENDL (2009). Carta aberta
a Anxo Lorenzo (SXPL).

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraendl/doc/Carta%20
aberta%20a%20Anxo%20Lo-
renzo.pdf

- CGENDL (2010). Supresién das
liras de galego na educacién in-
fantil.

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraendl/doc/nota%20
de%20prensa%20supresi%-
C3%B3n%201i%C3%B1as%20
de%20galego%20en%20infan-
til.pdf

- CGENDL (2010). O Decreto do
Plurilinglismo discrimina a lin-
gua galega no ensino.

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraendl/doc/Nota%20
de%20Prensa%20da%20
CGENDL%20sobre%200%20
Decreto%20do%20Pluriling%-
C3%BCismo.pdf

- CGENDL. As linguas suman.

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraendl/doc/campa_lin-
guassuman.pdf

- CGENDL (2010). Comezo do
curso 2010/2011 co novo De-
creto.

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraendl/doc/nota%20
de%20prensa%20CGENDL%20
novo%20curso%202010-2011.
pdf

- CGENDL. Reflexiéns para nais
e pais sobre a lingua galega na
educacién infantil.

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraendl/doc/Reflexi%-
C3%B3ns%20para%20nais%20
e%20pais%20sobre%20a%20
lingua%20galega%20n0%20en-
sino%20infantil.pdf

- CGENDL. Reflexiéns e mate-
riais sobre o Plurilinglismo.

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraend|/plurilinguismo/in-
dex.html

- CGENDL, Docentes por un
plurilingtiismo inclusivo.

http://consellodacultura.gal/
fondos_documentais/web/coor-
dinadoraendl/plurilinguismo/
doc/pluriling%C3%BCismo.pdf

¢ Nova Escola Galega (NEG):

- NEG (1988). Un modelo de
normalizacién linglistica no Sis-
tema educativo Galego.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/1988_Modelo_Normaliza-
cion_1988.pdf

- NEG (1989). Modelo de nor-
malizacion lingliistica para o en-
sino.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/1989_06_Modelo_Normali-
zacion_1989.pdf

-RGE, n° 25, A normalizacién lin-
gliistica na encrucillada. (1996).
http://www.nova-escola-gale-

ga.org/almacen/documentos/
RGE/25%20REG.pdf

- NEG (1999). Modelo de NL
para o sistema educativo gale-

go.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
t0s/1999 _03_Modelo_Normali-
zacion_1999.pdf

- NEG Opina (2007). Normaliza-
cién Linglistica no ensino.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/2007_04_NEG_Opina.pdf.
Sobre o proxecto de decreto
polo que se desenvolve a Lei
3/1983, de normalizacion lin-
giiistica, para a promocién do
galego no ensino, no marco da
lei orgédnica 2/2006, do 3 de
maio, de educacion.

- NEG Opina (2009). A necesi-
dade de educar en galego.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/2009_04_NEG_Opina.pdf

- NEG (2009). NEG e a lin-
gua:1983-2008. 25 anos na de-
fensa do idioma.

http://www.nova-escola-gale-
ga.org/almacen/documentos/
NEG%20E%20A%20LINGUA.
pdf

- NEG Opina (2010). As “Bases”
para o Plurilingtismo.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/2010_01_NEG_Opina.pdf

- NEG (2011). Apuntamentos de
Nova Escola Galega ao IlI° Infor-
me sobre o cumprimento en Ga-
licia da Carta Europea das Lin-
guas Rexionais e Minoritarias
2011. (CELRM).

http://www.nova-escola-gale-
ga.org/almacen/documentos/
NEG_INFORMECELRM.pdf

- NEG Opina (2012). Lingua e
ensino: regreso ao pasado?

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/2012_12_NEG_Opina.pdf

- NEG Opina (2014). Recortes,
Lomce e lingua.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/2014_10_NEG_Opina.pdf

- RGE, n® 65, A lingua na educa-
cién infantil. (2016).
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http://www.nova-escola-gale-
ga.org/almacen/documentos/
RGE65_COMPLETA_baixa.pdf

- NEG Opina (2019). Igualdade,
Lingua e Tempos Escolares.

http://www.nova-escola-ga-
lega.org/almacen/documen-
tos/2019_12_NEG_Opina.pdf

O vivo debate social arredor da
lingua na escola e do seu futu-
ro trouxo consigo un fervedoi-
ro de iniciativas e de situaciéns
que foron obxecto dun intenso
tratamento dos medios, como
pode comprobarse tirando da
hemeroteca. Navegando polo
web da Coordinadora de Traba-
lladores/as de Normalizacién da
Lingua (CTNL) -https://ctnl.gal/
web/portada.php- na actualida-
de a respecto da lingua, poden
atoparse ainda informacions
que son testemufa dese tem-
po. Destacamos os seguintes fi-
tos pola sta relevancia para en-
tender as condiciéns nas que se
sacou adiante o Decreto para o
Plurilingtiismo.

w
®

Consello

4 _Galega

da Cultura

e 10-06-2009. O dmbito do en-
sino Unese en defensa do gale-
go na escola e contra a enqui-
sa da Conselleria de Educacion.

https://ctnl.gal/web/notic.
php?ide=398&desc=0_ambi-
to_do_ensino_unese_en_de-

fensa_do_galego_na_escola_e_

contra_a_enquisa_da_conselle-
ria_de_educacion&show=1&co-
mentario=true

® 16-06-2009. Os departamen-
tos de galego das tres universi-
dades do pais denuncian publi-
camente a politica lingiiistica de
graves retrocesos do goberno
da Xunta.

https://ctnl.gal/web/notic.
php?ide=399&desc=o0s_depar-

tamentos_de_galego_das_tres_

universidades_do_pais_denun-

cian_publicamente_a_politica_

linguistica_de_graves_retroce-
sos_do_goberno_da_xunta&s-
how=1&comentario=true

* 13-05-2010. O Consello Con-
sultivo de Galicia di que o De-
creto do Plurilingtiismo é ilegal.

Webinarios:

https://ctnl.gal/web/notic.
php?ide=635&desc=0_conse-
llo_consultivo_de_galicia_di_
que_o_decreto_do_plurilinguis-
mo_e_ilegal&show=1&comen-
tario=true

e (07-04-2010. O Consello Esco-
lar de Galicia rexeita a totalida-
de do proxecto de decreto do
plurilingliismo.

https://ctnl.gal/web/notic.
php?ide=583&desc=0_conse-
llo_escolar_de_galicia_rexei-
ta_a_totalidade_do_proxec-
to_de_decreto_do_plurilinguis-
mo&show=1&comentario=true

Para rematar esta escolma re-
collemos do Cartafol dixital da
USC unha pequena crénica de
decembro do 2012 sobre as
sete sentenzas que derrogaron
alguins artigos fundamentais do
Decreto para o Plurilingliismo.

http://ocartafol.usc.gal/carta-
fol/contidos/novas/novas_0128.
html
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Educacion Plurilingiie,
achegas para o debate

3 e 10 de decembro
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Revista Galega de Educa-

cién decidiu dedicar o dl-
timo numero deste ano 2020 &
anélise da aplicacién do Decre-
to do Plurilinglismo, cumpridos
dez anos desde a publicacion
dunha norma que mudou “os
marcos”, tanto desde a pers-
pectiva legal coma no enfoque
do proceso de normalizacién
linglistica no ensino. Preténde-
se facer un balance do que su-
puxo para a lingua e a cultura de
noso no ambito do sistema edu-
cativo, e cofnecer propostas de
futuro para a normalizacién do
idioma.

Cal seria o seu balance destes
dez anos de aplicacién do DdP?

Creo que é un decreto que - sen
obviar os seus duros inicios - a
dia hoxe estd funcionando con
total normalidade, asumido to-
talmente polos centros, polos
docentes e pola propia comu-
nidade educativa. Foi modifica-
do polas sentenzas do TSXG; a
partir de ai xa non houbo nin-
gun problema salientable. Cre-
mos que esté facendo a sta fun-
cién e que o sistema educativo
estd cumprindo a parte que lle
corresponde con respecto a lin-
gua, fornecendo de cofece-
mentos e actitudes positivas o
alumnado galego.

En que referentes se asenta un
enfoque do plurilingliismo que
desatende as recomendaciéns
da sociolingtiistica e da peda-
goxia, que indican que o pluri-
lingliismo (inclusivo) debe pivo-
tar sobre a lingua minorizada
nun contexto como o galego?

Eu creo que a inclusién do plu-
rilingliismo dentro do sistema
educativo é algo que en Galicia,
igual que no conxunto do esta-
do espafiol, era unha necesida-
de latente desde hai moitisimo
tempo. Un decreto é sempre
discutible, pero o plurilingiis-
mo tifia que chegar e af residiu
boa parte do seu asentamento,
socialmente ninguén pode ir en
contra do plurilingtiismo.

Dito isto, non é o mesmo fa-
lar do éuscaro no Pais Vasco ou
do catalédn en Catalufia que do
galego en Galicia e tampouco
Galicia é uniforme no cofiece-
mento da lingua. E distinto his-
toricamente falar galego na Co-
rufa, en Ferrol ou en Vigo, ou
onde nacin eu; as realidades son
distintas e seguramente a apli-
cacién do decreto dentro do sis-
tema educativo tamén ten que
ser distinta. Creo que af vén ou-
tra parte, que é a funcién que os
profesionais da educacién tefien
neste Decreto, para buscar ao fi-
nal de cada curso ou de cada ci-
clo o equilibrio entre as duas lin-
guas. E un decreto que deixa
moito campo de traballo para
as e os docentes, que son quen
tefien que saber en que medio
estan e darlle moita importancia
4 lingua do medio social no que
se desenvolve a accién educati-
va e ao propio grupo. E o do-
cente o que ten que buscar ese
equilibrio.

Creo que esté funcionando, re-
sistome a crer que haxa nes-
te momento ninglin neno que
saia do sistema educativo obri-
gatorio sen saber falar gale-
go. Outra cousa é que o fagan
con mais ou menos destreza,
vai depender do propio contor-
no, das propias calidades. Igual
que tampouco saen co mesmo
nivel de matemaéticas ou de in-
glés, tampouco o fan co mesmo
nivel de galego. Pero si cuns ni-
veis minimos en canto as com-
petencias de lecto-escritura, de
oralidade, de entendemento...
ai as porcentaxes que manexa-
mos son das mais elevadas das
comunidades con linguas coofi-
ciais do estado espafiol.

A LNL (1983) e o PXNLG (2004)
falan claramente de normaliza-
cién lingtiistica e entenden que
o sistema educativo é un impor-
tante axente normalizador. O
DdP renuncia a empregar a pa-
labra “normalizacién” e ao ho-
rizonte efectivo que este con-

cepto representa. Cales foron
as razoéns?

A ver, ai o tema de retirar “nor-
malizacién linguistica” tivo bas-
tante de bulo urbano. Noés se-
guimos falando sobre todo en
contextos técnicos e en contex-
tos académicos seguimos apli-
cando o PXNLG, e falamos de
normalizacién sen problema
ningun.

Perdén, refirome ao texto do
decreto, non figura nin unha
soa vez.

Non houbo unha idea tan pre-
concibida de eliminar o termo
normalizacién, sendén de substi-
tuilo por outro moito mais ama-
ble, como o de dinamizacién
linguistica. O decreto nace nun
contexto determinado no que
o termo normalizacién produ-
ce certo rexeitamento. Féra dos
dmbitos linguisticos, académi-
cos ou da docencia, nos que si
se aplica, produce certo rexeita-
mento; porque, claro, a ninguén
lle gusta ser “anormal” ou que
o "normalicen”. Coincide cun
momento en que a sociedade
empeza a analizar moito as eti-
quetas con que as acciéns go-
bernativas se levan a cabo, hai
unha sensibilidade especial para
as designaciéns. Coa normali-
zaciéon da lingua pasoulle moi-
to isto, & parte doutros com-
pofientes que houbese naquel
momento puntual, no que se
produce en diversas correntes
sociais un rexeitamento ao de-
creto anterior, por cuestions que
nada tifan que ver coa lingua
sendén cun contexto socio-poli-
tico. Seguimos empregando o
termo de normalizacién no Par-
lamento, no Consello da Cultu-
ra, nas Academias, no dmbito
técnico, e no dmbito xa mais so-
cial falamos de dinamizacién, de
promocién... falamos de termos
mais amables como tamén se fai
en moitos outros dmbitos.

O DdP contemplaba algins
mecanismos de avaliacién ins-
titucional que se reflicten nas
disposiciéns adicionais 27 (Com-
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petencias) e 5% (Resultados) e
no art. 14.5 (proxectos linglis-
ticos). Unha década despois ca-
recemos de datos institucionais,
ignoramos se oDdP esté sendo
un instrumento Gtil para garan-
tir un uso progresivo do galego
no ensino, tal e como lle enco-
menda a LNL 3 institucién edu-
cativa. Como é posible que se
renuncie a cofiecer a realidade
para poder operar nela?

Non renunciamos a cofiecer os
datos. Primeiro, a aplicacién do
decreto contrélase desde o pro-
grama Xade, nds sabemos para
cada aula e grupo en que lingua
se estd impartindo cada mate-
ria, en tempo real. Contrélase
desde a Conselleria e, cando hai
algunha anomalia ou irregulari-
dade, por medio da inspeccién
educativa acttiase igual que en
calquera outra area de cofiece-
mento. E despois a propia ava-
liaciéon concibimola como que o
ensino das linguas é progresivo,
e polo tanto é o propio sistema
educativo quen estd avaliando
as competencias dos alumnos.
E nds é ai onde exercemos ese
control; é dicir, se as probas que
se fan nos centros educativos (as
que fan os mestres e profesores
e mais as probas de diagnosti-
co) nos estan indicando que as
competencias dos alumnos son
boas, ou son as que entran den-
tro dos pardmetros que nés ca-
dramos, que mais temos que
analizar? Eu comparezo polo
menos unha vez ao ano no Par-
lamento para dar conta destes
resultados, para facer un infor-
me no que se da conta a todas
as forzas politicas da progresién
na aplicacién do decreto, que é
bastante regular, bastante uni-
forme. Tampouco hai grandes
novidades que contar, é un de-
creto que responde & realida-
de, & actualidade da situacién
do galego no noso sistema edu-
cativo.

Distintos estudos constatan o
devalo linglistico e cuestionan
o papel da escola como axen-
te normalizador. Anélises a par-

tir dos datos do IGE e doutros
estudos sectoriais supofien un
chamado de atencién. Hai da-
tos que informan de que un de
cada catro rapaces non sabe fa-
lar galego. E recorrente a de-
manda institucional e mesmo
da Comisién Europea das Lin-
guas Rexionais e Minoritarias
dunha mudanza na politica lin-
gliistica. Non se senten apela-
dos polos datos e as criticas?

Primeiro, ese dato tan contro-
vertido que nos fala dos meno-
res de 14 anos, é un dato que o
establece o IGE, pero sociolin-
glisticamente non ten ningunha
razon de facerse esa pregunta;
é mais, en Catalufia esa pregun-
ta non se fai, porque é unha das
poucas preguntas que non res-
ponde o propio interesado, non
é unha competencia autoperci-
bida. Un menor non pode res-
ponder unha enquisa do IGE,
respéndea alguén da casa, o
pai, a nai, quen nese momento
estea na casa. Segundo, a per-
cepcién de manexarse en varios
cédigos distintos €, como moi
pronto, a partir dos seis anos.
Antes non tefien claro que lin-
gua manexan en cada momen-
to, no caso de facelo en varias.
Sobre todo falando de nenos de
contornos castelanfalantes, de
familia castelanfalante, cando
se lles pregunta se o neno fala
en galego contestan que non,
porque non o oen falar nunca
en galego. Onde vai falar gale-
go o neno, por pouco que fale?
Na escola. Pero non lle estan fa-
cendo a pregunta ao neno nin a
escola. A porcentaxe aumenta
moitisimo, chega a un 68,14%,
cando pasamos ao seguinte tra-
mo de idade -de 15, 16, 17 anos
en adiante - son os rapaces que
tifian 5 ou 6 cando se empezou
a aplicar o decreto. Porque din
que tefien mais competencia en
galego que cando son peque-
nos? Porque xa responden eles,
empezan a dicir que si, ou faloo
un pouco, faloo as veces...
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Pero segue habendo devalo! E
tamén nese tramo de idade.

Segue habendo devalo can-
do nos referimos aos monolin-
gles. Se sumas os que falan en
galego e os que falan mais ga-
lego que casteldn temos unha
cifra importantisima, xa sen su-
marlle os que falan mais caste-
lan que galego de 5 a 14 anos
son o 55,87% e de 15 a 29 o
68,14%. Iso en Catalufia sima-
no, contan como catalan falan-
tes os que falan mais en caste-
lan que en cataldn. Xa & marxe
do decreto, cara &s sociedades
4s que imos con varias linguas,
isto hai que ponelo enriba da
mesa. Unha persoa que fale ao
longo do dia méis castelan que
galego, non é un galego falan-
te? Deus nos librase que no Pais
Vasco s6 computasen como eus-
caldins os que falan sé éuscaro,
que case non hai, e mais éusca-
ro que castelan! Quedarian sen
falantes!

Que é un galegofalante exacta-
mente? Temos que facer unha
re-definicién disto. Para min
unha persoa que fale mais cas-
teldn que galego ao longo do
dia, pero ten competencia su-
ficiente, boa percepcién e boa
aptitude cara & lingua galega,
pero por distintas razéns relacio-
nadas co contorno, con circuns-
tancias do traballo, da sta pare-
lla, do seu nucleo de amigos... é
un galegofalante, fai uso da lin-
gua. Se contamos asi temos un
98% da poboacién en Galicia.

Inflie moitisimo o contorno.
Non é o mesmo ir a un colexio
do centro da Corufa, que a un
CEIP da Capela, pero os coles
do rural perderon moita matri-
cula e os centros das cidades e
do extra radio multiplicarona. Ai
hai un fluxo de poboacién sobre
o que os poderes publicos de-
bemos reaccionar, equilibrar e
actuar. Pero quero dicir que nin
é cuestion do decreto, nin de
politicas publicas. Hai un cam-
bio socioléxico. O caso de Agra
do Muifio en Ames é periurba-
no, non é rural, é poboacién ur-



bana. Non é como o da Capela,
ali ves que os nenos falan un ga-
lego marabilloso. O cal non nos
exime de responsabilidade. Son
os problemas dos que vimos, a
tradiciéon que herdamos. Féla-
se pouco galego nas cidades e
digo eu, e cando se falou moi-
to? Pondal -lembras?- xa dicia
“minifas da Cruna falade gale-
go”, hai 200 anos.

En todo caso, se comparamos
os datos de uso do galego das
ddas dltimas ediciéns da enqui-
sa de cofiecemento e uso do
galego do IGE vemos que de
2014 a 2018 se frea a caida de
falantes habituais e mesmo po-
deriamos falar dun leve repun-
te. E iso afecta tamén aos gru-
pos de idade méis novos, tanto
de 5 a 14 anos, como de 15 a
29. Pero isto oclltase porque
non casa co discurso catastro-
fista ao que estamos afeitos e
que, se cadra, da réditos politi-
cos. Sempre se compararan os
datos dunha edicién da enqui-
sa do IGE coa inmediatamente
anterior, pero agora moitos pa-
rece que esqueceron que te-
mos informacién do 2014, pre-
cisamente para que non se vexa
a tendencia positiva dos ultimos
tempos. Entendo que o obxecti-
vo deste esquecemento €, sen-
do benintencionados, chamar a
defensa do aaleao. pero pode

ser que incidindo sé no negati-
VO O que consigamos sexa ma-
tar a esperanza e animar a xen-
te a abandonar unha lingua que
xa dé& por morta. Serfa unha ma-
goa, porque o galego estd ben
vivo e hai moitos outros datos
positivos na enquisa do IGE que
o demostran: medra en mais de
dous puntos e medio o nimero
de familias que lles fala galego
aos fillos; en case catro puntos a
lectura en galego; medra o uso
no traballo, tanto cos superiores
coma cos clientes... Eu creo que
lle fai ben ao galego cando inci-
dimos tamén nestes datos.

Tanto o PXNL (2004) como o In-
forme do Consello Escolar de
Galicia (2007) insistian na ne-
cesidade de contemplar des-
de a educacién infantil un tra-
tamento especifico do galego,
procurando que o proceso de
lecto-escritura fose introduci-
do nesta lingua. O DdP operou
noutras claves. Por que se re-
nuncia a facer efectivas aquelas
indicaciéns?

A ver, porque se aposta polo
equilibrio ao 50% entre as dlas
linguas. O cofiecemento en
igualdade das duas linguas. O
PXNL abria outras lifias ou actua-
ciéns especiais pero a aposta foi
outra, non ten mais explicacion,
é unha decisién politica, eviden-

temente. Tampouco creo que a
outra via solucionase o proble-
ma da lingua. Estou convencido
de que o sistema educativo es-
tao facendo ben, coflecemento
e actitude. Logo o resto ¢ a so-
ciedade, ¢é a vida que se desen-
volve. Ninguén de adulto falou
a lingua que lle mandaron falar
na escola. Nin sequera fala a lin-
gua que mellor lle ensinaron na
escola. A lingua na que te esta-
bilizas de adulto quenchada é a
sociedade, o teu contorno, non
é o cole. Non é o mesmo se es-
tudas nun centro de Ourense,
onde todo o mundo fala caste-
lan, pero logo te vas de veteri-
nario para Mazaricos, vas ser ga-
legofalante, en maior ou menor
medida. Falards un galego me-
llor ou peor, pero vas falar o ga-
lego, non che queda outra. E
6 contrario, estudas na Cape-
la, pero faste técnico en Teleco-
municacions e vés traballar para
unha empresa tecnoldxica de
Santiago, igual falas mais cas-
teldn en Santiago nesa empresa
que se estiveses na Capela. Non
é igual que vefias a Santiago tra-
ballar de profe, ou na Xunta ou
nun centro sanitario.

Na sta aplicacién o DdP non
posibilitou ningunha transicién
que permitise considerar, por
exemplo, as lifias de galego nas
cidades ou respectar proxec-
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tos singulares das comunidades
educativas. Os datos proceden-
tes dalguns estudos sectoriais e
as criticas da Comisién Europea
para as Linguas Rexionais acon-
sellan recuperar aquelas inicia-
tivas. Daquela non se tende-
ron pontes, seria posible agora
atender estes requirimentos?

Posible é todo. De feito nun fu-
turo teranse que adoptar me-
didas evidentemente proacti-
vas, non sei se nese sentido,
porque depende das lifas que
Educacién estipule. O que se
fixo nese momento foi volver a
aquel postulado da LNL no que
se dicia que en ningln caso se
podia separar os nenos por ra-
z6n de utilizacién de lingua; por-
que en Galicia desde un primei-
ro momento apostouse por iso,

por non crear sociedades distin-
tas, grupos distintos por razdns
de lingua. Hoxe a sociedade é
outra, a realidade galega é ou-
tra e polo tanto tamén a politica
lingliistica tamén se poderia fa-
cer doutro xeito.

Pero o propio PXNLG si que
acubillaba ese tipo de medidas.

Si, establecia que por algunha
razén especial... e digamos que
Se amarrou un pouco a ese pos-
tulado. De todas formas che-
gouse & decisién de que non
houbese aulas distintas, nin gru-
pos distintos por razén de lin-
gua e que todos tivesen a mes-
ma formacién. Creo que non foi
unha decisién errada, en Gali-
cia non deu un mal resultado,
con todos os matices, con to-
das as cousas que se puideron
facer mellor, porque non hai un
sistema perfecto, nunca todo
sae ben. Pero 4 volta do tempo,
dos 10 anos do DdP - e atreve-
riame a dicir incluso, e dos case
40 da LNL - o resultado non é
tan malo; é dicir, ter o 51% da

poboacién que fala galego — s6
galego e mais galego que cas-
teldn - a estas alturas é un luxo
que non se pode permitir case
ningunha outra lingua das carac-
teristicas da nosa. Que a todos
nos gustaria que fose o 60%, ou
que fose o 70 %? Evidentemen-
te. Pero a maior parte desta po-
boacién de Galicia ainda fala
galego e mais galego que cas-
telén, nos tempos que corren; e
entdn, o sistema educativo non
o fixo nada mal, porque se non
reverteriamos esta situacién. Ve-
mos que no Ultimo estudo do
IGE aumentamos ese 1%. Evi-
dentemente para un sector da
poboacion queda moi raquitico,
como todas as estatisticas e to-
das as politicas que apliques do
mundo.

Segue habendo quen sostén
que o galego non é un idio-
ma apto para o ambito cienti-
fico-tecnoléxico. O DdP prohi-
be a docencia en galego desas
materias, contravindo as indi-
caciéns do PXNLG. Que argu-
mento (cientifico, sociolingliisti-
co, pedagdxico ou doutra clase)
avala esa prohibicién?

Doume conta de que isto é
unha das medidas mais discuti-
bles do Decreto. Dito isto, gus-
tariame deixar claro que se en
algo se avanzou en todo o pro-
ceso de normalizacién lingisti-
ca foi na diminucién dos prexui-
zos que se tifian do galego hai
trinta anos, nada que ver cos
que se tefien hoxe, incluso nos
ambientes urbanos. Eu creo que
isto non o discute tampouco
ninguén. A percepcion que a so-
ciedade ten do galego, incluso
xente que non fala galego, cam-
biou moito. Entén o que temos
que ter é un pouco de paciencia
e saber que son dindmicas so-
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ciais que se van cambiando moi
lentamente.

O tema de pofier en galego ma-
terias de humanidades como
Ciencias sociais ou Xeografia e
historia para o galego foi unha
discriminacién  positiva; unha
forma de protexer aquelas ma-
terias que tiflan mais |éxico, des-
envolvemento textual mais am-
plo, mais manexo de oralidade,
de lingua escrita, reservalas para
o galego para fortalecer, ter esa
medida proactiva cara ao ga-
lego. E as materias como ma-
temaéticas ou fisica, en que se
manexan mais nimeros, mais ci-
fras, deixalas para o castelan. Xa
sei que logo isto ten outra lec-
tura, pero pédesme crer que o
que estivo na orixe desa medida
non foi acreditar, nin desacredi-

tar. E un decreto, tes que cortar
por algln sitio, tes que pofier li-
mites nalgun sitio. E unha medi-
da, que eu non sei, pero ao me-
llor se a comunidade educativa
estivese de acordo, ao mellor
sobre iso si haberia que falar, ha-
beria que discutir sobre iso.

De todas maneiras, tampouco
se pode dicir que se prohiba a
docencia en galego de materias
do ambito cientifico. Ciencias
naturais en primaria ou Bioloxia
e Xeoloxia en secundaria son
materias cientificas e hai que da-
las en galego. Por non falar dou-
tras materias cientificas que non
vefien determinadas no decreto
e pode decidir cada centro en
que lingua se imparten..

A entrada do inglés como lin-
gua vehicular fixo que en moi-
tos centros urbanos da con-
certada fose “Cofiecemento
do medio” a materia que cam-
bia do galego para o inglés.
Nalgins centros algunhas se-
siéns eran impartidas en caste-
lan, para evitar unha mingua na



aprendizaxe do coflecemento
cientifico da materia.

A ver, pero ai estasme falan-
do dunha anomalia, de cousas
que non che digo que non pa-
sen; pero se pasan, hai que to-
mar medidas.

Nas academias de inglés ven-
se na obriga de reforzar o vo-
cabulario de “Science”. “Cofie-
cemento do medio”, referido
ao medio de Galicia, e cos ma-
teriais en inglés? Son decisidns
carentes de baseamento peda-
goxico e sociolinglistico, non?

Si, esta claro, pero iso haino que
ir vendo no dia a dia. Non hai
sistemas perfectos. Estou con-
vencido que o ensino de linguas
- xa non sé no caso do galego
gue ¢ a nosa lingua propia e mi-
noritaria que temos que reforzar
— pero o ensino de linguas ten
que ter unha revisién constante
€ permanente, entre outras cou-
sas porque se van incorporan-
do novas linguas. Ai esté o caso
do portugués. Quen podia so-
fiar hai anos que houbese 3600
rapaces estudando portugués
como segunda lingua estranxei-
ra en Galicia? Hoxe parece moi
evidente, incluso pode parecer
unha cifra moi baixa - que 0 é, e
temos que ter mais -, pero quen
fa pensar que fa penetrar con
esta forza o portugués, sobre
todo nas cidades? Onde mais
alumnos hai é na Corufa. Todo
isto estd cambiando moi rapida-
mente e vai cambiar moito mais.
Pero o das materias cientificas e
as de humanidades foi unha me-
dida de proteccién para o gale-
go; e ben, como dixen, hai al-
gunhas materias que non sei ata
que punto podemos dicir que
non son cientificas: Xeografia,
Xeoloxia...

Referiame a Mateméaticas e
Tecnoloxia, que se citaban no
PXNLG.

Claro, pero entén cal é a ou-
tra opcidén, deixar que se regu-
le desde os centros? Que no
seu proxecto de centro deter-
minen as materias? Pddese fa-

cer asi? Digoche a verdade, ao
mellor é o que che pide o cor-
po moitas veces, pero van pasar
mais casos destes que ti apuntas
coas humanidades. Porque can-
to menos regules xa sabes ti o
que pasa. Pois un fai dunha ma-
neira, outro fai da outra... O que
pasa logo, a vida dos centros de
portas a dentro sabena eles.

Na comunidade educativa hai
preocupacién por saber se o
plurilingliismo esta benefician-
do o conxunto do alumnado;
como lles afecta ao desenvol-
vemento de competencias e &
adquisicion de cofecementos
nas materias non linguisticas,
e como se estan adquirindo as
competencias nas materias lin-
gliisticas. Algunhas comunida-
des auténomas estan revisando
os seus programas bilingies.
Hai algunha previsién nesta
lina?

Esta é unha polémica que che-
ga a todas as comunidades, e
chega mesmo para ambitos que
non son o da lingua, pasa tamén
coas tecnoloxias. E un debate
que estéd aberto e que debemos
ir revisando, ao mellor con mais
intensidade do que vimos facen-
do ata agora. E algo do que se
estd falando: todo o novo que
chegue, que non chegue igual
ou ao mesmo tempo pode ser
un factor de discriminacién, de
diferenciacién. Pero ai as ache-
gas que fagamos desde as co-
munidades educativas no seu
conxunto ou desde as adminis-
traciéns publicas ten que ser
fundamental para que ninguén
se nos quede atrds. Tampouco
nos podemos pechar.

O que as familias gastamos en
clases de inglés non esté escri-
to. Preocupa ver que é un inves-
timento inxente e preocupa ver
que non hai suficientes avances.

Si, ademais como pai vexo que
pasa isto na mifia casa e tefio
que estar totalmente de acor-
do. Iso é, e a min non me deixa
de chamar a atencién toda esa
historia das clases particulares,

que tivo moito que ver tamén
coa xornada Unica. Os rapaces
e rapazas chegan & casa mesmo
logo de doce horas lectivas. Es-
tamos diante dun cambio social,
e non sé en Galicia, dun cambio
de paradigma, e temos que es-
tar atentos. Iso sair de corren-
do dunha actividade para outra
non é normal: clases de inglés,
de francés ou de aleman, e logo
Conservatorio ou de informati-
ca. Hai que revisalo, darlle unha
volta a esta tolemia, pensar que
estamos facendo.

En canto ao desenvolvemento
da Lei Paz Andrade, podemos
pensar que nesta nova lexislatu-
ra poderd xeneralizarse a ofer-
ta do portugués como segunda
lingua estranxeira optativa nos
centros de secundaria?

Si, eu creo que si. Ainon é sé a
oferta positiva que nds fagamos,
ten que haber unha demanda,
gue vai medrando, e ten que ir
mellorando ao ritmo diso. Hai
demanda en zonas onde non es-
peramos que a houbese, como
che dicia antes. Tense compa-
rado coa situacidn estremena, e
en Galicia a percepcién que ten
a poboacién, polo menos polo
de agora, é que nos xa sabemos
portugués ou polo menos sa-
bemos asi... para falarmos. Para
que vou esforzarme en estudar
portugués, que xa o domino ou
polo menos xa son capaz de ter
unha intercomprensién cos por-
tugueses? - que si a hai en cer-
ta medida -. Pois entén dedico-
me a estudar aleman, francés ou
outra lingua estranxeira. Temos
unha vantaxe de partida moito
mais grande que calquera outra
comunidade espafola ou mes-
mo europea, a percepcion que
ten a poboacién é que non é tan
urxente aprender portugués e
iso hai que ilo traballando. Con-
vocaronse xa as primeiras pra-
zas de profesores especialistas
en portugués, e pouco a pou-
co iremos andando e animando
tamén as familias e os alumnos a
que seleccionen esa materia ali
onde se oferta.
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A érea relacionada coa NL é a

que mais orzamento perdeu
desde 2009. Por riba, este ano
aféndase nesta “fenda linglis-
tica” coa anulacién das axudas
4 normalizacién nos centros de
ensino e a reducién nas axudas
aos concellos. O traballo a prol
da lingua non require mellores
investimentos?

No tocante aos centros de ensi-
no foi unha medida administra-
tiva e técnica, non ten nada que
ver con falta de dotacién ou con
recortes. O difieiro fase perder,
non fa chegar aos centros: so-
brevén o problema COVID, cu-
nha convocatoria feita pensando
na normalidade, uns proxectos
presentados, baremados e pre-
parados xa para facer os ingre-
sos. O proxecto valérase e pa-
gase no seu conxunto, non por
medidas soltas. Se non facemos
isto, ningun deles fa poder ser
executado, cando menos nas
condiciéns en que vifia. Os gas-
tos deste ano, mesmo os que se
fixesen no confinamento, paga-
molos contra factura, non vai via
proxecto. Pero a convocatoria
préxima que fagamos vai ter esa
cantidade de difieiro ou mais.

E o dos concellos, igual. Nés
quitamos unha convocatoria
anual con tres modalidades.

Este ano nos concellos non hai
actividades porque non puide-
ron facelas. Deixamos sé a mo-
dalidade de contrataciéon para
pagarlles aos técnicos, e por iso
baixamos as cantidades. Pero,
por outro lado, quitamos un fon-
do de produtos culturais dotado
con tres milléns de euros desti-
nado a auxiliar a industria cultu-
ral e a industria da lingua en mo-
mentos de pandemia. Un fondo
de proxectos culturais Xacobeo
21, de actividades para os con-
cellos, que se estan empezando
a repartir, porque os concellos
non tefien capacidade para isto,
este ano tefien que estar aten-
dendo a outras cousas.

Para o ano que vén volveran
sair as mesmas convocatorias
co mesmo difieiro ou con mais,
sempre tendo en conta as medi-
das sanitarias que se deban es-
tablecer. Que ninguén se alar-
me.

Cando se pregunta sobre o fu-
turo da lingua e a contribucién
do sistema educativo & sUa re-
cuperacién é un lugar comun a
apelacién & necesidade de re-
tomar o consenso do PXNL no
2004. Abrese unha nova lexis-
latura, pode albiscarse algunha
posibilidade neste senso? Cales
serén as linas mestras da politi-
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ca linglistica, especialmente no
que afecta ao ensino?

Para min serfa pechar o circu-
lo. Calquera Secretario Xeral de
Politica Linglistica quere ter un
consenso politico en torno & lin-
gua como existiu durante moitos
anos. Rompeu cando rompeu,
uns dicimos que nun momento,
outros din que noutro, que mais
ten? Tamén son consciente de
que non é facil, porque en torno
a lingua creouse un debate po-
litico, de intereses, de tensidns
gue eu creo que son mais de
"postureo” que doutra cousa;
porgue no fondo hai moitisimas
cousas mais que nos unen que
as que nos separan entre as dis-
tintas forzas politicas. Pero, cla-
ro, hai un interese por parte de
distintos sectores politicos e do
gue non se exclle ningun, por
manter esta tension con respec-
to & lingua. A lingua non magoa
a ninguén, non custa difeiro
e non obstante d& moito titu-
lar, vai moito na prensa e é un
tema sensible na sociedade. Se-
ria o desexable. Pola mifia parte
non vou deixar de traballar por
ter ese consenso. E o favor mais
grande que lle podiamos facer &
lingua, é algo fundamental para
que a lingua avance, ¢ algo que
teflen outras comunidades e
que lle envexamos sanamente.



Estou convencido de que o con-
senso que hai na rda aqui non
o hai noutros espazos politicos.
Por exemplo no Pais Vasco, que
hai debate na rua, hai intereses,
xente que non sabe, que desco-
fiece... e porén no ambito politi-
co tefien un consenso; entén eu
creo que seria...

Pero gafan falantes...

Si, pero tampouco parten do
mesmo punto, pero ben, eu es-
tou convencido de que gafian
falantes, tamén polo consenso
politico que permite avanzar.

As lifas mestras de PL para a
seguinte lexislatura?

Estamos en funciéns ata o mes
de setembro, non sabemos
se seguimos ou non, non sei.
Creo que haberia que reforzar
un pouco o do ensino en gale-
go, e creo que a introducién do
portugués é unha oportunidade
grandisima para o galego, pero
hai que superar prexuizos. A in-
ternacionalizacién da nosa lin-
gua vainos abrir. Incluso pofier
en relaciéon o ensino do portu-
gués co ensino do galego, creo
que tampouco se poden ensinar
como materias estancas. O que
pasa que isto tamén ten unha re-

accién no sistema educativo; é
un proceso que haberé que tra-
ballar e habera que avanzar. Son
duas linguas dun tronco comun
da lusofonia. Nos anos vindeiros
nese camifio haberd que avan-
zar e facer cousas, estea quen
estea. Ese é un camifio para ato-
parse, no politico tamén. Cando
foi a Lei Paz Andrade tamén se
falou de velo como unha opor-
tunidade no sentido economi-
cista, e foi a maneira de que a
Lei saise adiante; porque se vol-
vemos ao debate normativo es-
tariamos atoados outra vez. A
Lei saiu pola internacionaliza-
ciéon, de feito chamara moito a
atencién que quen falara no Par-
lamento como representante da
ILP fora un empresario e non un
catedrético ou un lingtista, foi
ex professo. E que o portugués
vai moito mais ald dunha grama-
tica, dunhas normas ortografi-
cas. E unha oportunidade estra-
téxica alucinante, as economias
mais emerxentes do mundo es-
tén ai. A xente non o valora ain-
da, faino cando ten vivencias
concretas que lle permiten apre-
ciar a diferenza entre nds e un
catalan ou un valenciano nesa
intercomprension co portugués.

Isto do “plurilingliismo” colo-
cou o inglés nunha situacién de
privilexio, conseguindo que ob-
vidsemos outras realidades, ou-
tras linguas.

Tamén é certo... temos dema-
siado valorizado o inglés como
lingua franca. O do Brexit vai
mover marcos ai. Non serd
hoxe, nin mafia, pero xa andan
traballando co reforzo do fran-
cés, dado que os ingleses mar-
charon. Non descartes que haxa
moitos movementos no posi-
cionamento das linguas: chinés,
turco, linguas é&rabes. Os no-
sos fillos igual tefien que ir ven-
der ladrillo ou vasoiras onde se
poden vender. E por agora non
é para ir vender, senén para ir
comprar. Pero desde o momen-
to en que sexa para vender..
Pensa Vietnam, Angola... son
mercados emerxentes.

Rematamos logo, agradézoche
moito este tempo para a entre-
vista.

Grazas a ti, a vOs.




A LINGUA

Dez anos do Decreto
do Plurilingiiismo.

A lingua galega nos
centros educativos

EDUCACISN

Pilar Ponte Patifo

Mercedes Queixas Zas

1. A LEXISLACION
1.1. O Decreto

O marco que desenvolve a Lei
de normalizacion  lingUistica
(LNL 1983) para o uso do galego
no ensino vén regulado por tres
decretos: 247/1995, 124/2007 e
79/2010.

No caso dos dous primeiros
eran documentos que aposta-
ban no avance normalizador do
galego, a partir de propostas
de minimos, para a progresiva
aprendizaxe de diferentes mate-
rias desde o galego que permi-
tian reforzar gradualmente a ad-
quisicién da lingua minorizada,
respectando a autonomia dos
centros, asi como a sta contor-
na sociolinguistica.

Ao Decreto 124 chegérase en
2007 despois dunha analise pro-
funda e moi consensuada a res-
pecto do estado da normaliza-
cién linglistica que se plasmara
no Plan xeral de normalizacién
lingUistica (2004), un documen-
to aprobado por unanimidade
no Parlamento galego.

O Ultimo decreto, actualmente
vixente, prescindiu do concepto
"normalizaciéon”, perdeu o ca-
racter progresivo ao que obri-
ga a propia LNL, ignorou as pro-
postas do PXNLG para prohibir,
por primeira vez en democracia,
impartir as materias do pres-
tixioso ambito cientifico en ga-
lego e xerar un tramposo xogo
de confusién a respecto do con-
cepto “plurilingliismo”, que xus-
tifica a desaparicion do galego a
favor “supostamente” do inglés
naquelas materias que o propio
decreto asigna para o galego.

Este decreto actual é incum-
prido polo propio goberno, xa
que, malia obrigar a disposicién
adicional quinta & sta avaliacion
anual, nunca ao longo destes
dez anos se tefien presentado
os seus resultados.

Mentres, por unha banda, os da-
tos evidencian un preocupante
declive na competencia e, sobre
todo, no uso do galego por par-




te da infancia e mocidade, pola
outra, o Consello de Europa ten
presentado informes que cues-
tionan a politica lingtiistica edu-
cativa da Xunta de Galiza ins-
tando & stia mudanza para dar
cumprimento aos acordos asi-
nados na Carta Europea das Lin-
guas Rexionais e Minoritarias,
instruciéns que seguen sen vi-
sos de se acataren.

1.2. O Tratamento Integrado
das Linguas (TIL)

O encontro de tres linguas no cu-
rriculo escolar xunto ao obxecti-
vo normalizador para o galego
comezou a desenvolverse de
xeito experimental como unha
derivada do Decreto 124, de-
dicando moitos esforzos & for-
macién do profesorado no Tra-
tamento Integrado de Linguas,
aproveitando o profundo cofie-
cemento e experiencia practi-
ca aplicada noutros contextos
sociolingliisticos ~ semellantes
como o éuscaro e o catalan. No
entanto, na Ultima década, esta
pedagoxia innovadora apenas
se sostivo puntualmente nal-
guns centros que a iniciaran na-
quela altura, con mais vontade
persoal de certo profesorado
que implicacién activa por par-
te da Conselleria de Educacion
ou da Secretaria xeral de Politi-
ca Linglistica, co que tamén se
renunciou & perspectiva didac-
tica innovadora en materia de
normalizacién lingiistica desde
a responsabilidade de goberno.

A autoridade educativa é quen
debe determinar obxectivos
e procedementos en materia
de adquisicion de linguas. Con
todo, na aplicacién do Decreto
124/2007 promoveuse a impli-
cacién e complicidade das fami-
lias & hora de autorizaren a par-
ticipar as suas crianzas da etapa
de educacién infantil nas unida-
des que seguifan unha lifa de
contacto didactico maioritario
en galego en contextos caste-
lanfalantes, popularmente co-

fiecida como "“dobre lifia de ga-
lego”.

No pouco tempo de desenvol-
vemento desta actuacién pe-
dagoxica, comprobouse a moi
positiva resposta por parte das
familias, asi como a progresiva
incorporacion de diferentes cen-
tros que a demandaban, cons-
cientes de ser esta a Unica via de
aprendizaxe do galego a través
da escola cando a transmision
interxeracional na casa xa esta-
ba perdida ou de mantemento
para as crianzas que se incorpo-
raban & escola procedentes de
familias galegofalantes.

Unha experiencia que demos-
traba axudar a frear a tendencia
desgaleguizadora que historica-
mente cumpriu a escola galega
e que mesmo foi avaliada por
algun deses centros como alta-
mente positiva.

A chegada ao goberno do PP
en 2009 anulou este decreto e
tamén esta oportunidade peda-
gdxica normalizadora na etapa
de educacién infantil, de forma
unilateral e en contra da inmen-
sa maioria social. Pola contra,
tentou implicar as familias no ar-
tigo 5.2 a través dunha confusa
consulta a estas sobre a eleccién
de lingua que arrombou o ga-
lego, mesmo en caso de as fa-
milias o demandaren, e que foi
anulado polo TSXG sen que o
goberno artellase ningunha ou-
tra proposta en positivo para o
encontro co galego nas aulas de
infantil.

3.1. A formacién do profesora-
do

O profesorado é o colectivo que
dirixe e organiza a actividade
académica e vai ser o que trans-
mite tanto o modelo de lingua,
como cddigo linglistico, como
na stia dimension social.

Cando se unen os conceptos
profesorado e repercusiéon na
calidade da lingua que fala o
alumnado automaticamente se
pensa no profesorado especia-

lista e se ignoran por comple-
to dous colectivos sobre os que
recae moito maior peso na for-
macioén lingistica do alumnado:
o profesorado de Educacion In-
fantil e Primaria e o profesorado
doutras materias en Secundaria
e Bacharelato.

A orde correcta en importancia
seria a inversa: en primeiro lugar
estaria o profesorado de Infantil
e Primaria, en segundo lugar es-
taria o profesorado de Secunda-
ria e Bacharelato doutras mate-
rias e no terceiro o especialista.
Boa parte do profesorado nunca
tivo que superar ningunha pro-
ba obxectiva de avaliacién do
seu nivel de lingua oral. E por
isto que é necesario e urxente
crear unha lifia de formacién do
profesorado que priorice a pre-
paracion linglistica en lingua
galega, especialmente no des-
envolvemento da competencia
oral dos dous primeiros grupos,
onde se incluirian médulos xe-
néricos que traballasen as des-
trezas orais no ambito académi-
co e mddulos especificos para
estudar os tecnicismos propios
de cada érea do saber.

Con esta formacién estariamos
a garantir a correcta transmi-
sién da lingua, porque a norma-
lizacién é un proceso que debe
asumir a totalidade do corpo
docente.

3.2. O profesorado como axen-
te galeguizador

O papel do profesorado na de-
fensa da lingua é outro dos as-
pectos que coémpre analizar
para valorar correctamente o
impacto deste colectivo. En
2013 remataba a implantacion
do Grao en Lingua e Literatu-
ra Galegas e en 2018 cumpria
40 anos a primeira promocién
de Filoloxia Galego-Portugue-
sa. Semella que corenta e cin-
co anos é tempo abondo como
para poder analizar a evolucién
dun colectivo que durante moi-
to tempo tivo sobre os seus om-
breiros a defensa da lingua. Os
membros desa primeira promo-
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cién dos anos 70 tefien sinala-
do como un factor determinan-
te na escolla da sta profesion
un compromiso coa defensa da
lingua que mantiveron ao lon-
go da sua traxectoria vital pos-
terior. Durante moito tempo ser
"a/o de galego” supuxo moi-
to mais que dar unha materia,
era un status especial no centro
que fa moito mais alé das clases
que se impartian e o profesora-
do era consciente de que o seu
traballo resultaba imprescindi-
ble na suma de novos falantes
e no mantemento dos que ha-
bia. Hoxe é frecuente atopar do-
centes que se desvinculan disto
e reivindican o seu dereito a non
ter mais obrigas que as do res-
to do profesorado doutras ma-
terias. E evidente que algo mu-
dou.

A mildo escoitamos por parte
do profesorado de lingua que
non asume a coordinacién dos
EDLG porque ese é un labor
de todo o profesorado, e mais
e certo, a cuestion é ata que
punto ese argumento vale para
deixar nalguns casos a coordi-
nacién dos EDLG en mans de
persoas que asumen este labor
como unha simple cuestién ad-
ministrativa.

Sexa como for, estd claro que o
profesorado de Lingua Galega

estd chamado a liderar esa recu-
peraciéon de dmbitos para o ga-
lego nos centros de ensino.

Que as profesoras e profeso-
res de calquera nivel académico
volvan a empoderarse na defen-
sa da lingua ¢ algo que s6 elas
e eles poden conseguir cos seus
actos.

Con todo, non se debe caer no
reducionismo da escolarizacion
do problema lingiistico, quen
normaliza unha lingua é a so-
ciedade, non a escola, que é un
axente mais nese labor mais non
o Unico nin o mais importante.

Mediante o Decreto actual pro-
duciase un cambio de denomi-
nacion e o que antes eran os
«equipos de normalizacién e di-
namizacién linglistica» pasan a
denominarse «equipos de dina-
mizacién da lingua galega» evi-
tando asi un nome que pofiia en
evidencia a realidade, que a lin-
gua galega non estd normaliza-
da.

A principal eiva dos EDLG nes-
te momento segue a ser o seu
orzamento totalmente insufi-
ciente para desempefiar as fun-
ciéns que tefien atribuidas, ade-
mais dun menor compromiso
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coa defensa da lingua tanto por
parte do profesorado como do
alumnado, que en moitos casos
mesmo fai dificil a stia constitu-
cién. Se ben é certo que tamén
podemos dicir que agora den-
de a SXPL se potencian progra-
mas como 21 Dias co Galego e
+ dirixidos directamente a nor-
malizar o uso do galego entre o
alumnado a través dos EDLG.

Non se pode analizar a traxec-
toria dos EDLG nesta etapa sen
pofier en valor o enorme traba-
llo realizado pola Coordinadora
Galega de Equipos de Norma-
lizacién e Dinamizacién Linguis-
tica ao longo de 7 anos (2009-
2016), unha iniciativa sostida
por un grupo de profesorado
encabezado por Valentina For-
moso Gosende que nunca reci-
biu por parte do colectivo o re-
cofiecemento que merecia. A
Coordinadora creou unha web
que encheu de recursos e levou
a voz dos EDLG a mdltiples fo-
ros. Mais, o seu principal méri-
to foi vehiculizar a posta en con-
tacto dos diversos equipos a
través das diferentes coordina-
doras comarcais creando unha
rede de traballo e colaboracién.
Agora queda ai pendente que
alguén retome ese labor nece-
sario, ben dende o profesorado
ou dende a administracion.
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Cole de Cea, ao tratarse

dun CPI (Centro Publico In-
tegrado), cunha oferta educati-
va que abrangue as etapas de
Educacién Infantil, Educacién
Primaria e E.S.O., conta cun moi
amplo rango de idades (de 3 a
16-18 anos). Isto fai que a nosa
programacion tefia que adap-
tarse &s necesidades concretas
e moi diferentes do alumnado
e ofrecer actividades con gran-
de variedade e ampla flexibili-
dade. Ao tempo, temos tamén
unha importante vantaxe que
tentamos aproveitar permanen-
temente: o amplo rango de ida-
des permite que o alumnado
maior (o da E.S.O.) poda dese-
fAar, elaborar e levar a cabo acti-
vidades para o resto.

O noso alumnado é consumidor
cultural e nativo dixital. Cada dia
consome produtos como debu-
xos animados, videoclips, se-
ries, peliculas, xogos de mesa,
ordenador ou consola... Esta-
mos asistindo a un cambio moi
profundo no que aumenta o
tempo de ocio usando table-
tas e mobiles. Aprenden a usar
apps antes que a ler ou escribir.
A escola non é allea a esta mu-
danza e nos Ultimos anos vemos
como estas tecnoloxias estan a
entrar nas nosas aulas: minipor-
tatiles, encerados dixitais, PCs,
tablets...

Por outro lado, a gran maioria
do noso alumnado é galegofa-
lante. O uso da nosa lingua no
centro e no seu contexto inme-
diato estd plenamente normali-
zado. A comunidade educativa
colabora activa e permanente-
mente co labor que desenvol-
ve o EDL, polo que o traballo de
promocién da lingua non é vis-
to como unha responsabilidade
de tal ou cal individuo ou grupo
concreto, senén como un traba-
llo permanente, intimamente li-
gado ao noso labor docente e
a0 Nnoso proxecto educativo,
como centro de ensino.

Este é o contexto en que nace-
ran iniciativas, como o APPLICA-
TE O CONTO ou MISTERIO NO
COLE DE CEA. Estes proxec-
tos naceron de xeito natural,
como ferramentas motivado-
ras para completar e desenvol-

ver o traballo diario na aula. Tal
vez, a utilizacion da nosa lingua
en proxectos como estes sexa
unha das stas maiores singula-
ridades, xa que, infelizmente, o
galego non é unha lingua moi
empregada nos produtos des-
te tipo aos que o noso alumna-
do ten acceso. Estamos a ligar
a nosa lingua &s novas tecno-
loxias e a produtos adaptados
a un alumnado nativo dixital.
Pensamos que o potencial nor-
malizador das ferramentas que
empregamos (ou doutras seme-
llantes) é enorme, e a sda utili-
zacion por parte do profesorado
e do alumnado non é moi com-
plicada.

Partimos dun momento trau-
matico para toda comunidade
educativa do Cole de Cea: o
incendio das instalaciéns, que
aconteceu a comezos de setem-
bro de 2010, pouco antes de
comezar o curso. Podemos dicir
que foi un xeito de tocar fondo
para moitos/as das/os que esta-
bamos ali. A imaxe da biblioteca
do cole cos libros cheos de felu-
xe e o cheiro a fume (que pode
ser percibido ainda agora) nun-
ca se apagara da nosa memoria.
Qutros acontecementos tristes,
paralelos, anteriores e poste-
riores foron sumandose. Proble-
mas que se acumulaban. A nosa
moral estaba baixo minimos e
precisabase un revulsivo. As ac-
tividades extraescolares e com-
plementarias foron ese revul-
sivo. Podemos marcar o inicio
da recuperacién da nosa ener-
xia cando lanzamos o lipdub “A
LINGUA SABE A PAN", que aca-
dou unha cifra de visitas enor-
me e que nos encheu o correo
de frases de apoio e parabéns.
Desde ese momento, entende-
mos que a nosa programacion
de actividades extraescolares
e complementarias (entre elas,
as do EDL) era para nés moito
mais que un anexo ao Noso tra-
ballo na aula e fomos adaptan-
donos a esta filosofia de traba-
llo, que ten funcionado ben, até
hoxe. Na actualidade, o noso
programa anual culmina a finais
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do mes de maio co SERAN DO
COLE DE CEA, unha festa aber-
ta para toda a comunidade edu-
cativa, que estd a ter moi boa
acollida.

Para rematar, no podemos es-
guecer que todas as iniciativas
que ven desenvolvendo o EDL
son posibeis pola xenerosidade
do colectivo docente e o apoio
e participacién da nosa comuni-
dade escolar.

O traballo de dinamizacién ou
normalizacién que se fai na es-
cola non é suficiente, segundo
o noso punto de vista. E preci-
sa unha implicaciéon moito maior
da sociedade e dos poderes pu-
blicos na recuperacién e promo-
cion da nosa lingua. Infelizmen-
te, cada vez méis, os centros
de ensino estan a se converter
no “ultimo reduto” do galego.
Noés pensamos que esta situa-
cién pode ser rectificada (en pa-
labras de Carvalho Calero) cu-
nha politica lingliistica digna de
tal nome, que logre a complici-
dade da maioria social na defen-
sa deste ben comun tan valioso,
chamado “lingua galega”. Te-
mos, seguindo o dito polo ilus-
tre profesor ferroldn, que ex-
plorar o camifio da lusofonia,
pofiendo en contacto o noso
alumnado coa vertente interna-
cional do galego e que vexan
que, parafraseando a Castelao,
a nosa lingua “florece” arredor
do mundo.
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A vulneracom sistemética dos
direitos linguisticos em todos
os niveis do sistema educati-
vo catalisou a energia dos mo-
vimentos sociais na construgom
dumha alternativa autogerida
e sem fins lucrativos na cidade
de Compostela. Foi em novem-
bro de 2011, no seio do C.S. A
Gentalha do Pichel, onde se for-
mulou a ideia de construir, junto
a outros projetos, as bases ne-
cessarias dumha Escola Nacio-
nal Galega. O nascimento da
primeira Semente em Compos-
tela, porém, nom foi um acon-
tecimento novo, fai parte dum
alargado ronsel galeguista no
qual salientamos as Escolas de
Ensino Galego, fundadas em
1923 polas Irmandades da Fala
(Quiroga Garcia e Bolafio Ami-
go, 2018).

Esta iniciativa tem um caracter
social e esté ligada a umha den-
sa rede associativa que favore-
ceu a sua expansom: em 2013
criam-se dous centros em Tra-
sancos e Vigo, em 2016 um em
Lugo e, em 2018, outro na Co-
runha. Igualmente, produziu-se
um incremento no numero de
matriculas: de 3 criancas em
2011 a 140 em 2020. Como as
Bressolas na Catalunha Norte ou
as lkastolas no Pafs Basco, assim
a Galiza virou numa nagcom mais
da Europa que constréi o futuro
da sua lingua através da iniciati-
va popular educativa.

O projeto educativo foi sistema-
tizado sob os principios da pe-
dagogia critica e do sécio- cons-
trutivismo, tornando as criancas
protagonistas das suas préprias
aprendizagens através do jogo
livre, em espagos naturais e nos
diversificados ambientes da es-
cola; mediante obradoiros gru-
pais, de participagom voluntaria;
e do método de projetos, facili-
tando um achegamento signifi-
cativo a realidade social, cultu-

ral, histérica e natural do pais.
Além disto, podemos assinalar
sinteticamente as seguintes ca-
racteristicas (Grupo de trabalho
pedagogico-linguistico da Se-
mente Trasancos, 2014):

Coeducagom: Um espaco de
educagom integral para as
criancas com umha educacom
baseada na igualdade de géne-
ro em todos os aspetos da vida.

Assembleismo: Um modelo de
decisom em que participam
dumha forma horizontal pais,
maes, professoras e criangas. As
educadoras e as familias man-
tenhem umha relagom direta e
de confianca.

Interacom com a natureza: As
criangas percebem os valores
ambientais da nossa terra no
préprio centro educativo atra-
vés de roteiros, uso da horta,
experimentacom com materiais
naturais, etc.

Liberdade responsavel: As edu-
cadoras confiam plenamente
na crianga. Respeitam-na como
pessoa, acompanhando as suas
emocons e favorecendo a sua
autonomia.

Espaco educativo interativo: A
educadora é umha mediado-
ra que acompanha a crianga no
seu processo de aprendizagem.
A relagom pedagdgica con-
siste no provimento das con-
digcons em que ambas podam

Interior da sala de aulas da Semente Lugo.

colaborar para fazerem progre-
dir essas trocas que favorecem
o desenvolvimento integral,
apoiando-se num ambiente pre-
parado.

O modelo de conservacom e
imersom da Semente tem por
objetivo formar galego-falan-
tes plurilingues. O Projeto Lin-
guistico trata o galego como o
eixo principal e garante um des-
envolvimento linguistico pleno
(Grupo de trabalho pedagogi-
co-linguistico da Semente Com-
postela, 2013):

Funcom de identidade: O alu-
nado vem com o galego ou in-
corpora-o ao pouco tempo.

Funcom familiar: Compromis-
so de maes e pais de transmiti-
rem a lingua, adquirido antes ou
depois de entrarem em contato
com a escola. Ha familias com
membros nascidos em México,
Itélia, Euskal Herria...

Funcom social: As criangas som
as protagonistas do processo
de normalizagcom. O galego ¢ a
lingua de socializagom. No re-
creio também se brinca em ga-
lego. O alunado mais velho é
um modelo e um incentivo para
o mais novo. Favorece-se a ma-
tricula de criangas galego-falan-
tes. Umha ratio reduzida facilita
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a criagom de grupos linguistica-
mente sustentaveis.

Funcom local: A Semente par-
ticipa e organiza multiplas ativi-
dades (concertos, jantares, fes-
tas tradicionais, etc.).

Fungom nacional:  Galegui-
zagom curricular no dmbito his-
térico, artistico e cientifico.
Alids, promovem-se encontros
a nivel nacional entre todos os
membros da comunidade edu-
cativa.

Fungom internacional: A Se-
mente utiliza materiais e recur-
sos dos outros paises luséfonos.

Comunidade educativa da Semente no dia da
pétria e recebimento do apalpador em Com-
postela.

Som mlltiplos os reptos que
afrontamos como organizagom,
ainda que também somos cien-
tes dos grandes avancgos que lo-
gramos em tam pouco tempo.
No curto e médio prazo procu-
ramos atingir os seguintes obje-
tivos:

- Profissionalizar areas de traba-
lho nom docentes.

- Consolidar a estrutura nacio-
nal.

- Aumentar centros e etapas
educativas.

- Conseguir maior estabilidade
econdmica.

- Melhorar a comunicacom in-
terna e externa do projeto.

- Aprofundar vinculos com ins-
tituicons e entidades com que
partilhamos objetivos, quer a ni-
vel nacional, quer internacional,
como lkastolen Elkartea.
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Quase cem anos apos a criagom
das Escolas de Ensino Galego,
concluimos fazendo nossas as
arelas dum dos seus fundado-
res, Angelo Casal:

"Galicia precisa qu-os seus fillos
lean i-escriban n-a sua Fala para
que-a sintan; qu-estuden n-a sua
Xeografia para qu-a cofiezan, e
cofecendoa quéiran-a; que lles
digan das grorias d-os seus ho-
mes para honra-los; que beban
nas fontes da sua Tradiciéon, da
sua Cultura e da sua Arte para
que-as continden sin influenzas
alleas e que seipan pol-a sua
Historia dos aldraxes e das per-
secuciés de que foi vitima” [sic.]
(Casal, Para os fillos de Galicia,
A Nosa Terra, 15/8/1923; cit. en
Rivas Barrés, 2001, p. 201).

- Grupo de trabalho pedagdgico-linguis-
tico da Semente Compostela (2013): “A
Semente que agromou. Umha aproxi-
magom a Semente Compostela e as Es-
colas de Ensino Galego”, Revista Galega
de Educacion, 57, pp. 70-73.

- Grupo de trabalho pedagdgico-linguis-
tico da Semente Trasancos (2014): Princi-
pios Pedagdgicos das Escolas de Ensino
Galego. Recuperado de http://semente-
trasancos.gal/projeto/.

- QuIRoGA GARCIA, S. e Bowario Amico, M.E.
(2018). Projeto Educativo Semente. Ini-
ciativa popular autogestionada y trans-
formadora para la promocién, normaliza-
cién y defensa de la lengua y la cultura
gallega (pp. 171-184). En L.M. Nava, M.A.
CHATEAUREYNAUD e P. DAvila, Hizkuntzak,
Ondarea eta Identitateak. Hezkuntza
ikuspegia. Lengas, patrimoni e identitats.
Perspectiva educativa. Lenguas, patri-
monio e identidades. Perspectiva edu-
cativa. Langues, patrimoine et identités.
Perspective éducative. Languages, Heri-
tage and Identities. An Educational Pers-
pective. Donostia: Euskal Herriko Uniber-
sitatea.

- Rivas BarrOs, S. (2001). A derradeira lec-
cién dos mestres. Galeguismo e pensa-
mento pedagdxico (1900-1936). Vigo:
Xerais.
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Masdias é un centro do ba-

rrio de Caranza (Ferrol). O
alumnado é heteroxéneo: fa-
milias dun nivel socioeconémi-
co medio-alto e outras moi des-
favorecidas, tanto econdmica
como culturalmente. Un 30%
é de etnia xitana. A maioria do
alumnado é castelanfalante.

O centro creouse en 1980 e a
normalizacién da lingua come-
zou no 1986 co proxecto de di-
reccién de Xosé Lastra, logo de
irse vencendo as fortes resisten-
cias de parte do profesorado. A
idea fundamental era achegar o
alumnado & sta propia lingua e
cultura desenvolvendo un forte
sentimento de afecto por elas,
motivacion que segue ata o dia
de hoxe. Cémpre indicar que
este camifo foi apoiado cons-
tante e maioritariamente polas
familias e polos érganos de re-
presentacion.

No curso 1989-90 xa aparece
na PXA a creacién dun Departa-
mento, pero é en 1991-92 can-
do se elabora por primeira vez
un Plan de Normalizacién pro-
piamente dito, no que se espe-
cifica en que niveis e éreas se vai
utilizar a lingua galega e as acti-
vidades propostas para fomen-

Reunido o Equipo de Normaliza-
cign Lingiifstica do eentro en sesiin
ordinaria, o dia 13 de setembro do
1994, & unha vez avaliado o Plano de
Normalizacian Lingiiistica en vigor e os
antecedentes dos iltimos cursos esco-
lares,  luz dos obxectivos contempls-
dos no Plano de Direccion do centro e
no anteproxecto de Proxecto Educative,
asi como da normativa en vigor, acorda
propoiie-lo sequinte Plano de Normali-
zacidn Lingiiistica para 0 curso 94/95:

1°) Mante-lo programa de
inmersion establecido para o nivel de
educacian infantil:

- No nivel de 3 anos, o ensino
realizarase na lingua familiar dos nenos
e nenas. Caso de non ser esta a galega,
introduciranse os mecanismos necesa-
rios para que, no tereeiro periodo dese
curso, se poidan desenvolve-las clases
totalmente en lingua galega.

- Nos niveis de 4 ¢ 5 anos, o
ensino desenvolverase en galego.

tar o seu uso. Tamén é na me-
moria final dese curso onde se
recollen algins dos problemas
mais recorrentes ao longo des-
te tempo.

Durante varios anos consolidou-
se este Plan con avances e no
curso 1997-98, trala entrada en
vigor da LOXSE, é cando se es-
tablece o PLN, posteriormente
PLC, mais ambicioso e perma-
nente. A lingua galega queda
establecida como vehicular en
tédalas areas e etapas educati-
vas, exceptuando a de Lingua
Casteld, ademais de obrigato-
ria en tdédalas relaciéns e comu-
nicaciéons en calquera ambito
no que o centro participe. Todo
isto sempre acompafiado dun
gran abano de actividades que
favorecen que ao remate do en-
sino obrigatorio os nenos e ne-
nas sexan plenamente compe-
tentes en dmbalas duas linguas
oficiais e non perciban o gale-
go como algo ritual ou reducido
ao dmbito da nosa escola: fes-
tas culturais (Magosto e Samain,
co asado de castafias dos nosos
castifieiros, cantigas, bailes ou
pequenas representacions onde
participa todo o alumnado, len-
das cos personaxes tradicionais

2°) Ampliar & teceiro ciclo de
Educacian Primaria (nivel 5) os erite-
rios xa establecidos para o primeiro e
sequndo ciclos: ensino en galego agis
a drea de lingua castels.

3°) Manter na sequnda etapa de
EXB os mesmos criterios: imparticisn
en galego das reas de L. Galega, CC.

Sociais, Matemiticas e CC. da
Natureza.

4°) A imparticign en galego
supan que esta lingua debe se-la uti-
lizada  polo profesorado e polo
alumnado nas areas aludidas, tanto
oralmente coma por eserito.

5°) A efectos de que 0 alumnado
non pereiba unha ritualizacisn da lingua
galega, cimpre que as actitudes
lingiiisticas do profesorado, tanto nas
clases coma nas outras relacians do
centro, se realicen en galego.
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de medo e o baleirado das ca-
bazas; Entroido, con disfraces
elaborados no propio centro e
cun tema acordado, construcién
dun Meco que vai dando ordes
e 0 xuizo no que se len as coplas
e testamentos compostos por
cada grupo fomentando tanto
o manexo do vocabulario como
a oralidade; Semana das Letras
Galegas), edicién de folletos e a
revista A Buxaina...

Ainda que moi resumido este é
un traballo de mais de 30 anos
malia o que a Administracion
restrinxiu a capacidade de au-
tonomia dos centros coa publi-
caciéon no ano 2010 do Decre-
to para o plurilinglismo, no que
se establecen unhas determina-
ciéns respecto do uso vehicu-
lar da lingua galega que se con-
frontan totalmente co noso PLC.
Dende ese momento toda a co-
munidade educativa e os seus
organos de goberno acordaron
a sta continuidade solicitando &
Conselleria autorizacion para fa-
celo e, aferrdndonos a ese “si-
lencio administrativo”, conti-
nuamos levandoo a cabo ata
o 2016. A partir dese momen-
to, debido &s presiéns recibidas
para axustarnos ao Decreto e

6°) Manterase a disposician an-
terior de realiza-las comunicacians e,
en xeral, tidalas actuacians buroeri-
ticas de caricter oficial, tanto inter-
nas coma externas, en lingua galega.

7°) A parte das dreas indicadas,
poderanse incorporar outras se o/a
profesor/a esti disposto/a a facelo
asi. De ealquera xeito, compre promove-
-lo uso oral ¢ eserito do galego por
parte do alumnado, ainda que non se
trate das dreas mencionadas.

8°) Participarase dun xeito ac-
tive nas actividades da Coordinadora
dos Equipos de Normalizacian
Lingiiistica.

O galego na PXA (1994)



aprobar o DOC ao final do curso
2016-17, debido &s persistentes
ameazas de sancion sobre a di-
reccién, decidiuse axustar o PLC
4 lexislacion vixente.

Na Memoria deste ano, insirese
este resumo da situacion:

A publicacién do Decreto... para
o plurilingliismo no ensino non
universitario de Galicia... esta-
blece unhas determinaciéns a
respecto do uso vehicular da
lingua galega que se confronta
coas determinacidns recollidas
no Proxecto Lingdlistico de Cen-
tro, vixente dende hai mais de
25 anos.

En todo este tempo, a comu-
nidade educativa e os seus or
ganos de goberno vifieron
desenvolvendo un proxecto lin-
gliistico que, ademais de non
suscitar ningtn tipo de rexeita-
mento, estivo apoiado por to-
dos os sectores da comunidade
e deu como resultado a adquisi-
cién por parte do alumnado de
competencias linglisticas seme-
llantes en ambalas duas linguas,
sendo agora incluso inferiores
ao remate da escolarizacion.

Ante a presién da Administra-
cién, o centro fixo unha modi-
ficacién do noso plan linglisti-
co para adaptalo & lexislacién
vixente.

Seguimos crendo firmemente
que é a escola o lugar onde o
uso da nosa lingua pode man-
tela viva e propiciar o seu cofie-
cemento polas novas xeracions
que non provefien de contor-
nas galegofalantes, como oco-
rre no noso colexio. Os nenos e
nenas deben percibir na escola
a lingua como unha experiencia
vital de inmersién e non como
unha area méis de aprendizaxe.
No noso centro podemos cons-
tatar que a maioria das activida-
des que nun principio se dese-
fiaron para fomentar o uso da
nosa lingua ou o cofiecemen-
to das tradiciéns culturais foron
converténdose no noso sinal de
identidade.m

A normalizacién da lingua no CEIP Manuel Masdias / EXPERIENCIAS

4. PROXECTO LINGUIiSTICO

O galego no PEC (2009)

2.Aunque no disponemos de datos exactos, constatamos que en el
Centro hay un tanto por ciento elevadisimo de trastornos en
el 4rea de Lenguaje.
Auncue tamnoco disnonemos de estadfsticas, creemos cque la im
mensa mayorfa de nuestros alumnos don, por lengua materna,
castellanohablantes.

Creemos que el bilinglismo es enrgquecedor cuando se trata
de un ambiente rico lingU{sticamente hablando. Pero creemos
que el bilingllismo es empobrecedor cuando el alumno se en -
cuentra en un ambiente lingllisticamente pobre, El caso de
la mayorfa ds los alumnos de este Centro es el segundo,
Como consecuencia de lo dicho, sugerinos:

a. aue el castellano sea la lengua predominante en
el parvulario y gue la iniciacién en el gallego
se realice saulatinamente y con prudencia.

b. aque el los ddemds ciclos se considere el galleg
como asignatura (como el inglés, “or edjemplo)
y que en el 4rca de Sociales se apligae la
normativa emanada de la Xunta con mucha flexibi
lidad, adapténdola a lz situacidbdn real de los
alumnos.

A reaccién dalgin sector do profesorado ante o proxecto de direccién que incluia a norma-

lizacién da lingua (1986)
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A min custoume algin traballo dicir sen respirar

E SCO I a e Co m u n id ad e : que habia plantas monocotiledéneas
pero non din sabido de que familia era,
na procu ra se é que a tifia,
a > o toxo que douraba os montes de Galicia.
de sinerxias

normalizadoras

Manuel Rivas. Costa da Morte Blues, 1995

Sobra, nun espazo coma este,
ter que incidir na imprescin-
dibilidade de concibir o sistema
educativo como parte da comu-
nidade e na importancia de fa-
cer o esforzo para que a esco-
la non se vexa nunca como un
aparte. E iso débese facer dia a
dia, en cada actividade, en cada
contido, en cada materia. Pero,
para a aprendizaxe e a posta en
- 5 o valor dunha lingua propia en si-
. tuacién de minorizacién, como
ferramenta de identificacién,
comunicacion e cohesién, ainda
moito mais. Por que? Pois, por
moitas razéns, pero unha funda-
mental é a de crear normalida-
de, a de facer ver que esa lin-
gua coa que estamos a traballar
na escola é vélida e necesaria
para todo o que se pode facer
na vida, polo tanto, na comuni-
dade: é lingua de estudo e co-
- Aecemento, si, por suposto,
mais tamén de lecer, de amor,
de negocio, de diversiéon, de
publicitacién... De familia, re-
des sociais, musica, tecnoloxia,
ERlclcI N comercio, audiovisual ou de-
CACION DE 0% 2 porte. En definitiva, se no dia
a dia, desde a escola, non con-
seguimos facer ver de manei-
ra efectiva que o galego é (il
e necesario para identificarnos
e comunicarnos en todos eses
ambitos cotidns de cadaquén,
non estamos a cumprir a nosa

funcién educativa.

Nel Vidal Barral

E esa é unha das maiores pexas
do Decreto do plurilinglismo,
a de apartar o galego de diver-
sos ambitos e impedir que se
use en determinadas materias,
o que temos que procurar paliar
no dia a dia da nosa accién edu-
cativa e normalizadora.




Vencellar escola e comunida-
de significa implicar o contor-
no (as familias, as entidades de-
portivas, os comercios...) nas
propostas formativas, facer que
participen delas, ao tempo que,
reciprocamente, se implica a es-
cola tamén nas propostas dese
contorno. E é interesante que
haxa proxectos especificos nes-
ta lifa na procura do incremen-
to do uso e do prestixio da lin-
gua galega, ainda que o mais
interesante e importante, creo
eu, é o dia a dia. Cada activida-
de proposta ao alumnado. Cada
exemplo. Cada texto seleccio-
nado. Cada reflexién incitada a
facer. Cada video escollido. E,
para iso, non podemos facer o
mesmo se estamos nun munici-
pio ou noutro, nun centro de en-
sino ou noutro. E, ten que ser,
fundamental cofiecer o contor-
no, o concello en que estamos,
os clubs deportivos en que par-
ticipa o noso alumnado, o seu
lecer de fin de semana, o teci-
do asociativo, as parroquias do
municipio e, en definitiva, a sUa
realidade social.

E, ainda que, como dicia, o méis
importante é todo o que fa-
gamos no dia a dia, podemos
exemplificalo nalglns proxectos
concretos que procuran esas si-
nerxias normalizadoras. Dividi-
reinos segundo a sta direccion
inicial: da escola para o mun-
do e o mundo tamén na esco-
la. Por espazo e practicidade,
a maioria sé os citarei, mais de
todos eles podemos atopar in-
formacién na rede de querer-
mos afondar mais no seu cofie-
cemento. Ainda asi, comentarei
ao final algunha cousa puntual
de tres deles.

Hai moitas acciéns que parten
da educacién e que se expan-
den, que se insiren na contorna
desa escola e que, polo tanto,
se desenvolven na comunidade
e non sé no dmbito educativo.
Unhas mais xerais e outras dun
ambito especifico. Unhas pun-

tuais e outras consolidadas no
tempo. Mais, todas as citadas,
que tefien o xermolo nun co-
lexio ou instituto e que se des-
envolven féra del, na vila, no
municipio, na contorna..., polo
tanto, na comunidade. Accidns,
xa que logo, que nacen da esco-
la para o mundo.

Entre moitas outras, algunhas
das que, por implantacién e/
ou recofiecemento, poderiamos
considerar como boas préacti-
cas son, por exemplo, varias re-
centes como Galeguiza-t do IES
Neira Vilas de Oleiros (desde
2019), o Desafio 48 horas do IES
Maria Casares tamén de Oleiros
(ano 2019), o Plan de desconfi-
namento progresivo da lingua
galega do IES Blanco Amor de
Culleredo (2020), a campana de
dinamizacién linglistica no co-
mercio Na Estrada en galego,
que xurdiu a partir do traballo
do IES Antéon Losada Diéguez
(2019) dese municipio, Tattos
da Galiza do |IES Marco de Cam-
ballén de Vila de Cruces (desde
2015) etc.

Hai moitas outras acciéns que
xa teflen unha traxectoria, con-
tinuidade e estan estabilizadas,
como poden ser o Proxecto Bu-
rela xurdido do IES Perdou-
ro (xa desde 2005), o proxecto
Regueifesta que partiu do IES
Marco de Camballén de Vila de
Cruces e do IES Maximino Ro-
mero Lema de Baio (a partir de
2016), o proxecto 21 dias co ga-
lego que xurdiu do IES da Po-
bra do Caraminal (desde 2013)
e que se estendeu a moitos ou-
tros, Eu presumo de galego do
|[ES de Melide (desde 2014) etc.

E outras acciéns sen continuida-
de e non tan recentes, mais que
compre lembrar para poder-
mos tomar como referente, e
que son, por exemplo, as cam-
pafias de dinamizaciéon lingiisti-
ca na hostalaria Con moito gus-
to, na tda lingua do |ES Porta da
Auga de Ribadeo (ano 2007) ou
Abrindo portas en galego (2010)
e Refresca a palabra (2012) do
IES Félix Muriel de Rianxo.

E non son poucos os casos en
que o proceso é o contrario,
pero igual de necesario, igual
de imprescindible. Isto é, hai
moitas accidéns normalizado-
ras que xorden na comunidade,
féra do dmbito educativo, pero
que tefien a sla implementa-
cién, cando menos en parte, nos
colexios ou institutos. Accions
que fan penetrar mais o mundo
na escola.

Podiamos comezar aqui citan-
do un proxecto normalizador
ao que lle acaen adxectivos
como vangardista, innovador,
adiantado ao seu tempo e his-
térico e que, ademais, foi, en
parte xermolo, en parte ban-
co de probas, dos moitos ou-
tros proxectos cooperativos in-
teradministrativos que existen
hoxe. Estou a falar de Ciberlin-
gua (desenvolvido entre os anos
2001-2004), o proxecto co que
o galego se adiantou na for-
macién e difusion da Internet,
tamén desde os centros de en-
sino, e que fixo que o primeiro
contacto coa rede de redes de
moitos mozos, de moitas mozas
e de moito profesorado fose a
través da lingua galega.

E, despois del, moitos outros, a
maioria deles que xorden desde
os servizos de normalizacién lin-
glistica (SNL) dos concellos e,
nomeadamente, desde a Coor-
dinadora de Traballadores/as de
Normalizacién da Lingua (CTNL)
e/ou desde o imaxinario, ideas e
traballo do grupo de técnicas/os
que a forman. O Club de Deba-
te, que naceu do SNL do Con-
cello de Pontevedra (paralela-
mente a proxectos semellantes
como Torrelingua na Corufia) e
que decontado se estendeu de
maneira cooperativa a boa parte
do pafs para promover a argu-
mentacion oral critica en galego
en contextos formais. O proxec-
to Youtubeir@s dos SNL de di-
versos concellos e universida-
des, que fomenta a creacién e
difusién de videos en galego na
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rede. A campana Gustame o ga-
lego, da CTNL, que lle deu un
impulso divertido e positivista &
posta en valor da nosa lingua.
O LGx15, que achega ideas e
argumentos a favor do idioma
propio. O proxecto Enreguéi-
fate, que crea feedback e cola-
boracion coa Regueifesta, para
complementala cun efecto bu-
merang. Os diversos concursos
do Correlingua, que incentivan
a reflexion, entre outras propos-
tas da Mesa ou da AS-PG. Os
obradoiros OPS! da AGAL para
amosar as potencialidades da
nosa lingua para o dmbito lusé-
fono. E ducias de pequenas ac-
ciéns que se artellan a partir de
cartas de Nadal, de obradoiros
de rap, de ciclos de cinema, de
concursos de lemas a prol da lin-
gua en chapas ou camisetas, de
difusion da musica actual etc.

UNHAS NOTAS
SOBRE SINERXIAS
NORMALIZADORAS

Ainda que sen poder afondar,
considero de interese incluir uns

-..que me digan
“qrt m8” ;-

breves comentarios de tres das
acciéons que mais directamente
cofezo, para ter en conta & hora
de procurar sinerxias normaliza-
doras.

En primeiro lugar, a interaccién
da escola coa comunidade 4&s
veces consegue sinerxias mais
alé das buscadas. E isto foi o
que pasou, por exemplo, co xa
citado Desafio 48 h do |IES Maria
Casares de Oleiros. A accion (fa-
lar galego en todos os ambitos e
situacions durante dous dias se-
guidos nun contexto totalmente
castelanéfono) foi especialmen-
te ben acollida e asumida pola
contorna escolar, tanto polas fa-
milias (ben a través da ANPA,
autoimplicada no proxecto, ben
a nivel individual, con casos de
familias que participaron no seu
conxunto, e non sé o alumnado)
como por, por exemplo, diver-
sos clubs deportivos onde parti-
cipan as rapazas e os rapaces do
IES, que, ademais de transmiti-
ren o apoio ao proxecto, com-
prometéronse, pola sta conta,
e sen contacto directo previo
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por parte do IES, a incentivar o
uso do galego nos adestramen-
tos e a usar mais a lingua propia
na sGia comunicacion, entenden-
do, autoentendendo, asi, o seu
compromiso social coa lingua.

Tamén queria facer unha breve
referencia ao Plan de desconfi-
namento progresivo da lingua
galega do IES Blanco Amor de
Culleredo, pois, durante o tem-
po de confinamento polo coro-
navirus no ultimo trimestre do
curso 2019-2020, ter en conta
as familias fixose ainda mais im-
prescindible. O alumnado esta-
ba todo o dia no seo familiar, e
non nas aulas, polo que toda ac-
cién tifa que ter en conta isto.
Asi, ese plan normalizador pro-
curou incentivar o uso e o pres-
tixio do galego tendo en conta
ese contexto e, polo tanto, pro-
curou crear situacions de uso
do galego na familia (cocifan-
do, descubrindo musica, deco-
rando unha camisola, gravando
un video, participando en retos
a través das redes sociais etc.).
Adaptar a accién normalizadora




Plan de

desconfinamento
progresivo da lingua

galega

Para a transicion cara a

unha nova normalidade

& realidade e posibilidades de
cada momento é fundamental.

E, a Ultima referencia, é para o
proxecto Youtubeir@s, de incen-

nalidade e especial aproveita-
mento no dmbito escolar. Desde
o punto de vista da recepcién,
aproveitando no dmbito educa-
tivo os videos creados de muilti-

vista da producién, aproveitan-
do o proxecto como incentiva-
cion para a creaciéon de videos,
co que se traballa, ao tempo, a
planificacién, a construcién de
historia ou discurso, a oralidade,
as novas tecnoloxias, a creativi-
dade, a argumentacion, a comu-
nicacién e, por suposto, o uso e
o prestixio da lingua galega.

En definitiva, escola e comu-
nidade é un todo e, para pro-
mover o uso e o prestixio do
galego, entendelo asi é impres-
cindible. E, polo tanto, para o
futuro da lingua é fundamental
que no dmbito escolar se poida
utilizar, e se incentive o seu uso,
en todos os dmbitos en que se
poida empregar na comunida-
de. En todos.

tivacion da creacién e difusion

de videos, pola sta bidireccio- ples tematicas e para muiltiples

materiase, desde o punto de
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- ESCOLA

EDUCACION SOCIAL

SEXO CON-SENTIDO

Obradoiros de
coeducacion afectivo
sexual nas aulas

EDUCACISN

Noelia Darriba Garcia

Raquel Veiga Teijeiro

ntentando definir o indefini-

ble, comezamos sempre pre-
guntando ao alumnado: que é
a sexualidade? Sen dubida unha
pregunta doada para unha res-
posta dificil: “coito”, “pracer”,
"embarazo”, "lio”, “"follar”;
“sexo oral”; “porno”; “mastur-
bacidon”; “orgasmo” e diversas
palabras mais, case sempre re-
lacionadas co coito e a practica
sexual; pero interesantes para
darnos unha idea de como est3
o panorama da rapazada con
respecto a este tema.

A sexualidade somos as per-
soas, é o corpo, entendendo
este como espazo fisico (onde
cada quen ten unha mochila car-
gada de prexuizos, patréns fa-
miliares e experiencias que nos
dan identidade), pero tamén
como corpo social (suxeito a
factores culturais), un corpo de
xénero (socializando de xeito di-
ferente a mulleres e homes) e un
corpo espiritual (e non referido
exclusivamente & relixién). Ao
introducir, falar e traballar conti-
dos de sexualidade dentro das
escolas estamos abordando un

gran nimero de aspectos trans-
versais que en definitiva consti-
tlen educacién para a satde.

A esencia de AtalaiA.social é o
desenvolvemento de proxectos
socioeducativos, sobre todo,
nos tempos e espazos que
acompafian a dindmica escolar
(ANPAS, profesorado, alumna-
do), no &mbito familiar e na rela-
cién destes dous contextos. To-
dos os nosos proxectos tefien en
comun que traballamos para im-
pulsar o “Botrato” (Sanz, 2016)
cara as persoas, entre as per-
soas e co medio que nos rodea.
Por iso os programas socioe-
ducativos nos que traballamos
dentro do ambito escolar es-
tan relacionados, principalmen-
te, coa educacién emocional, a
igualdade e a convivencia. Pro-
curamos establecer programas
que tefian continuidade e con-
soliden a presenza dunha figura
educadora nos centros, de xeito
que poida atender cun enfoque




integral as persoas coas que tra-
balla, méis ald da realizacién de
obradoiros puntuais.

Grazas a un traballo en equipo
continuado e sistematico, pero
sen estar exento de dificulta-
des, &s veces conseguimos que
0s Nosos proxectos tefian cer-
ta continuidade no tempo. Este
é o caso do programa SEXO
CON-SENTIDO que levamos
a cabo dende hai varios anos
dentro dos centros educativos
do Concello de San Sadurnifio,
co alumnado de 2° e 3° da ESO
e do Concello de Mugardos, co
alumnado de 6° de primaria e 3°
da ESO.

A sexualidade veu parella, ao
longo dos anos, a un relati-
vo secretismo, rodeando sem-
pre un certo tabu o tratamento
da mesma. Hoxe, nunha socie-
dade moito méis receptiva a es-
tas cuestions e mais conscien-
te da necesidade que supdn a
sla abordaxe educativa, as in-
tervenciéns nesta materia fanse
imprescindibles para unha nor-
malizacion das relaciéns afec-
tivo-sexuais entre as persoas,
asi como para unha conviven-
cia plena e igualitaria. Conside-
ramos que é responsabilidade
de toda a sociedade promover
un cambio neste sentido, revi-
sando os conceptos estereoti-
pados que serven de sustento &
aprendizaxe e mantemento de
ideas equivocadas da sexualida-
de entre as persoas mais novas.
E por isto, que esta problema-
tica debe ser abordada prin-
cipalmente polas instituciéns
gue mais peso tefien na educa-
cién dos rapaces e rapazas den-
de unha perspectiva de xénero.
Neste sentido, o dmbito escolar
perfilase como un contexto pri-
vilexiado polas stas posibilida-
des de intervencion.

A CoEducaciéon Afectiva e Se-
xual constitle un elemento cru-
cial na educacién integral de ra-
paces e rapazas porque, mais

ald do cofiecemento puramen-
te bioldxico, aborda procesos
como a construcion da identi-
dade de xénero ou as relacions
afectivas nas interacciéns huma-
nas, entendendo a sexualida-
de como parte do ser humano
e fonte de comunicacién, rela-
cién, pensamentos e emocions,
non sé practicas sexuais.

Unha persoa informada actua-
rd conecendo as consecuencias
das suas acciéns, cohecendo
como evitar practicas prexudi-
ciais e fomentando unhas rela-
ciéns seguras, igualitarias, sas
e afectuosas, onde o primordial
sexa o respecto entre as per-
soas. Un recofecemento das
emocidns suscitadas e un ades-
tramento nas habilidades so-
ciais basicas de comunicacién e
toma de decisiéns axudara a to-
mar conciencia do propio papel
nas relaciéons humanas, apren-
dendo, entre outras cousas, que
unha afirmacién ou negacién
nalgin momento depende do
que & propia persoa lle apetece
ou convén.

O obxectivo principal é crear
un espazo de reflexién e diélo-
go onde abordar aspectos re-

lacionados coa afectividade, a
sexualidade e as relaciéns inter-
persoais, integrando a idea de
que a informacién, a intelixen-
cia emocional e o respecto son
a base para unha sexualidade
saudable e o establecemento
de relaciéns igualitarias.

Ao longo destas sesiéns a ra-
pazada pode, por un lado, re-
flexionar e contrastar as slas ac-
titudes e coflecementos acerca
da sexualidade, a afectividade
e as relaciéns humanas e, polo
outro, incorporar novos cofece-
mentos tedricos e practicos que
propiciardn unha reformulacién
dos conceptos e hédbitos que xa
posuen.

Os contidos son abordados
dende unha perspectiva de xé-
nero e adaptanse en funcién
da idade, do tempo e das ca-
racteristicas do propio grupo.
Non obstante, para favorecer a
sla organizacion, establécen-
se como “contidos guia”, os se-
guintes:

¢ As sexualidades humanas: di-
mensién bioldxica, psicoldxica e
social.

e A afectividade e a expresion
emocional: identificacién e ex-
presion das emocidns, os afec-
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tos, os desexos e as necesida-
des.

e Orientaciéns diversas do
desexo.

¢ |dentidades de xénero.

e Corpos sexuados: zonas eré-
xenas e anatomia sexual diver-
sa.

e Aceptacion, coidado e res-
pecto do noso corpo e o das de-
mais persoas.

¢ Os cambios na puberdade e
na adolescencia: fisicos e emo-
cionais.

* A resposta do noso corpo
ante a excitacion: pracer e dese-
XO0.

* Vivencias e relaciéns sexuais:
presion de grupo e toma de de-
cisiéns; primeiras experiencias
sexuais e primeiros encontros
coitais; consentimento; mastur-
bacion.

e Mitos e realidades sobre a se-
xualidade e o xénero.

® Salde e seguridade sexual:
riscos, Enfermidades de Trans-
mision Sexual (ETS), embarazos
non desexados; medios de pre-
vencién e métodos anticoncep-
tivos.

* Sexismo; igualdade e preven-
cion de violencias.

e Fontes de informacién e re-
cursos sobre afectividade e se-
xualidade.

A metodoloxia que se utiliza nas
sesions é participativa e activa,
basedndose na “aprendizaxe
significativa”, é dicir, partindo
dos seus coflecementos pre-
vios, favorecendo a sua reflexiéon
e posibilitando a transformacion
dos mesmos.

Non se busca sé proporcionar
informacién, senén tamén tra-
ballar as opiniéns e actitudes
do alumnado, asi como pro-
porcionarlles contidos  proxi-
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mos que lles sirvan para afron-
tar situacions novas. Para isto
combinase teorfa e practica, uti-
lizando dindmicas e recursos au-
diovisuais que permitan man-
ter a atencién do alumnado e
espertar os seus intereses, asi
como cofiecer directamente ou
incluso pofier en practica habi-
tos preventivos (como utilizar
métodos anticonceptivos).

Durante as sesions promévense
o traballo e os debates en gru-
po para facilitar o intercambio
de opinidns, a reflexién sobre as
mesmas e a normalizaciéon das
cuestions relacionadas coa se-
xualidade. A planificacion é en
todo momento flexible, adap-
tdndose ao ritmo e caracteristi-
cas do grupo-clase.

En canto & avaliacion do obra-
doiro, o alumnado amosa ha-
bitualmente unha boa acolli-
da e valoracién, asegurando
que lles gustou moito “porque
é un tema do que normalmen-
te non se fala na casa”; “porque
é entretido e apréndense moitas

",

cousas”; “porque é necesario”.

Destacan con frecuencia que o
que mais lles gusta é poder ex-
presarse e aprender mais sobre
0 seu corpo, sobre os seus xe-
nitais, as suas sensacions e so-
bre todo, poder resolver curio-
sidades e dubidas sobre o tema.

CONCLUSIONS

* As persoas somos seres se-
xuados e temos necesidades se-
xuais.

e A coeducacién sexual favore-
ce a calidade de vida, fomenta a
autoestima e o empoderamento
das persoas.

e Para poder previr situaciéns
indesexadas, debemos apren-
der a dicir e recibir un non, esta-
blecer e respectar limites, consi-
derar o consentimento como un
dereito para as relaciéns, reco-
fiecer que temos un corpo que
nos pertence e aceptar que hai
formas de tocar que nos gustan
€ outras que non nos gustan e
non queremos.



e Ter en conta que nos centros de
ensino hai moitas realidades sexuais
diversas que as veces non se estan
recofiecendo, vendo, nin oindo. E
tamén é o noso deber acompanar o
alumnado nas stas necesidades de
expresion e identidade sexual.

e A pesar de vivir na “sociedade da
informacién”, atopdmonos  cunha
adolescencia moi desinformada ou
con informacién pouco fiable; polo
que debemos fomentar a loita sexual
dos e das adolescentes, axudandolles
a sair do efecto “dobre cego” e que
comprendan que realmente, en mate-
ria de sexualidade, moitas veces non
saben aquilo que cren saber e que te-
fien dereito a sabelo. Moitas veces
non son libres para vivir aquilo que
cren vivir e que tefien dereito a vivir:
unha sexualidade libre e sa. (Fandifo
e Rodriguez, 2018, péax.104).

.
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EDUCACION NO RURAL

Reflexions dun
mestre xubilado
sobre o rural, sobre
a educacion, sobre o
futuro...

EDUCACISN

Tofio NuUfiez (Xosé Antén Nunez Alvarez)

As ideas, mesmo os concep-
tos, esixen revision e con-
textualizacion permanentes
para non quedaren desfasadas,
inservibles. O rural de hoxe non
ten nada que ver co de hai tan
s6 medio século. E obvio. E a
educacién, mais ald da célebre,
e atinada no seu momento, vi-
fieta de Francesco Tonucci, tam-
pouco se parece moito & de hai
cincuenta anos. Sabemos que a
locomotora educativa é pesa-
da, lenta e conservadora, pou-
co permeable &s innovacions.
As inercias e as rutinas son ma-
las de mudar. Ademais, den-
tro do profesorado, polo menos
entre o mais veterano, hai cer-
ta militancia nostéalxica que pen-
sa, convencida, que o pasado
foi mellor. Levo comentado isto
con moitos compafieiros e com-
pafeiras. Nés sabiamos mais
disto. Nés sabiamos mais daqui-
lo. Non saben tal cousa. Non sa-
ben tal outra... E, se entramos
no campo dos valores... o res-
pecto, a cortesia, a responsabi-
lidade, o compromiso...

Ai, como nos traizoan a memo-
ria e a subxectividade! A me-
moria acostuma ser selectiva
e adoita idealizar os recordos.
Analizar a educacién de hoxe
enmarcada na sociedade actual
cos ollos dun pasado confuso
s6 pode levarnos a conclusions
erréneas. Eu son dos que pen-
SO que, NO seu conxunto, nun-
ca houbo xeraciéns tan forma-
das coma as Ultimas. Cada quen
é filla ou fillo do seu tempo. E,
para ben ou para mal, os tem-
pos mudan. Na nosa socieda-
de hai moitos aspectos suscep-
tibles de mellora. Seguro. Mais,
o mundo, dende o principio dos
tempos, é un rio que flie inexo-
rablemente. Adquisicion da fala,
conservacion do lume, o seden-
tarismo, a linguaxe escrita... a
revolucién industrial... as “no-
vas tecnoloxias”... Como po-
demos pedirlle a un neno ou
a unha nena, rapaz ou rapa-
za, moza ou mozo de hoxe que
pense e actlie como a nena ou o
neno... que nés fomos? Por ou-




tra parte, de verdade o pasado
era mellor? A memoria quédase
con determinadas imaxes, idea-
lizaas e esquece o resto. Daque-
la, ddnos unha visién deformada
da realidade. Porque a realida-
de é global e facemos trampa se
s6 nos fixamos no que nos inte-
resa.

Esta mesma reflexiéon hai que
aplicala & hora de falarmos de
educacién en contextos rurais.
Si, o rural de hoxe nada ten que
ver xa co rural no que eu vin 6
mundo e me criei. Nés ainda
arabamos cos arados de pau e
de ferro. As lanchas ian a remo.
Nas casas non habia auga nin luz
eléctrica. Na montafia, quen tifia
seis vacas era un labrego-gan-
deiro potente... As nosas nais
e 0s nosos pais, se sabian algo
das “catro regras”, sabian moi-
to... Sabian outras cousas moi
importantes, pero a instrucién
"académica” era, polo xeral, mi-
nima. O mestre ou a mestra da
aldea e o cura eran os faros da
cultura. As suias verdades eran
verdades absolutas... Hoxe, o
rural é outra cousa. Os tractores
e os barcos pesqueiros actuais
son auténticos e sofisticados
conglomerados  tecnoldxicos.
A estas alturas do século XXI,
tamén no rural, e cada vez mais,
afortunadamente, hai pais e nais
con titulos universitarios... Cer-
tamente, o rural foi moito a me-
nos; pero, en xeral, entre o rural
e a cidade acurtaronse moito as
distancias. Mesmo, se quixera-
mos valorar e medir esa entele-
quia & que nos referimos como
“calidade de vida” nos dous es-
pazos, analizando todas as va-
riables que neste concepto in-
ciden, seguramente a romana
caese para o lado do rural.

Ainda vou mais ald: non sei se
haberd estudos serios feitos
6 respecto, pero atrévome a
aventurar que os resultados aca-
démicos do alumnado do rural
non son peores ca os do alum-
nado das cidades. E, se subimos
& universidade, seguramente o
éxito das e dos universitarios de

orixe rural non é inferior ca o das
e dos universitarios que nacen e
medran nas urbes. Non hai ain-
da as mesmas oportunidades, é
certo; mais, ese desaxuste vese
compensado por outros facto-
res. Tampouco no tocante s
servizos se acadou a igualdade,
e estas son tarefas pendentes;
non obstante, o nivel de vida da
maior parte das persoas que vi-
ven no rural mellorou infinita-
mente. Lembro con moita tristu-
ra cando s nenos ou as nenas
da aldea se nos recofecia & pri-
meira vista a tal condicién. Da-
quela, ser da aldea era un estig-
ma, hoxe... Hai quen confunde
os termos e pensa que nos dis-
criminaban pola lingua; non,
discriminabannos por sermos da
aldea, por sermos pobres, polas
“pintas”... O aspecto lingis-
tico era un accesorio. Hoxe, as
condiciéns de vida mais obxec-
tivables (traballo, vivenda, for-
macidn, ocio, benestar...) dos
habitantes do rural non lle te-
fien nada que envexar as du-
nha boa parte da poboacion
que vive nas cidades.

Queirdmolo ou non, a aldea glo-
bal é un feito. As nenas e os ne-
nos do rural do meu tempo,
ademais de ir & escola, axudaba-
mos nas tarefas das casas den-
de que podiamos algo; e o0 noso
xogo simbdlico xiraba arredor
do martelo pequeno, do sacho
pequeno, do carro ou das bo-
necas de nabos... Isto é, xa, his-
toria. As familias rurais actuais,
maioritariamente, pidenlles 6s
seus fillos e 3&s suas fillas, fun-
damentalmente, que estuden;
o resto é secundario. As nenas
e os nenos do rural de hoxe vi-
ven, xogan, visten... con moi
poucas diferenzas, como os e as
das cidades. Pola contra, hou-
bo unha perda cultural impor-
tante no tocante ¢ mais propio.
Nun encontro con rapazas e ra-
paces de ESO e de BAC comen-
téballes algo disto; falabamos
de que unha boa parte das ra-
pazas e rapaces do rural xa non
cofiecen as arbores, as plantas,
os paxaros... Este cofiecemen-

to, que seria moi enriquecedor
tamén para a infancia e a mo-
cidade das urbes, supén unha
perda e unha descontextualiza-
cion especialmente dolorosa se
nos referimos & poboacién nova
do rural. A cadea de transmisién
da cultura mais esencial, en boa
medida, rompeuse; moitas ne-
nas e nenos rurais non conecen
os contos do lugar, as lendas, as
cantigas, boa parte da toponi-
mia... Porén, a lingua, ainda, é
onde mais e mellor se conserva.

Xa que logo, se falamos de edu-
cacion no rural, habemos ter
moi presente esta realidade.
Tefio para min que os verdadei-
ros obxectivos da educacién son
0s mesmos para as nenas e os
nenos dunha cidade cosmopoli-
ta como para as e os de calque-
ra aldea dos Ancares: formar
persoas coa suficiente autono-
mia para desenvolvérense nun
mundo moi cambiante, para se-
ren capaces de pensar, de ana-
lizar e de actuar por si mesmas
e capaces de construiren unha
sociedade mais xusta. O que
si debe ser diferente, en parte,
é o camifio polo que chegar a
eses obxectivos. A educacién
non pode nin debe esquecer o
marco fisico, social, etnografi-
co e lingiiistico no que se des-
envolve o acto educativo. Evi-
dentemente. Por iso, as mestras
e os mestres do rural deberfan
ter o cofecemento, a sensibili-
dade e o compromiso necesa-
rios para que o seu alumnado
non se desvinculase dese mar-
co. Porque, certamente, ese co-
Aecemento é cultura, é manan-
cial de diversidade, é esencia.
Para non sermos todas e todos
a mesma cousa en todas as par-
tes do planeta.

Esa era a cultura vivencial dos
nosos antepasados, non a aca-
démica. Agora, no rural, esa
cultura  experiencial herdada
convive coa cultura académi-
ca xeneralizada; e o ideal é que
esa convivencia sexa harmonio-
sa, para non despersonalizarmo-
nos. Absurdo seria negarse a su-
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Pintura de Miguel Anxo Macia.

bir 6 tren da modernidade e a
incorporar os avances que 0s
novos tempos van traendo; pero
renunciar & mais noso, 6 esen-
cial, sen lugar a dubidas, empo-
brece. O que acontece é que a
tiranfa dos programas e do curri-
culo é moi estresante. Por outra
parte, en boa medida, as fontes
primarias desa cultura estan se-
cando. E, o que é peor ainda, al-
gunhas das manifestaciéns desa
herdanza estdn sendo substi-
tuidas como consecuencia do
poder fagotizador da cultu-
ra global. Por iso, a escola ru-
ral tamén deberia exercer un
labor compensatorio nesta di-
reccién e xogar un papel impor-
tante na activacién e transmi-
sién desa cultura herdada que
nos personaliza. Mais, a tarefa
non é doada, hai que recofie-
celo. Porque navegar contra co-
rrente sempre esixiu dun esfor-
zo dobre e, &s veces, a corrente
acaba por levarnos. E a capaci-
dade de transformacién da edu-
cacion nos tempos que corren,
sen o compromiso da sociedade
no seu conxunto, € minima; isto
tamén hai que telo presente.
Ainda asi, é un deber que a cul-
tura académica, a escola, asuma
como seus os valores da cultura

herdada para non perdermos a
cerna de nés mesmos.

Polo demais, non concibo nin-
gunha reforma educativa autén-
tica que non aborde un cambio
radical na formacién do profe-
sorado. Para min, a calidade do
sistema educativo radica, funda-
mentalmente, no material hu-
mano; o resto, os medios, son
ferramentas de axuda. Tefo
moi claro que un profesor me-
diocre cos mellores medios aca-
daré uns resultados inferiores ca
os dun bo profesor con medios
basicos. O dia que nos centros
de formacién do profesorado
entren as persoas mais capa-
ces para a educacién e saian cu-
nha formacién contrastada e
real para o desenvolvemento do
seu traballo, daquela, a revolu-
cion educativa serd un feito. E as
sociedades que aposten por ese
modelo experimentardn unha
transformacién a mellor moi no-
toria e profunda. Ese profeso-
rado, seleccionado e formado
convenientemente, seria o me-
llor garante dunha educacién
de calidade, tanto en contextos
educativos rurais como urbanos.
De cales considero eu que son
0s piares nos que se asenta a
verdadeira formacién do futuro
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profesorado escribirei outro dia,
se tefio oportunidade.

Mais, o certo é que, dende que
eu comecei a estudar na (da-
quela chamada) Escola de For-
macién do Profesorado de Lugo
ata hoxe, ningin goberno abor-
dou este tema nin por aproxi-
macién. E xa levo padecidas
varias e carisimas reformas edu-
cativas. Porque isto supén, pri-
meiro, ter as ideas claras; e, se-
gundo, desefiar un proxecto
integral a medio e longo prazo
intelixente, valente e serio. Esa
seria a verdadeira reforma edu-
cativa. O demais, son remendos,
parches parciais, que non pasan
da tona ou, &s veces, do pura-
mente anecddtico. Cambiarlles
os nomes as cousas (COU, BAC,
Bacharelato, BUP, EXB, ESO...
Educacién Preescolar, Educa-
ciéon Infantil...) ou decidir que o
alumnado de 11 e 12 anos estu-
de nun centro ou noutro é xo-
gar as agachadas, enredar. Pero
a politica actual non esta para
proxectos a medio prazo para,
canto mais, a longo. A politica
actual non esta para pensar, pla-
nificar e actuar con amor e con
compromiso. E, sen amor e sen
compromiso, a onde imos? Imos
tirando...



NOVAS TECNOLOXIAS

Youtubeir@s enche
a rede de videos en
galego

EDUCACISN

Modnica Ferndndez Valencia

Proxecto youtubeir@s nace

por iniciativa do persoal
técnico de varios servizos de
normalizacién linglistica, coa
vontade de promover e visibili-
zar o uso do galego na rede so-
cial de videos mais grande do
mercado dixital. Foi alé polo
ano 2016 no curso de veran Tra-
ballando en Lingua, organiza-
do pola Universidade da Corufia
coa colaboraciéon da Coordina-
dora de traballadores e traba-
lladoras da normalizacion lin-
glistica (CTNL) no Concello de
Carballo dedicado & mocidade
onde, nunha mesa de traballo
sobre as novas formas de comu-
nicacién e dos novos habitos de
lecer da mocidade, xerminou o
proxecto.

Youtubeir@s pretende fomentar
a creatividade audiovisual con
temas propios e xerar referentes
en galego dun novo axente con
gran repercusion e impacto so-
cial como son @s youtubeir@s.

Concibese como un programa
completo e continuado, que
compila diversas acciéns inte-
rrelacionadas cun obxectivo co-
mun de encher a rede de videos
en galego: Campana de incen-
tivacién, premios Youtubeir@s,
formacién, actividades para vi-
sibilizar o proxecto e @s you-
tubeir@s galeg@s, presenza en
festivais e eventos culturais e
creaciéon de comunidade a tra-
vés das redes sociais.

Youtubeir@s desenvoélvese de
xeito colaborativo entre os ser-
vizos de normalizacién linguis-
tica dos concellos da BaRa,
Ames, Moana, Ourense, Pon-
tevedra, Rianxo, Ribadeo, San-
tiago de Compostela, Teo e O
Grove, das universidades da Co-
rufia, Santiago de Compostela e
Vigo e da Deputacién da Coru-
fia. Carballo, A Corufa, Cedeira
e Mazaricos colaboraron nas pri-
meiras edicions.

A xestion conxunta do proxecto
permite que diferentes adminis-
traciéns, grandes e pequenas,
da costa e do interior, poidan
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Colle a cémara busca
un lugar comodo e a
gravar! Ten conta:

E unha parte moi impertante

Se queres podes mellorar ’ i
para a creacién de contidos na Rede.

o teu video coa edicién!
Temneos unha chea de

Escribe un esquemna

O mais importante! k
de contidos do teu video,

Date tempo e buscar

78

referentes e ideas!
Que sexa algo que te
motive! Adaptate
QoS recursos,

~

¥

-daluz

Cada palabra e cada forma - do son ‘))

de gravar contal

Crganizate e planifica
a producién!

- Localizacién

- Camara cargada

- Tarxetas con espazo
- Desconecta as
notificaciéns para que
nen soen no medio da

+ Grava en horizontal
+Usa tripode
+ Deixa colas

Resolucién aconsellada
1920 X 1080 px
1080 % 720 px

Sermnpre a 25fps
(fotograrnas por segundo)

pezas e agora hai que f
o quebracabezas.

& ™™

Aproveita os recursos
propios da linguaxe

audiovisual para trasmitir

mellor a ta mensaxe:

- Musicas
- Efectos sonoros
- Titulos

Wi R

gravacién!

abordar proxectos que de xeito
individual non seria posible.

A producién do  proxec-
to (imaxe, péxina web, inscri-
cions,...) desenvélvea, xa desde
a stia primeira edicién, a produ-
tora creativa galega llla Bufarda
S.C.

En coherencia coa natureza do
proxecto, Youtubeir@s ofre-
ce formacioén virtual a través da
web e das redes sociais. Calque-
ra persoa interesada pode ato-
par ao seu dispor ideas, conse-
llos e ferramentas que lle seran
utiles para mellorar a calidade e
a eficacia comunicativa das stas
produciéns. En moitas destas
pilulas formativas participan as
persoas expertas que forman os
xurados, mais tamén estan dis-
pofiibles titoriais elaborados es-
pecificamente polo proxecto
para achegar recomendaciéns e
recursos.

Youtubeir@s ofrece tamén for-
macién presencial, con diferen-
tes modalidades de obradoiros

- Outras imaxes

I

impartidos por llla Bufarda e con
incorporaciéns de youtubeiras e
youtubeiros galegos para trans-
mitir os seus cofiecementos e
experiencia.

A parte méis motivadora son os
Premios youtubeir@s que foron
mudando e medrando co pro-
pio proxecto. Desde a organi-
zacién fomos seguindo as indi-
cacions do xurado, asi como as
diferentes propostas que se fo-
ron presentando ao concurso,
que vifian reflectindo os cam-
bios que se estdn a producir
nesta dindmica canle de trans-
mision.

Na primeira ediciéon convo-
caronse duas categorias, vi-
deo-opinarmos e video-facer-
mos, xunto con catro premios
para aspectos concretos (calida-
de linglistica, creatividade, efi-
ciencia comunicativa e calidade
técnica). Na segunda edicién in-
corporaronse o premio a canle e
a #propostayoutubeira e na ter-
ceira creouse unha nova catego-
ria para video-cantarmos.
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acer - Soca potencial 4s ferramentas
do YouTube
- Crea redes sociais para difundir
mellor os teus videos
- Coida e escoita & tha comunidade
- Preséntate a algun concurso!

(11 Tuhe|

Recuro creado por illa Bufsrds

Na cuarta edicidon, no 2020,
prodlcense cambios méis subs-
tancias nas bases. Co lema "Ex-
pandindo a Rede”, esta edicién
busca a inclusion de novas te-
maticas e formatos propios,
atendendo as peculiaridades
coa creacién no Youtube e eli-
minando posibles limitaciéns na
tematica, asi como no tempo de
duracién dos videos.

Hai tres grandes premios, de
1000 €:

e Canle: Valdrase a calida-
de dos contidos, a calida-
de técnica e linglistica, a
eficiencia comunicativa e a
creatividade. Tense en conta
a periodicidade na creacién
de novos videos e tamén
o coidado da comunidade
creada (uso doutras RRSS,
imaxe da canle...)

¢ Youtubeir@: Valérase a ca-
lidade dos contidos, a cali-
dade técnica e linglistica,
a eficiencia comunicativa, a
creatividade, a capacidade
de creacién de comunidade
e a repercusiéon dos contidos
creados.



e Video: Valérase a calida-
de dos contidos, a calidade
técnica e linglistica, a efi-
ciencia comunicativa, a crea-
tividade e a repercusién do
video.

E outros 9 premios, de 500 €,
& calidade linglistica, ao maior
impacto, & calidade técnica, &
comunicacién, & creatividade;
ao mellor video musical, didac-
tico, ao mais pioneiro (aqueles
videos que introduzan a lingua
galega nun eido pouco usado)
e, por ultimo, o premio do pu-
blico.

O prazo para inscribir os videos
e canles no Premio Youtubeir@s
é moi amplo e poden inscribir-
se propostas desde o dia des-
pois do peche da anterior edi-
cién. S6 hai que incluir no video
os cancelos youtubeiras youtu-
beiros e facer a inscricién na pa-
xina oficial do proxecto. A parti-
Cipacion estad aberta ao dmbito
internacional e é gratuita.

A participacién foi en aumento
ao longo das tres edicidns, cun
maior incremento na modalida-
de de video opinarmos. Agora
ben, tamén é interesante valo-
rarmos a repercusion desta pro-
ducién, non toda a xente se ani-
ma a crear - saca o youtubeir@
que levas dentro - pero si moita
é usuaria desta rede: consultaa,
compartea, interacciona ou uti-
lizaa como recurso didéactico. A
isto tamén contribuiu a presen-
za activa noutras redes sociais,
como facebook, twitter ou insta-
gram; outra das lifias de accién
do proxecto.

Os temas tratados foron mu-
dando desde o0 2017, onde des-
tacaron aqueles sobre manuali-
dades, maquillaxe e decoracién,
os de cocifia, o de agro e os de
audiovisual, videoxogos e infor-
maética. Houbo bastantes videos
sobre a lingua galega, politica,
viaxes, literatura e consellos.

Na ediciéon do 2018 foi notable
a presenza de videos que tefien
como eixo central a igualdade

de xénero. Continlian destacan-
do os videos de horta e cocifia.
Tamén os videos nos que se re-
colle a sabedoria popular das
persoas maiores. Naceron can-
les mais técnicas sobre informé-
tica e accesorios tecnoldxicos.
Cremos que é positivo que su-
perdsemos esa primeira fase na
que abundaban os videos que
xustificaban o uso da lingua ga-
lega nas RRSS nese camifio para
a normalizacién da lingua: en
galego cabe todo. Houbo un
descenso de videos sobre litera-
tura, o cal cremos que é negati-
vo; coidamos que serfa bo que
@s booktubeir@s tivesen o seu
espazo dentro do proxecto You-
tubeir@s.

Na edicién do 2019 as teméticas
foron ainda mais variadas. Con-
tindan as de traballos manuais,
cocifia e sabedoria das persoas
maiores. Destacaron as canles
de opinién sobre diferentes as-
pectos da actualidade, a lingua,
filmes e series, etc.

ContinGan a abrirse novas can-
les en galego, protagonizadas
por persoas galego falantes e
tamén neofalantes que ven o
proxecto como unha oportuni-
dade. Moitas manténiense acti-
vas desde o inicio: Xacobo de
Toro, Aardn Vilarino, Nuria Es-
pasandin, Nubes baixo ti, ... Xa
podemos falar dunha comuni-
dade de youtubeir@s que tefian
orgullo de selo, participan acti-
vamente nas redes e fan colabo-
racions ou videos conxuntos.

O proxecto gafia, en cada nova
edicién, maior repercusion e
presenza nos medios, con re-
sultados positivos para a visibi-
lizacién da presenza do galego
na rede. Comeza a haber yotu-
beir@s que suscitan o interese
dos medios de comunicacién e
que alcanzan unha importante
presenza neles.

Desde o seus inicios xa son mais
de 4.000 minutos de contido en
galego incorporados & rede de
youtube, contribuimos coa ga-
leguizaciéon do termo, a xente
xa fala de youtubeiros e youtu-

beiras, e son moitos os contidos
presentados, desde os videos
didécticos creados pola pro-
pia organizacion do proxecto
até os achegados polas persoas
participantes: videos de coci-
fia, xardinerfa, consellos practi-
cos para levar unha vida sauda-
ble ... Podemos destacar tamén
o traballo de apoderamento das
mulleres de San Sadurnifio, a
transmision de saberes das Cou-
sas do Choio, a provocacién de
Aquele-e, as recomendacions li-
terarias de Nubes baixo ti, as
publicaciéns didacticas de Xa-
cobe de Toro ... e todas as ache-
gas que se foron facendo nestas
tres edicions e que se poden ver
na propia canle de youtube do
proxecto.

Tamén é moi interesante sa-
lientar o uso e aproveitamento
do proxecto por parte dos cen-
tros educativos. Youtubeir@s
proporciona recursos, conti-
dos, conversa; axuda a desbo-
tar prexuizos linglisticos: moi-
ta xente nova falando de temas
do seu interese cos que se sen-
ten identificadas. Proporciona
material didactico mais tamén
favorece unha aprendizaxe di-
namica porque promove a crea-
cion e a interaccion.

O Proxecto youtubeiras levou o
premio ao proxecto mais inno-
vador na primeira ediciéon dos
Premios Mil primaveras (www.
milprimaveras.gal) que ten
como obxectivo principal a pos-
ta en valor e o fomento da lin-
gua e a procura do seu uso e/
ou prestixio; este recofiecemen-
to danos azos para seguir traba-
llando nesta lifia colaborativa e
ir sumando apoios.

Toda a informacién na paxina
do proxecto en www.youtubei-
ras.gal
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INVESTIGACION

A empregabilidade
dos graduados en
Pedagoxia. Un reto
para a USC

ol Y
A
EDUCACISN

Jesus Garcia Alvarez

Miguel A. Santos Rego

INTRODUCION

Estudo e esforzo forman par-
te do dia a dia dos universita-
rios no percorrer dos estudos de
grao. Pero, cal é o resultado de
cinco anos de exames, bibliote-
ca e horas de traballo? A esta
pregunta tentamos dar respos-
ta analizando o proceso de for-
macién e insercidon socio-labo-
ral dos graduados en Pedagoxia
pola Universidade de Santiago
de Compostela, xunto & idea de
desefar lifas tedricas e meto-
doldxicas que favorezan a toma
de decisiéns sobre o titulo.

No fondo deste tema hai mais
que unha andlise de resultados
sobre unha determinada titu-
lacién. Hai tamén unha filoso-
fia da educaciéon que entende a
universidade desde a sua eleva-
da responsabilidade formadora
e, polo tanto, ao servizo da for-
macién e a aprendizaxe como
procesos de construcién huma-
na ante os enormes retos das
sociedades actuais.

Os nosos obxectivos de parti-
da conectan, por unha banda,
coa teoria que sustenta e defi-
ne o proceso de inserciéon labo-
ral dos egresados universitarios.
E por outro, co modo en que se
concreta este proceso para os ti-
tulados en Pedagoxia nun con-
texto como o de Galicia, onde
tales estudos sé se imparten na
Universidade de Santiago de
Compostela.

PROCEDEMENTO
METODOLOXICO

A aproximacion & realidade rea-
lizouse con caracter principal-
mente exploratorio e descritivo,
situdndonos ante unha metodo-
loxia de carécter cuantitativo,
cuxos datos foron obtidos me-
diante a utilizacion de cuestio-
narios. Concretamente, un di-
rixido a estudantes de Ultimo
curso do Grao en Pedagoxia, e
outro dirixido a egresados.

Ambos instrumentos incluian
datos sobre os titulados en Pe-
dagoxia desde o ultimo ano dos




seus estudos ata os cinco anos
posteriores a concluilos, polo
que o noso traballo responde
4 tipoloxia propia dos estudos
lonxitudinais.

Asi mesmo, os datos recompila-
dos por medio dos cuestionarios
foron triangulados coa informa-
cién obtida a través dun grupo
de discusion realizado con em-
pregadores e responsables de
organizaciéns nas que traballan
titulados en Pedagoxia. E asi
como o estudo adquiriu tamén
unha tinguidura de corte cuali-
tativo, proxectando a investiga-
cién segundo un enfoque meto-
doloéxico mixto.

Neste senso, observamos estu-
dos con similar orientacién (Al-
merich, Diaz-Garcia, Cebrian-Ci-
fuentes e Sudrez-Rodriguez,
2018; Jiménez Vivas, 2007; Pi-
neda-Herrero, Agud-More-
[l e Ciraso-Cali, 2016; Ventura
e Martinez Olmo, 2007), cuxos
obxectivos xiran en torno & des-
cricién do proceso de insercion
laboral deste profesional, ¢ dicir,
constitlen aportaciéns de sumo
interese para o noso traballo en
tanto que facilitan a realizacién
de anélises comparativas.

No que se refire aos nosos re-
sultados, observamos un alum-
nado que, fundamentalmente,
accedeu aos seus estudos por
vocacién, a pesar de que para
moitos a Pedagoxia constituira
unha segunda opcién. Non obs-
tante, esta opinién varia a medi-
da que o grao se consolida na
Facultade de Ciencias da Edu-
cacién, o que, sen dubida, re-
solve un dos principais obstéacu-
los identificados por alumnos e
egresados, isto €, a escasa de-
finicién das saidas profesionais
asociadas ao titulo. Asi e todo, a
satisfaccién coa formacion reci-
bida é moi elevada, sendo moi-
tos os que cursarian de novo os
mesmos estudos.

Unha vez concluidos, son pou-
cos os graduados que se encon-
tran traballando, polo menos
no seu primeiro ano de egre-
SO, 0 que o0s anima a continuar a
sUia traxectoria académica bus-
cando, sobre todo, unha maior
especializacion a través de es-
tudos de mestrado. A escasa
empregabilidade destes titula-
dos presenta unha forte compo-
fiente estrutural, ligada directa-
mente ao recofiecemento social
do pedagogo como profesio-
nal. Tanto graduados como em-
pregadores coinciden en que o
recofiecemento social constitle
un dos factores que mais afec-
ta a este titulado, demandando
unha maior implicacién do con-
texto, fundamentalmente aca-
démico, pero tamén laboral, en
aras ao establecemento como
propios daqueles ambitos pro-
fesionais para os que se esta for-
mando.

Aqueles que atopan empre-
go, presentan relaciéns contrac-
tuais baseadas na temporalida-
de, traballando por horas ou a
tempo parcial. Ademais, afirman
desenvolver funciéns propias da
stia figura profesional, sendo
o ambito da educacién o que
maéis graduados emprega.

Estudantes e egresados insisten
na escasa contribucion da uni-
versidade no desenvolvemen-
to de certos elementos que te-
fien por verdadeiras dificultades
para a sUa insercion laboral. Asi,
a falta de informacién e forma-
cion especifica, vinculadas di-
rectamente & educacién univer-
sitaria, son as duas dificultades
mais sinaladas polo alumnado
e sobre as que, pola stia natu-
reza, caberia esperar unha pro-
posta de mellora por parte da
institucion universitaria. Pola sta
banda, a falta de experiencia la-
boral constitie outra das difi-
cultades con madis influencia na

empregabilidade. E polo que se
espera da universidade un au-
mento dos seus vinculos co te-
cido empresarial, axudando ao
alumnado a adquirir experien-
cia acreditada que aumente as
slias posibilidades de acceso a
un posto de traballo.

Con todo, a universidade ten
contribuido & empregabilidade
dos seus graduados, sobre todo
nas cuestions vinculadas ao pro-
pio desenvolvemento persoal,
pero tamén a competencias
como a adaptacién a novas con-
tornas, traballo en equipo, reso-
lucion de problemas e asuncién
de responsabilidades. Compe-
tencias que, polo seu caracter
transversal, son fundamentais
no desenvolvemento profesio-
nal.

Na mesma lifia, débese agregar
que o acceso a determinados re-
cursos que coadxuvan & vincula-
cion do estudante co seu futuro
profesional volveuse imprescin-
dible, mais ainda se considera-
mos as actuais Iéxicas de filtra-
cion e contratacion de titulados;
o cal pon de manifesto a nece-
sidade de aumentar, en relacién
con isto, a interconexion entre a
politica educativa e a politica de
emprego. Dun lado, establecen-
do mecanismos que permitan as
empresas trasladar as stas ne-
cesidades 3&s universidades, xe-
rando asi novos eixes de inves-
tigacion. E doutro, axustando a
aprendizaxe as esixencias reais
do sector produtivo, formando
profesionais nun marco sélido e
coherente coas demandas que
se derivan das necesidades do
mercado de traballo.

No acceso ao emprego resul-
ta de vital importancia a infor-
macion e orientacién por parte
da universidade, tanto na eta-
pa educativa como profesional,
de xeito continuado, permitin-
do a estudantes e profesionais,
en calquera momento das stas
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vidas, identificar as stas capaci-
dades, competencias e intere-
ses, asi como adoptar decisions
educativas, formativas e ocupa-
cionais.

E necesario re-desefiar un titu-
lo con sentido pleno, non sé no
seu contexto académico singu-
lar, sendn no conxunto da edu-

izaxes
andamenta?s 1o
1 que se'

cacién superior. Foi a falta de re-
cofiecemento profesional unha
problematica constante para
pedagogas e pedagogos no te-
cido social.

O noso enfoque non ¢é o dunha
educacién supeditada ao mer-
cado de traballo, pero o que
non podemos esquecer é que
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os graduados esperan que a sUa
universidade lles proporcione
as ferramentas necesarias para
afrontar unha das etapas mais
complexa das suas vidas, a tran-
sicion & vida activa.

Nun mercado de traballo com-
petitivo  necesitamos  profe-
sionais capaces de desafiar os
problemas do século XXI. A uni-
versidade constitlie o berce do
saber, do cofiecemento e do fu-
turo, institucién privilexiada no
percorrer formativo de mozas e
mozos que optan a un empre-
go cualificado, pero tamén par-
te responsable da sta transicion
ao mundo do traballo, momen-
to no que ten lugar a transfe-
rencia de cofecemento & socie-
dade, culminacién da terceira
misién da universidade.

- ALveRicH, G., Diaz-Garcia, |., CeBRIAN-CI-
FUENTES, S. e SUAREzZ-RODRIGUEZ, J. (2018).
Estructura dimensional de las competen-
cias del siglo XXI en alumnado universita-
rio de educacién. RELIEVE, 24 (1), 1-21.

- JiIMENEZ Vivas, A. (2007). Aproximacion a
un diagnéstico comprensivo sobre la for-
macioén y la insercién laboral en |a titula-
cién de Pedagogia de la UPSA. Papeles
Salmantinos de Educacidn, 8, 95-117.

- PINEDA-HERRERO, P., AGUD-MORELL, |. e CI-
raso-Call, A. (2016). Factores que inter-
vienen en la insercion laboral de los titu-
lados en Educacién en tiempo de crisis:
un estudio sobre Catalufia. Revista de
Educacién, 372, 141-168.

- VENTURA, J. e MarTiNez Owmo, F. (2007).
Inserci6 laboral i empleabilitat en el marc
de I'Espai Europeu d’Educacié Superior:
el cas de la Facultat de Pedagogia de la
Universitat de Barcelona. Temps d’Educa-
cio, 32, 99-117.



A normalizaciéon
lingtiistica na
escola vista polas
organizacions de
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Este ano cumprese unha dé-
cada da publicacién do De-
creto para o Plurilingtiismo, nor-
ma sobre a que o conxunto de
organizacions  representativas
da comunidade educativa ex-
presaron o seu rexeitamento de
maneira contundente, por en-
tenderen que supufia unha re-
gresiéon sen precedentes no
papel que lle corresponde ao
sistema educativo na normali-
zacion do noso idioma. As or-
ganizacions representativas das
familias tiveron un importante
papel, achegando argumentos
de diverso alcance, propostas
alternativas e mesmo promo-
vendo ou secundando a mo-
bilizacién cidada. Coa finalida-

nais e pais

EDUCACISN

de de recoller as stas achegas
de xeito concreto conviddmolas
a centrarse nas seguintes cues-
tiéns.

1. Logo dunha década de apli-
cacién do Decreto para o Pluri-
linguismo, cal é o balance xeral

que facedes desde a vosa enti-
dade?

2. De cara ao futuro, que ac-
ciéns ou medidas vos parece-
rian acaidas para que a escola
puidese desenvolver o seu po-
tencial como axente de norma-
lizacion linglistica?
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O decreto dos pailans

Fernando Lacaci
Presidente da Confederacion Anpas Galegas

anpasgalegas@gmail.com

Deberiamos chegar a un consenso sobre o que significan as linguas que falamos, definir cal é o seu valor
econémico, a sUa capacidade para transmitir datos e informaciéns. Deberiamos pofierlle cifra 4 valoracién
dun idioma, saber se serve ou non para algo. Se fésemos quen de facer iso, quizais poderiamos entender
a quen pariu o Decreto para o plurilingliismo, ou a quen apadrifiou a idea, que ao cabo é o que importa.

Hai dez anos tentaron vendernos que era ben deixar a terceira parte da nosa educacién a unha lingua es-
tranxeira -o inglés-; e ademais entregar as materias cientificas ao castelan. As razéns foron sempre unha pre-
sunta utilidade, unha mellora competitiva para o traballo futuro e o logro dunha formacién mais “cosmopo-
lita”.

Mais o que estaba detras dese Decreto non era mais que unha visién paleta e cohibida dos peores perso-
naxes da nosa historia, aqueles que se avergofian de quen son, e de quen somos os demais, e por riba pen-
san que ¢é a lingua quen recolle esa vergofa que levan canda eles.

Que o Decreto foi contestado, non querido e non desexado sabeo todo o mundo. Que non se aplicou na
slia meirande parte sdbese tamén. Que non habia razéns para provocar un enfrontamento lingtiistico entre
as familias galegas estaba claro. Pero ainda asi fixo moito dano.

Os centros escolares inundaronse de aulas en inglés, maiormente Educacién Fisica e Plastica pero tamén
outras materias, coa Unica intencién de conseguir o nome insignificante de “centro plurilingtie”; esas ma-
terias foron un auténtico desastre en si propias, e tamén un paso atras na aprendizaxe do inglés. Matemati-
cas e Fisica pasaron a explicarse en castelan como lingua de maior importancia, e varreron anos imprescin-
dibeis de traballo en galego.

Pero o peor que introduciu aquela normativa foi a dibida sobre algo que ninguén negaba até entén: cal era
a lingua propia de Galiza. Non cal é a lingua oficial, nin sequera cal é a lingua franca co resto do Estado, o
que se cuestionou foi a posicion da Lingua Galega dentro da nosa sociedade, da nosa cultura e da nosa her-
danza emocional. Ese dano foi terribel.

Dez anos mais tarde, non sé a causa do Decreto, pero tamén pola sta causa, temos unha xuventude en cre-
cente desleixo da sta propia realidade e da sta propia lingua; non aprenderon inglés, saben o mesmo cas-
telén que habian saber se nada se fixer, pero non saben galego nin participan en galego nunha porcentaxe
doente. A transmisién de valores, cofiecementos e experiencias de milleiros de anos de historia dos nosos
devanceiros estase a truncar pola accién dun grupo de pailans que pensan que a educacién é a preparacion
para gafar difeiro, e que o Ensino Publico non é méis que unha academia de obreiros e patréns.

Mais non gafiaron, as galegas e galegos sabemos que o Galego é a Nosa Lingua e compre repofelo xa no
seu lugar no Ensino Publico. Precisamos un plan xeral de normalizacion que faga do Galego a lingua vehi-
cular de todo o ensino, dende infantil até a finalizacién da universidade; precisamos liberarnos de comple-
xos e entender que en Galego todas as materias son posibeis, e todas as emociéns e os cofiecementos.

Podese vivir en galego, e de feito para nds é a mellor maneira de vivir, sen necesidade de nos privar de nin-
gln outro cofiecemento nin de ningunha outra capacidade.
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Unha normalizacién pouco normal

Roxelio Carballo

CONFAPA - Galicia

confapagalicia@confapagalicia.org

Transcorrida unha década dende a posta en marcha do Decreto 79/2010, de 20 de maio, para o plurilingtiis-
mo no ensino non universitario de Galicia, a paisaxe cotia que vemos diante de nds é o nulo uso da nosa lin-
gua na sociedade. Este abandono do galego acada cotas de extrema gravidade no &mbito educativo, espe-
cialmente nos centros de ensino das cidades e nicleos de poboacién menos rurais. Mesmo entre as familias
maéis galegofalantes temos constatado como, logo de entregar os nosos fillos ao sistema educativo falando
galego, este devdlvenos aos poucos meses unhas criaturifias que xa o esqueceron ou o afastaron. No me-
llor dos casos deica a vida adulta, na que poida que esperte neles a necesidade de empregala ou o amor
por falala. No peor dos casos e moi frecuentemente, para non recuperala xamais.

Neste ermo lingiistico, neste fracaso colectivo, parece evidente que algunha responsabilidade debe ter o
decreto de plurilingtiismo do ano 2010. Probablemente na falta de compromiso para acadar os niveis de uso
no dmbito académico tanto polos profesores como polas familias. Seguramente na ausencia de investimen-
tos significativos para pofier en valor o galego por parte da Administracién. Certamente, polo silencio cla-
moroso dos medios de comunicacién, que apenas empregan a nosa lingua, pero fundamentalmente e sen
medo a equivocarnos, por tentar establecer cambios culturais dende o eido lexislativo. Xamais tal cousa pa-
sou no mundo. Non temos nin idea de por que aqui esperabamos un resultado distinto.

Os tempos que ten que vivir o galego como lingua son complexos, os mais dificiles da historia. Estamos &
distancia dun clic para aprender calquera lingua fordnea que necesitemos para un traballo, para unha rela-
cién con estranxeiros, ou simplemente por lecer e ansia cultural. A globalizacién esixe, cada vez mais, a utili-
zacion de linguas francas, onde o inglés e o castelan tefien todo por gafiar e nada por perder. As linguas ne-
cesitan ser Utiles para ser conservables; niso son iguais cés monumentos. Aqueles que deixan de ser Utiles
convértense no que John Ruskin chamaba a ruina evocadora, unha memoria do que foi, que cémpre con-
servar arqueoloxicamente pero tamén deixar morrer en paz e con dignidade.

Se non queremos que a nosa lingua corra ese destino fatal, non cometamos os mesmos erros. Non hai lexis-
lacién no mundo que obrigue as persoas a falar unha lingua. E se o fan, sera para odiala eternamente. Hoxe
en dia entendemos que para que un monumento perviva e siga tendo un valor cultural debemos rehabili-
talo, que volva ser Gtil. Debemos conseguir que a nosa lingua tefa atractivo, que naturalmente desexemos
empregala e falala. As politicas linglisticas tefien que crear a necesidade de empregar o galego por cues-
tidns moito mais alé da obriga ou da normativa: Por ser un trazo de modernidade, por desexo de individua-
lizar a experiencia, por marca, por necesidade de destacar nun mundo globalizado, por simpatia, por lecer,
por gozar dela. A historia xa nos deixou claro que é mellor convencer ca vencer. Fai méis por pofier en valor
o galego unha vifeta de Davila que todas as politicas de normalizacién da Gltima década.
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PANORAULA

Xosé Ramos Rodriguez

Anton Costa Rico

EDUCACISN

ACTUALIDADE DA POLITICA EDUCATIVA

Este si que foi un inicio de curso inesquecible.
O sistema educativo esté patas arriba pola CO-
VID19. Suponse que a Administracion educati-
va pofierd o seu empefio en atopar as mellores
soluciéns a un problema tan grave. Pois parece
ser que non. Vexamos.

* Ante o clamor da necesidade de contratar
mais profesorado - para reducir as ratios, para
atender & diversidade e para xestionar unha si-
tuacion tan excepcional- negouse por principio
e despois declarou facelo con cifras enganosas,
contabilizando profesorado de programas pre-
existentes (ARCO, PROA) ou profesorado nece-
sario para cumprir as ratios minimas legais en
Infantil e Primaria, que se estaban incumprindo
alegando excepcionalidade.

® Ante o envio de partidas econémicas da UE
para gastar de modo finalista en educacién,
dise que se gastard onde a Administracion o
considere conveniente, non necesariamente en
educacion.

e Ante un problema de neglixencia no trans-
porte escolar, no CEIP Luis Seoane de Oleiros,
faise dimitir & stia Directora, que nada tivo que
ver, nun exercicio de autoritarismo desespera-
do por non comunicar a tempo (?) o inciden-
te 4 Xefatura territorial. Provocando a resposta
unanime de toda a Comunidade Educativa e do
propio Concello.

® Seguen coa nefasta politica de peches de es-
colas rurais, nun momento que é un clamor a
necesidade da sua existencia polo alivio que
poderian supor nunha situacién como a actual,
ademais da stia necesidade como politica a lon-
go prazo de reverter o ermo do rural.

e Esta situacidon trouxo como consecuencia
unha convocatoria de folga, que nesta ocasién
foi apoiada tamén polas propias Asociacions de
Nais e Pais.

e Tamén foi sorprendente o inicio de curso po-
las idas e voltas da Conselleria con respecto &
slas propias previsions, primeiro por non que-
rer variar as ratios, despois por adoptar a distan-
cia de 1,5 metros que as modifica e mais tarde
por indicar a necesidade de colocar mamparas
e/ou dispofier o ensino semipresencial para evi-
tar o incremento de profesorado.

e Cémbiase o equipo directivo a fronte da
Conselleria, pero as politicas seguen.

A pesar do dito, non negaremos os bos dese-
xos ao novo equipo da Conselleria que polo
menos intentou cambiar de talante reunindose,
no primeiro acto publico que tivo, co Conse-
llo Escolar de Galicia, acompafiado do Conse-




lleiro de Sanidade, tamén recén
nomeado.

Pero a preocupacién sanita-
ria non pode facernos esque-
cer que se precisa da tranquili-
dade emocional de alumnado
e do profesorado para estable-
cer condiciéns de aprendizaxe
razoables, pois sen elas dificil-
mente avanzaremos na educa-
cion.

Diciase no ultimo dos cinco
NEG-Opina de 2020, que non
podemos permitir que esta si-
tuacién extraordinaria, ademais
de significar unha dificultade
para o desenvolvemento curri-
cular do alumnado, vefa perver-
ter a vision global do que signifi-
ca a educacion, aspecto no que
tanto custa avanzar. En 1917,
Ernest Briod, como Presiden-
te da Sociedade Pedagdxica da
Suiza francéfona, ao presentar
os temas do Congreso que en
1920 se irfa celebrar en Neuché-
tel, falou da école assise como
dun modelo a superar, e pou-
co despois Ferriere contrapo-
fierd a “escola activa” & “esco-
la sentada”, na que se impartia
un ensino abstracto e uniforme.
Poderiamos dicir que a “escola
sentada e de ringleiras a toque
de chifre” nunca mais.

Este panorama cheo de incerte-
zas presenta outra novidade que
debe merecer a nosa atencion:
o Real Decreto-ley 31/2020, de
29 de septiembre, por el que se
adoptan medidas urgentes en
el ambito de la educacién no
universitaria. BOE 30/9/2020.
Que estara en vigor neste curso
académico.

O mais polémico e rexeita-
ble deste é a primeira medida,
que posibilita a contratacion
de profesorado para respon-
der &s necesidades da urxen-
cia da COVID19, sen necesitar
a acreditacion da sta formacién
académica do mestrado de se-
cundaria. Nin unha formacién
rapida, nin medidas de titoriza-

cién, nin nada alternativo a cam-
bio. Hai un clamor contrario a
que sexa varrida sen debate e
sen alternativa a institucionali-
zacién dunha minima formacion
lograda cun mestrado, como no
resto de profesiéns reguladas.
Despois do traballo que custou
e segue constando normalizar
e prestixiar esta formacién ini-
cial. Isto seria inconcibible nou-
tro dmbito profesional.

No texto aparece o recofiece-
mento do traballo non presen-
cial; para amparar xuridicamen-
te esta situacién que se viviu e
se segue vivindo, de xeito mais
puntual, co ensino semipresen-
cial. Tamén se ampara que as
Administraciéns  flexibilicen os
curriculos e criterios de avalia-
cion como xa se fixo, sen esta
cobertura legal no curso ante-
rior. Agardemos que isto poda
servir en posteriores momentos
para reabrir o debate dun curri-
culo tan sobrecargado e acade-
micista como o que hoxe temos
(sufrimos).

Tamén é moi importante, por ir
desfacendo o sarillo da LOMCE,
a eliminacién das avaliacions fi-
nais das diferentes etapas, tan
contestadas e, salvo as de edu-
cacién primaria, sen ter entrado
plenamente en vigor.

Debemos ser conscientes dos
seus riscos, sabendo que nas
clases de imparticién telemati-
ca docente é mais doado que

Asina!

Por unha canle
Xabarin Club
24 horas na TVG

A MESA e

#XabarinClub

haxa alumnado ‘que desconec-
ta’, tanto debido a situaciéns
de menor motivacién no estu-
do e dificultade de concentra-
cién para levar adiante unha for-
macién auténoma, como polas
propias limitaciéns da actuacién
docente neste medio, e igual-
mente sabemos que a menor
tempo de presenza activa nos
centros cobran crecente forza
as determinaciéns do ambiente,
capacidades e posibilidades da
contorna familiar e préxima.

O profesor e inspector Celso
Currés (que foi Conselleiro de
Educacién da Xunta de Gali-
cia polo PP) sinalaba en setem-
bro na sta columna de La Voz
de Galicia “O curso escolar ati-
pico”: presencialidade e reforzo
de plantillas. E que non queda
outra.

Por feliz iniciativa da Mesa pola
Normalizacién Linglistica, que
secundamos diversas organiza-
ciéns sociais, politicas e cultu-
rais, estase a desenvolvder unha
multitudinaria recollida de sina-
turas no conxunto de Galicia a
prol da presentacién dunha Ini-
ciativa Lexislativa Popular en
apoio dunha programacién na
Television de Galicia: unha canle
e unha App Xabarin Clube que
emitan continuadamente conti-
dos atractivos e de interese para
a infancia e a mocidade galega.
Adiante coa recollida de sinatu-

ras.
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No pasado mes de setembro o
xornal Faro de Vigo levou adian-
te o seu IV Foro de Educacién,
baixo a coordinaciéon da xorna-
lista Selina Otero, quen tamén
leva adiante as péxinas de O
Faro na Escola. Foi ocasion de
poder realizar diversos encon-
tros e talleres e de escoitar a
alglns destacados educado-
res como foi o caso da interven-
cion de José A. Fernédndez Bra-
vo: "Ensinar desde o cerebro de
quen aprende”.

O Ill Premio anual Luis Porteiro
de recofiecemento da actuacién
universitaria a prol da galegui-
zacién educativa na Universida-
de de Santiago de Compostela
foille concedido ao profesor An-
tén Costa, no seu 44 curso de
actuacion docente. A sla inter-
venciéon no acto celebrado no
pasado mes de setembro foi an-
tecedida pola dos padrifios pro-
fesores José A. Caride e XesUs
Rodriguez.

O Colexio Rural Agrupado Mes-
tra Clara Torres de Tui, crea-
do hai vinte anos coa fusién
de 9 ecolas unitarias, foi escolli-
do como mellor escola espafio-
la polo xurado da llI* edicién do
galardén que a Fundacién Prin-
cesa de Girona outorga anual-
mente a centros educativos
comprometidos co desenvolve-
mento educativo, valordndoo
como «un exemplo de dinami-
zacién en entornos rurais a tra-
vés da participacién e implica-
cién das familias e dos membros
da comunidaden».

A Editora Rinoceronte lanzou
online e de balde o seu diccio-
nario castelan- galego con mais
de 27.000 entradas: https://ri-
noceronte.gal/dicionario/

Sinalamos o libro de Carlos
Rego O camifio da luz, sobre
a vida de Magin Blanco. Magin
Blanco leva creado moitas musi-
cas e canciéns para o mundo in-
fantil galego e este libro de Car-
los Rego preséntanos a vida e

Carlos Rego e Magin Blanco. Fonte: Valdeorrasdecerca

a obra dun musico Unico, que
crea beleza con naturalidade.

Neste ano 2020 conmemora-
se o bicentenario do nacemen-
to de Concepcién Arenal. Con
este motivo entre outras inciati-
vas neste Outono pddense ver
en Santiago senllas coidadas ex-
posicions sobre a vida e a obra
da gran penalista galega, que
foi tamén unha impulsora da de-
fensa dos dereitos humanos e
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da dignidade das mulleres, con
atencién especifica ao desen-
volvemento educativo, tanto a
través das instituciéns do siste-
ma educativo, como por medio
de ateneos, clubes de lectura e
outras mediacions da educacién
social.

Unha das exposiciéns celebrou-
se no Colexio de Fonseca, men-
tres a outra desenvdlvese na Bi-
blioteca de Galicia da Cidade
da Cultura.




Xosé Maria Méndez Domenech
(1944- 2020). No pasado agosto
morreu quen foi un grande im-
pulsor de iniciativas culturais e
o maior impulsor da revista in-
fantil e xuvenil galega Vagalu-
me (1975 = 1978), a publicacién
que vifia ser a casa, a expresion
e o espello das experiencias pri-
meiras de normalizaciéon escri-
ta do galego, en particular nas
aulas de educacion infantil e de
primaria. A revista que coidaron
canda el as ‘'monxas da Lareira’,
as mestras de ACIES/MCEPG,
algins dos ensinantes da UTEG
e da USEG, ou tamén entre os
mais vedranos Albino Nunez,
Avelino Pousa, Valentin Arias,
Dourado Neira, XesUs Santos ou
Olimpio Arcas. Vagalume per-
mitiu a edicién dos (case os) pri-
meiros materiais didacticos para
o ensino en galego e tamén
(case os) primeiros exercicios de
banda desefiada en galego para
o mundo infantil, xunto & pre-
senza de poemas, contos, pezas
teatrais, e pode verse unha refe-
rencia mais ampla sobre a esta
revista no n° 25 da Revista Gale-
ga de Educacion.

Foise de onda nés Paz Lépez Fa-
cal, mestra e unha das pioneiras
no campo da galeguizacién lin-
giiistica da escola. Participou no
grupo que introduciu a filosofia
e as técnicas de Célestin Freinet
nas nosas escolas nos anos se-
tenta e en Nova Escola Galega.
Foi parvulista recofiecida nas te-
rras de Compostela e neste am-
bito foi creadora de recursos
didacticos, como autora e co-
participe de publicaciéons des-
tinadas ao ensino: Labia:mate-
riais de lecto escritura, Canles 1
lingua galega, 1° EXB, Canles 2
lingua galega, 1° EXB, Nobelos
de Papel, 1 EXB ou Nobelos de
Papel proposta didactica, ma-
teriais publicados por Edicidns
Xerais de Galicia.

Xosé Maria Méndez Domenech.
Fonte: La Voz de Galicia

B S,
:‘TJ"BVH.CLAC:ON INFANTIL E XUVENIL S8 4,
B iy s ; &

= Telél. 856455 — PONTEVEDRA

POR UNHA CULTURA INFANTIL GALEGA

Imaxe de arquivo de Paz Lopez Facal. Fonte: Tempos Dixital

BUENO,¢Y COMO HACE
UNO PARA PEGARSE
ESTO EN EL ALMA?

Tamén dixemos
ADEUS a Quino,
creador de Mafalda.
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Grupo de Investigacion Stellae (USC)

(https://omarnocamino.org/): Proxecto posto en marcha pola Fun-
dacién para a Pesca e o Marisqueo (FUNDAMAR) dentro do programa O teu Xacobeo
para a difusion do Camifio de Santiago e a cultura marifieira galega. Levaronse a cabo
obradoiros dirixidos pola educadora social Palmira Castro (https://mimadrinha.com/),
nos que participaron 300 nenas e nenos de centros educativos de localidades do Cami-
fio de Santiago Portugués. Na web do proxecto pédese ver a exposicidn virtual realiza-
da coas obras colectivas dos colexios e acceder a outros materiais, como un conto, guias
didéacticas e un xogo virtual.

(https://cutt.ly/AoH7q74): Iniciativa do Museo de Belas Artes da Co-
rufa para achegar a figura e obra de Luis Seoane aos fogares e impulsar a reinterpreta-
cién da slia obra a través das redes sociais. Na web do museo pode realizarse unha visita
virtual e acceder a varias actividades e videos relacionados coa exposicién. Asi mesmo,
existen outros recursos de interese como unha visita virtual a outras salas do museo e di-
ferentes fichas por temaéticas.

(https://cutt.ly/yoH7hkG): Documental elaborado polo 50 aniver-
sario do CEIP Coirén-Dena no que participan alumnado e profesorado do centro, tan-
to daqueles inicios da sta historia como actuais. Na canle de YouTube do centro atopa-
ras tamén outros videos de contido diverso que che poden resultar de interese, como
o conto de Samain “Carabufias” contado polo alumnado ou a obra de teatro infantil “A
casa da mosca chosca”.

(https://www.lifeincommonland.eu/ma-
terial-divulgativo). Material elaborado no marco do proxecto europeo Life in Common
Land impulsado pola Deputacién de Lugo. Por medio deste xogo didactico preténdese
sensibilizar sobre a biodiversidade da Serra do Xistral e achegar cofiecementos relacio-
nados coa sta fauna, flora e ameazas que afectan aos seus hébitats como son, entre ou-
tras, os lumes forestais, o cese de actividades tradicionais e o cambio climético. O xogo
pbédese descargar dende a paxina web do proxecto.

. Repositorio da Xunta de Galicia de contos, canciéns e ac-
tividades elaboradas por profesorado da rede autonémica de escolas infantis. Foi aber-
to 0 23 de marzo de 2020, a raiz do illamento por COVID-19, para xerar material edu-
cativo que permitise as familias dar continuidade na casa ao labor realizado nas escolas.
Pédese acceder libremente ao contido a través do seu blogue (https://www.escolasin-
fantisdegalicia.es/aescolainfantilnacasa/) e canle de YouTube (https://cutt.ly/toH7nNc).

A celebracion do Dia das Letras Galegas do ano 2020 coincidiu nun momento de con-
finamento nos fogares e non presencialidade da escola, motivo que propiciou que do-
centes e centros educativos elaborasen e compartisen recursos para traballar esta sina-
lada data e homenaxear a figura de Ricardo Carvalho Calero:

(https://patrifulca.wixsite.com/xogoletras20). TXogo de
pistas e desciframento de cédigos elaborado por Patricia Sénchez para alumnado de
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6° de Educacién Primaria e de Secundaria. Recomendamos tamén o seu blogue (http://

www.afiestradamestra.gal/), onde atoparedes ideas, materiais e experiencias en lingua '
galega para infantil e primaria. Entre os obxectivos deste proxecto atépase a necesidade EITaAT

de introducir a perspectiva feminista na educacion sexual como estratexia cara & igual- BANEEAS
dade de xénero e a prevencion de condutas de risco. By

da casa de Reardo Carvalho Calero

(https://cutt.ly/eoH7Arl). Esca-
pe room dixital desefiado por Alba Carril Casanova (CPI de Vedra) e Ana Sanchez San-
martin (CEIP Arquitecto Casas Novas) para alumnado de Primaria.

(https://cutt.ly/4oH7ZeB). Serie-documental elaborada por
AGAL de 17 capitulos en formato de microrrelatos de menos de 2 minutos.

(http://ecultura.net/voces-para-ricardo-car-
valho-calero/). Audiovisual elaborado pola Concelleria de Cultura do Concello de Porri-
fio que recolle unha lectura colectiva das stias obras. A stia homenaxe foi acompariada
tamén dun xogo de preguntas (https://cutt.ly/60H6GTM) e a Biblioteca do Concello ela-
borou un post diario que contextualiza © momento histérico, a figura e obra de Carvalho
Calero (http://ecultura.net/7-post-sobre-carvalho-calero/).

. Este relato breve de Carvalho Calero foi contado polo pro- A
fesorado de infantil do CEIP Raquel Camacho nunha versién narrada e acomparada de PHas o
imaxes do conto (https://cutt.ly/coH72Db). Mais tamén foi versionada por O Mestre de a .
Mdsica nun stop motion musicado (https://cutt.ly/foH5qlg). Recomendamos seguir a stia < o

canle de YouTube na que atoparedes recursos musicais educativos para infantil e prima-
ria.

(https://enregueifate.gal/). Proxecto para a difusién da lingua galega
a través da regueifa (improvisacién oral en verso). Comprende acciéns formativas para o
profesorado e alumnado, un encontro anual para os centros educativos e o certame En-
reguéifate. A través da stia paxina web pddese acceder aos videos dos participantes e
gafiadores de cada edicién deste certame, asi como a unha serie de videos promocio-
nais, entre os que se atopa o realizado na corentena por mor da COVID-19.

Agradecementos a Séchu Sende por darnos a cofiecer a banda desefiada “Elisa e Mar-
cela” (Xulia Vicente, 2020) onde a regueifa tamén esta presente. E por achegarnos ao
xogo “Campo de Regueifa” da Escola de Ensino Galego Semente, baseado na idea du-
nha nena chamada Maré.

e Acceso & banda desefiada “Elisa e Marcela”: https://bit.ly/3eBGvca
e Acceso & descricion do xogo “Campo de Regueifa”: https://cutt.ly/TiD?17J

(https://digitalent.xunta.gal/es). O Plan de Promocién de Talento Dixital
en Galicia, impulsado por Amtega (Xunta de Galicia) en colaboracién con outras organi- DigiTalent 8@ Een
zacions, ten como finalidade promover a competencia dixital da cidadania e responder
s posibles demandas de perfis tecnoldxicos. Lévanse a cabo diferentes accidns e ac- P < rormaticas™ para 1o N
tividades estruturadas en funcién do ciclo de vida dunha persoa: infancia e adolescen- @ '
cia, xuventude e madurez. Entre as iniciativas enmarcadas neste Plan destaca o progra-
ma “DigiCraft no teu cole” (convenio de colaboracién asinado coa Fundacion Vodafone
Espafia) para contribuir ao desenvolvemento das capacidades dixitais do alumnado. Na
seguinte paxina web pédese acceder a diferentes actividades DigiCraft: https://digicraft.
fundacionvodafone.es/actividades

(https://cutt.ly/JiFMc5s). Lista de reproducién da Mesa pola
Normalizacién Linglistica que integra oito canciéns infantis de contidos diversos para
aprender vocabulario en galego: o abecedario, os dias da semana, os meses do ano, o
tempo ou os peixes do mar.
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OUTRAS LECTURAS

Xulio Carballo

Un anaco da
historia da banda
desenada entre

nos

Emilio Xosé Insua
Consello de Redaccién da RGE

mimadrinha@edu.xunta.es

Ocoruﬁés Xulio Carballo Do-
pico, profesor de ensino
medio e membro da Asocia-
cién de Criticos e Divulgado-
res do Comic (ACDC), ofrece na
stia obra Os pioneiros da ban-
da desefiada galega 1971-1979
(Eds. Xerais, 2019) unha rigoro-
sa e asemade amena viaxe a tra-
vés dun anaco concreto da nosa
historia cultural, tan chea de fe-
blezas e dificultades obxectivas
como repleta, por fortuna, de
entusiasmos subxectivos para as
tentar superar.

O volume &brese cun breve pero
substancioso limiar dun dos pro-
tagonistas da aventura que se
pretendeu historiar, o cofeci-

EDUCACISN
ISSN: 1132-8932
Pax. 92-95

do desenador Pepe Barro, quen
destaca no seu texto o rol teori-
zador do xénero desempefiado
entre nés por Reimundo Patifio
(1936-1985) e sublina o esforzo
colectivo dos debuxantes dese
periodo do tardofranquismo na
Galiza por conxugaren elemen-
tos aparentemente pouco axei-
tados a priori para a mestura:
o coémic propiamente dito coas
tendencias plasticas expresio-
nistas, abstractas e de pop-art
do momento; o afan de experi-
mentacién e a audacia tematica
co humor e a critica social, nun
intre en que a maquinaria cen-
sora e represiva do franquismo
estaba ainda perfectamente en-
graxada. O cémic galego tran-



sitou entdn camifios de didlogo
dificilmente equilibrado entre
unha tradicién galeguista maior-
mente sisuda e minoritaria (que
legou, non obstante, a baril de-
fensa do idioma como necesa-
ria actitude) e unha emerxen-
te cultura de masas, con toques
“alternativos” (underground, hi-
ppis e beatniks).

No inicio do libro, despois de
aludir & preocupante falta de es-
tudos sobre o xénero e de re-
pasar as diversas etiquetas coas
que se ten tentado definir, en
diversos dmbitos e latitudes, a
chamada “novena arte” (tebeo,
historieta, fumetti, quadradin-
hos, manga, cémic, banda des-
sinée...), Xulio Carballo opta
pola denominacién de "banda
desefada” e achega a seguir,
mediante seis grandes capitu-
los, a sta particular contribucion
para o cofiecemento desa mani-
festacién na nosa historia, cen-
trada basicamente no periodo
1971-1979.

Comeza por situar, no primeiro
deles, os precedentes remotos
da banda desefiada galega, alu-
dindo &s fermosas ilustracions
que acompafiaron na ldade Me-
dia as Cantigas de Santa Maria,
para logo achegarse aos prece-
dentes inmediatos, que se situa-
rian a finais do século XIX coa
edicién de debuxos e caricatu-
ras nalglns cabezallos de pren-
sa galega, como o satirico com-
postelan El Ciclén. En plena 2°
Republica o debuxante Enrique
Pardo creou no Faro de Vigo o
personaxe “D. Fermin”, en cas-
teldn, e artistas como Cebreiro,
Torres, Vidales Tomé, Maside ou
Castelao contribuiron, empre-
gando xa o galego, a afianzar a
caricatura e o desefio humoristi-
co entre nos.

Na Galiza de posguerra, antes
da aparicién dos primeiros xer-
molos da banda desefiada con-
temporanea da man do grupo
“Brais Pinto”, cabe amentar tres
precedentes relevantes: a tira
“Cousas de Ugenio” de Juan
Navarro en El Correo Gallego

(1947); o traballo "El tesoro de
Rande” de Bofill na revista Vida
Gallega (1962) e os cartaces de
cego de Isaac Diaz Pardo nos
anos 70 titulados Paco PixiAas,
A nave espacial e O Marqués de
Sargadelos, respectivamente.

Foi Reimundo Patifio, na funda-
da opinién de Xulio Carballo,
o factétum das primeiras reali-
zaciéns anunciadoras do salto
que se ia producir na historia da
banda desefiada galega (BDG),
a través de plataformas como o
grupo “Brais Pinto”, o grupo "A
Gadafia”, a “Estampa Popular
Galega” e o grupo “Fusquen-
lla”. Este dltimo, formado polo
propio Patifio e por Xaquin Ma-
rin, favoreceu a aparicién do pri-
meiro album da BDG, 2 viaxes
(1975), asi como da banda-mu-
ral O home que falaba vegliota
(1972), de Patifio, formada por
doce serigrafias, e do album Ra-
tas (1977), de Xaquin Marin, re-
cuperado en 2006 na sta ver-
sién orixinal galega por Ediciéns
Embora de Ferrol.

A primeira historieta galega
apareceu en marzo de 1971, da
man do propio Xaquin Marin,
no numero 35 da revista Chan.
Leva por titulo “O emigrante”
e foi sequida doutras como "A
percura da comida”, “A leiteira”
e "A cobra do vrao”. Xulio Car-
ballo ofrece no segundo capitu-
lo da stia obra unha detallada
analise dos contidos e trazos de
todos estes traballos pioneiros.

O terceiro capitulo da obra cén-
trase nos labores do chamado
“Grupo de Cdémic do Castro”,
activo entre 1972-1975 e do
que fixeron parte, inicialmen-
te cando menos, Xosé Diaz, Ro-
sendo Diaz (a) Roxo, Luis Espe-
rante e Xesus Chichi Campos.
Foi, segundo analiza Carballo,
un grupo caracterizado pola vea
antiautoritaria e que destacou
polo afan de presentar ao pu-
blico os seus traballos, en ex-
posiciéns que organizaban aso-
ciaciéns culturais (O Facho, O
Galo, Francisco Lanza...) ou al-
guns centros educativos. Esas

mostras, porén, non tardaron en
padecer a accién censora das
autoridades franquistas e mes-
mo algln atentado por parte de
elementos ultradereitistas.

Entre eses traballos cabe ci-
tar "En calquer intre de calquer
dia” e "A pomba da liberda-
de”, de Xosé Diaz; “"jQue tem-
pos istes!” e “Zamba milonga”,
de Chichi Campos; "Historia
dun home que necesitaba dur-
mir 8 ou 9 horas polo menos”,
de Rosendo Diaz e, por ultimo,
"Picasso”, de Luis Esperante.
Ademais, o Grupo promoveu a
primeira revista de BDG, co ti-
tulo de A Cova das Choias. Esta
publicacién tivo, porén, vida ben
efémera: sé se editou un nime-
ro en Suiza en 1973, da man de
Carlos Diaz Martinez e do colec-
tivo “Roi Xordo"” (nimero dixita-
lizado en 2002 polo Consello da
Cultura Galega).

No cuarto capitulo, Xulio Carba-
llo céntrase na relacion da ban-
da desefiada galega cos me-
dios de comunicacién, deitando
especial atencién &s experien-
cias despregadas no periodo en
cuestion por alguns xornais e re-
vistas. Asi, El Ideal Gallego, por
decisién do seu entédn director
Rafael Gonzéalez, acolleu a pa-
xina dominical titulada “As Fur-
nas do Rei Centolo”, que apare-
ceu coordinada por Pepe Barro
entre xullo de 1974 e xullo de
1975. Nese suplemento domini-
cal, auspiciado pola asociacién
cultural composteld O Galo, vi-
ron lume varias tiras, como as
"Historias dunha vella descofie-
cida”, de Luis Esperante; "Dr.
F.”, de Ricardo Lazaro e “Gas-
parifio”, de Xaquin Marin (edita-
da en 1978 como élbum polas
Ediciéns do Rueiro). A maiores,
o rotativo publicou a tira “Lixan-
dre”, do propio Xaquin Marin;
as pranchas “A vella da pomba”
e "Lobos”, de Pepe Barro, e a
prancha de Siro “Antre cochos
anda o xogo".

Outro dos xornais que favore-
ceu a difusion de BDG neses
anos foi o semanario A Nosa Te-
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rra, posto en marcha en decem-
bro de 1977 baixo a direccion
de Margarita Ledo. Xaquin Ma-
rin achegou &s suas planas as
“Historias de esmagados” e as
tiras de “D. Augusto” (perso-
naxe inspirado, probabelmente,
no xornalista de La Voz de Ga-
licia Felipe Fernandez Armesto,
Augusto Assia), mentres Xosé
Lois Gonzédlez (a) O Carrabou-
xo publicou “Sabelifia” e Alber-
te Permuy achegou ao longo de
1978 unha ducia de narraciéns
gréficas. De toda esta produ-
cién ofrece Carballo cumprida
analise, onde non falta ningdn
aspecto a considerar: perso-
naxes, tematica, estrutura gréafi-
ca e narrativa, etc.
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No xornal vigués El Pueblo Ga-
llego o debuxante Pepe Ca-
rreiro, un dos futuros promoto-
res das revistas Can sen dono
(1983-1990) e X! (1991) e crea-
dor da cofecida serie de "Os
Bolechas”, retomou en abril de
1979 unha tira, "O galo Cami-
lo”, da que xa fixera algunha en-
trega previa na efémera revista
Teima. Tamén publicou "O fillo
de Breogan” no voceiro comu-
nista A Voz do Pobo.

No diario La Voz de Galicia é de
destacar, durante tres meses de
1976, a tira "Fuco”, de V. Veiga,
se ben o rotativo optou por co-
locala nun lugar tan pouco axei-
tado como era o encabezamen-
to da paxina de anuncios por
palabras. Pola sta vez, o dia-
rio ourensan La Regién promo-
verfa a partir de 1974, baixo a
coordinacién do mestre e escri-
tor Paco Martin, o suplemento
infantil Axéuxere, no que viron
lume a tira “Lamote” (do propio
Martin e Xan Balboa) e o dlbum
Comandante lago, de Ulises L.
Sarry. Tamén acolleria a partir
de 1977 as tiras de Pablo Rodri-
guez, (a) Oitabén, un dos cola-
boradores destacados da revis-
ta Vagalume.

Un dos apartados do cuarto ca-
pitulo do libro de Xulio Carballo
estd dedicado, precisamente, a
esta publicacién infantil e xuve-
nil, que se editou entre xaneiro
de 1975 e maio de 1978. Nunha
primeira etapa, que abrangueu
os doce primeiros numeros,
acolleu numerosas historietas e
narracions deseriadas de auto-
res galegos, como o estraden-
se Fernando Porto (“Un dia coa
panda”), Ferreiro ("As perdices
do Ferreiro”, “A merenda mila-
grosa”), o lalinense Gonzalo Na-
vaza (“Roubando porcos”, “Os
dous lobos”, “Roubando ma-
zas"), o ferrolan Jorge Llorca
Freire ("Silvestre”), o catoiren-
se Miguel Docampo (“A gran
mazd”, "O tolo”, "O soho”,
“QOs borrachos”), Xoan Navarro
("Cousas de Ugenio” e “Mano-
lino"”), Oitabén (“Sol Por"”), Ri-
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cardo Lazaro (“As aventuras de
Alistarco Polo”, con guién de
José M? Méndez), o composte-
lan Bernardo Saavedra (“Xente
chachaveca” e "Adoquin Cas-
tafdn”) e Xosé Xirdldez (“Con-
tos do Tarabelo”, “Dona Fu”,
“Samuel”). Despois, por unha
serie de circunstancias empre-
sariais, Vagalume limitouse a re-
producir, traducidas, historietas
de autores cataléns.

Outra das publicaciéns que Car-
ballo analiza en relacién & histo-
ria da BDG ¢ a revista informati-
va Teima, da que chegaron a sair
arda entre 1976 e 1977 trinta e
cinco nimeros e que acolleu ti-
ras e pranchas de Xaquin Ma-
rin (“Caitano”), Reimundo Pati-
fio ("A rebeliéon dos aforcados”),
Antén  Patifio  (“Esquizoide”),
Pepe Carreiro (“O galo Cami-
lo"), Miguel Docampo (“Os vio-
ladores tamén somos xente
honrada”) e Loquis.

No derradeiro epigrafe do cuar-
to capitulo do seu libro, Carba-
llo Dopico deita atencién sobre
o primeiro fanzine da BDG, Xo-
fre, promovido en 1979 por au-
tores que logo cobrarian gran-
de relevancia como Miguelanxo
Prado (“Na petadura do orba-
llo”), Fran Jaraba (“Special Bri-
gade”, “Virgin Jungle”...) e Xan
Lépez Dominguez (“O rei ca-
cahuete”, “Camifio a Compos-
tela”). A publicacién contou,
ademais, coa colaboracion dou-
tros autores como Loquis (Xosé
M? Rodriguez Iglesias), Suso de

Toro (que asinou como Alvarito
o traballo “Manolo Pita, neto de
Maria Pita”) ou Ricardo Lazaro.
Hoxe é posibel a stia consulta na
paxina web culturagalega.org.

O penlltimo capitulo do libro
debrizase sobre unha produ-
cién pioneira da BDG de asun-
to histérico: Historia da Recon-
quista de Vigo (1977), de Bofill
e Lalo Vazquez Gil. Analizanse
o seu contexto, contido e tra-
zos formais e estéticos mais re-
levantes.

No capitulo sexto, Carballo
atende a algunhas experiencias
“intermediais” entre a BDG e
outras artes, como o teatro (A
longa viaxe do capitan Zeltia, da
compafiia Teatro Circo en 1976,
sobre un orixinal de Xaquin Ma-
rin adaptado por Manuel Lou-
renzo); o gravado (estampas de
Pepe Barro en 1973 sobre rela-
tos de Dario X. Cabana como
“Carta do pai” e “A Vella da
Pomba”); e, finalmente, a fo-
tografia (“"Esquizoide”, de An-
tén Patino e Menchu Lamas, en
1979).

O volume féchase, en fin, cun
capitulo de Conclusiéns, en que
se destaca que a producién de
BDG no periodo 1971-1979 foi
“dunha cantidade e calidade
excepcional, sobre todo tendo
en conta que se trataba de ex-
periencias pioneiras” e se subli-
fian alglns trazos definitorios,
como o seu experimentalismo e

o seu caracter comprometido e
reivindicativo.

Para a consulta dos orixinais a
cor de moitos dos materiais ci-
tados neste magnifico traba-
llo, que paga a pena levar as
aulas de Plastica e ainda a ou-
tras (Lingua, Historia...), a edito-
ra remite para un anexo dixital
ao que pode accederse na liga-
z6n  htpps://www.xerais.gal/li-
bro.php?id=5160967.
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PENSAR O ENSINO

Para non viaxar
de pé outros dez
anos

EDUCACISN

Valentina Formoso Gosende

( ando o curso pasado, par-

te do meu alumnado de 1°
ESO me aseguraba que non sa-
bia o que era un buxo, un croio
ou un bidueiro (ainda que vivian
na parroquia de Biduido), pen-
saba o lonxe que estabamos da-
quilo que Vazquez Freire (RGE,
65) definia como o ideal de es-
cola galega: “a que abre as xa-
nelas e as portas ao seu mundo
circundante”. Veume esta anéc-
dota & cabeza no momento en
que me pediron que escribise
un artigo para esta seccion, can-
do se cumprian 10 anos da pu-
blicacién do Decreto do Plurilin-
glismo. E dei en preguntarme
que pasaria se este alumnado
procedese -que non era asi- dun
centro plurilingtie no que o Co-
fiecemento do medio (desde a
LOMCE Ciencias Sociais e Natu-
rais) se lles impartise en inglés.
Serian plurilinglies se soubesen
o nome do buxo e mais do bi-
dueiro (ainda que non os reco-
fiecesen) na lingua que falan
Trump ou Johnson?

Foi esta rapazada de 1° da ESO
a que entrou no sistema educa-
tivo precisamente en 2010, es-
treando o devandito Decreto.
Aquela & que se lle eliminou a
posibilidade de asistir, en zonas
urbanas, &s chamadas “lifas de
galego” e que puido acabar a
educacion infantil sen oir unha
soa palabra da lingua de Rosa-
lia na aula. Aquela que, na pri-
maria, sé estudou as materias
cientificas en castelan e que, en
moitos casos, sé escoitou gale-
go na clase de Lingua Galega e
tivo como materia extraescolar -
case obrigada - o inglés.

Non é este un artigo para facer
balance, pero se queremos pen-
sar o ensino da década que aca-
bamos de comezar, temos que
ter sempre presente que van ala
dez anos de vixencia deste de-
creto e que, inevitablemente,
deixaron pegada. Estamos nou-
tra parada afastada da de 2010
e o transporte que aqui nos trou-
xo fixolle pagar un alto prezo ao
galego. Tan alto que tivo que




abandonar a posibilidade de ser
lingua vehicular maioritaria no
territorio que a viu nacer, coa in-
evitable perda de competencia
en galego do alumnado en xe-
ral, pero de maneira moi signi-
ficativa do de zonas urbanas. E
mais alto ainda porque o imaxi-
nario do conxunto da sociedade
xa non € o mesmo. Imos repa-
rar en varios puntos que consi-
dero clave:

1- O apartheid decretado en
2010 non apeou o galego do
autobuUs do sistema educativo,
deixouno subir, pero para ir de
pé, féra das materias cientificas,
das “importantes”, das da “ex-
celencia”, das do “futuro”, das
que sé se poden ensinar en cas-
telén ou en inglés. E, a pesar
dalgunhas Rosa Parks que axu-
daron a sentar - nalgunha oca-
sién - o galego nas matemati-
cas, na fisica e na tecnoloxia,
predicando na lingua de Rosa-
lia, o discurso social que triun-
fou foi o de que o galego non
serve para estas disciplinas, isto
é, s6 pode viaxar de pé.

2- Neste momento hai unha par-
te moi importante das comuni-
dades educativas que non en-

tende, ou que non lle deixan
entender, que o galego - grazas
ao mundo luséfono - conta cu-
nha grande potencialidade,
maior da que poslen linguas
coma o vasco ou o islandés,
mais mentres estas parece que
serven para aprender as mate-
maticas, para a nosa interesou
asentar o discurso do tres ao
caldeiro ou dos numeros cur-
mans.

3- Cada ano entran no sistema
educativo fornadas de docentes
que estudaron parte ou toda a
secundaria, e mais a formacién
universitaria, con este Decreto
e que non son quen de usar a
lingua e/ou, o que é peor, non
cren que a tefian que usar, para
impartir aulas en Galicia. Nos
“Cursos de galego para profe-
sorado en préacticas” escoitan-
se e lense reflexions que dan a
medida de que o problema xa
non estd sé en que se mude
un Decreto, a cuestion é moito
maéis fonda, porque na sta ideo-
loxia linglistica o galego non
ten cabida. Unense nos claus-
tros a profesorado que segue &
defensiva por se alguén dese-
fia algunha medida para “volver

impofer” a lingua propia de Ga-
licia.

4- Claustros, consellos escolares
e equipos directivos estan - en
moitos casos - mergullados nun
plurilingliismo mal entendido e
peor enfocado. Se non fose asi,
non haberia (no curso 19-20)
423 centros plurilinglies autori-
zados onde todos tefien como
lingua vehicular o inglés, agéas
un; nin 727 centros que contan
cun total de 4.647 seccions bi-
linglies autorizadas!, das que
arredor de 4.600 son en inglés
(s6 cinco son en portugués dis-
tribuidas en tres centros).

5- En dez anos tamén se confor-
mou o imaxinario das familias
con crianzas. Moitas tefien asu-
mido que un bo centro é aquel
gue na porta loce un cartel de
plurilinglie e, no que, polo tan-
to, o teito do galego estd no
33% (e iso moitas veces s6 no
papel - enténdase PLC-, onde
sempre se fan cadrar os nime-
ros, pero non sempre cadra a
realidade). Tamén é certo que
moitas familias - pasados os pri-
meiros anos - entenderon que o

[1] Lémbrese que conta unha seccién por cada
grupo-clase.
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numero de asentos que lle de-
ran ao inglés facia que a rapa-
zada viaxara incomoda nas cien-
cias, na historia, na fisica, na
filosofia, na bioloxia... polo que
nalgulins casos pasou a ocupar os
asentos da educacién fisica, da
musica ou da plastica. Noutros
ainda non, porque a sociedade
- moi maioritariamente - que-
re inglés, da igual como e para
que. Despois de que as familias
(que tiflan medios) pagasen aca-
demias durante o curso escolar,
e campamentos no veran, para
que os e as slias descendentes
tivesen un titulo de B2 en inglés
antes de acabaren a secundaria,
non van apoiar - de golpe e sen
mediacién previa - medidas que
non eleven o inglés por riba de
todas as outras materias, mes-
mo por riba das matematicas (se

“'g_(V\O‘;

estas se dan en inglés). Esta xe-
racién de nais e pais, que com-
probou que os seus fillos e fillas
pronunciaban a lingua de Sha-
kespeare mellor ca eles, non es-
coita a moito profesorado de
inglés cando di que a Unica me-
llora que adoitan atopar neste
decreto ¢ a posibilidade de te-
ren o apoio dunha persoa nativa
angldfona, sempre importante
nas aulas de lingua estranxeira.

Daquela, o grande reto esta
en repensar como se vai tras-
ladar ao conxunto das comuni-
dades educativas o que signifi-
ca un plurilinglismo inclusivo,
asi como se lles vai facer enten-
der a necesidade que temos de
pofelo en practica para que as
novas promociéns de alumnado
sexan realmente competentes
en varias linguas sen abandonar,
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ou adquirir, a do seu territorio.
Este traballo teria que ser pre-
vio a calquera mudanza lexisla-
tiva, pois sen mudar as repre-
sentacions existentes arredor
das linguas presentes no siste-
ma educativo, vai ser case im-
posible volver aos termos ante-
riores ao D79/2010. E quen se
poderia encargar desa tarefa ti-
tanica? Desde logo non pode
quedar nas mans duns Equi-
pos - que lles impediron ser de
normalizacién, se cadra porque
movian conciencias - e s6 po-
den ser de dinamizacién. Po-
deria ser o momento de que
todos se centrasen en obxecti-
vos tan necesarios como “elimi-
nar prexuizos” e “mudar actitu-
des” enfocadas a esta cuestién,
pero nin asi chegarian. E iso se,
aproveitando que pouco se vai
poder dinamizar este curso coa
COVID-19, non acordan “recon-
vertelos”. Certo que se pode
promover o galego desde ou-
tros equipos (biblioteca, igual-
dade, TICs...) e outros progra-
mas: Tratamento integrado de
linguas (que teria que partir da
propia), traballo por proxectos
(que terian que sair en galego),
aprendizaxe cooperativa, clases
invertidas, desefio de aulas vir-
tuais... Mais non perdamos de
vista que hai profesorado en to-
dos estes proxectos que, xa non
€ que tefia ou non competencia,
é que mantén unha ideoloxia do
galego como lingua B.

Se queremos que haxa ensino
en galego e que o galego se
mantefia no ensino como lingua
vehicular, é dicir, que viaxe sen-
tado, penso que cémpre anali-
zar ben esta situacién que temos
e acordar o plan e a estratexia,
sabendo que unha parte da so-
ciedade pensa - por ideoloxia
ou por descofiecemento - que
a nosa lingua debe continuar a
viaxar de pé, e, o que é peor,
mesmo nalgin caso non ve a
necesidade de que viaxe.



ACTA DO XURADO DA XII EDICION
PREMIOS EDUCACOMPOSTELA 2020

Logo da convocatoria do Departamento de Educacién do Concello de Santiago de Compostela e o movemento de
renovacién pedagéxica Nova Escola Galega, para elixir &s persoas galardoadas na XII Edicién dos Premios
Educacompostela, creados co obxecto de recofiecer, promover, premiar e difundir aqueles materiais educativos que
polo seu valor e interese poidan contribuir ao desenvolvemento educativo de Galicia, favorecendo a innovacidn,
a calidade na educacién e a renovacién pedagdxica, foron convocados no edificio CERSIA do concello de Santiago
o dia 28 de outubro de 2020, as 9.30 horas, os seguintes membros do xurado: Rubén Prol Marifio - Concelleiro
Delegado de Educacién (Presidente); Beatriz Varela Morales - Directora do Departamento de Educacién; M2 Carmen
Moran de Castro - En representacién de Nova Escola Galega; Rocio Garcia Pazos - En representacién de Nova
Escola Galega; Tania Caamaho Liflares - En representacién do Departamento de Pedagoxia e Didactica da USC;
Saleta Gonzalez Carnero - En representacién do Centro Autondémico de Formacién e Innovacién (CAFI).; Henrique
Alvarellos Casas - En representacién da Asociacién Galega de Editoras e M2 Dolores Casds Cheda - Técnica de
Educacidén (Secretaria dos Premios)

As 13:45 horas, a presidencia abre unha quenda de intervenciéns para que os representantes antes mencionados
expofian Os seus criterios con respecto aos 17 traballos presentados.

En primeiro lugar agradecer a participacién das persoas e os diferentes grupos de traballo que concorreron a
esta XII Edicién dos Premios Educacompostela.

Despois das oportunas deliberacidéns, o xurado acorda o seguinte:

12 premio, para o traballo titulado “A Cianotipia. Recurso didactico”, presentado polos Equipos da
Biblioteca e Normalizacién Lingiiistica do CEE Lépez Navalén de Santiago de Compostela.

0 xurado valora neste traballo o caracter interdisciplinar e global que vincula historia, ciencias, literatura
e arte baixo o emprego de cianotipias e recursos steam. A tematica que se traballa, encadra unha serie de
contidos procedimentais e actitudinais que reforzan a necesidade de materiais con esta capacidade integradora.
A ollada cara o espacio cotid do alumnado, a fotografia, a arte, a creatividade, a experiencia individual e
colectiva e a sensibilidade dos recursos fixéronlle acadar a este traballo o primeiro premio desta edicidn.

22 premio, para o traballo titulado “Proxecto Xeoclip. Aprendemos nos glaciares”, polos seguintes
autores: Jacobo Rail de Toro Cacharrén, Rocio Romar Noel, M2 Fernanda Molté Roibal e Alberto Fortes
Novoa.

Nesta proposta o xurado resaltou como especialmente salientable a adecuacién deste material didactico a
realidade sociocultural e educativa de Galicia, centrado na xeografia da Serra do Courel e desenvolvendo
aspectos do curriculum propio de 32 e 4 2 de ESO (se ben pode ser extrapolable a outros niveis educativos
pola sGa versatilidade). Facilita asi mesmo a construcién do cohecemento, cun modo innovador e atractivo de
achegarse & xeoloxia empregando as novas tecnoloxias (imaxes multimedia 3602, tecnoloxia dron e croma, arquivos
multimedia descargables, diversos recursos propios da gamificacién e o fomento do uso das RR.SS), capaz de
dar resposta &s esixencias do modelo TPACK e do ensino mixto (blended learning) e promove a accesibilidade
empregando para iso recursos tan diversos como: os intérpretes de signos, os subtitulos en galego e casteléan,
a posible visualizacién dende diferentes dispositivos electrénicos coma o mébil -a través dos cddigos QR- ou
o uso de lentes de realidade virtual.

32 premio, para o proxecto “Filothinking: O Diario filos6fico e o Art-thinking xuntos como ferramenta
para o pensamento lento e creativo”, presentado por Alicia Eva Garea Traba.

E unha proposta educativa creativa, consistente e detallada para a ensinanza da Filosofia a través de estratexias
de pensamento visual (Visual Thinking) e experiencias artisticas (Art Thinking), orientada a favorecer a
reflexidén critica e pausada sobre a vida e os seus dilemas. Concrétase na creacidén dun caderno de filosofia
(diario filos6fico) por parte do alumnado (tarefas de introspeccién, conceptualizacidén, problematizacién,
andlise contextual...), asi como na montaxe colectiva dunha exposicién (fisica e virtual) final de curso coas
producidéns do conxunto. O profesorado achega a unidade didactica, un diario (fases e seguimento da proposta
ao longo do curso) e un caderno en Visual Thinking coas reflexidns (pedagbxicas, didacticas e filoséficas) a
que deu lugar a iniciativa.

A sesidn conclie o dia 28 de outubro de 2020, as 15:15 horas no lugar e na data indicados.




A Revista Galega de Educacién (RGE)
ten as slas péxinas abertas a todas
aquelas persoas que desexen publicar
as stias colaboracions.

AS  COLABORACIONS  deberan
axustarse, obrigadamente, s normas
seguintes:

1. Caracteristicas das colaboraciéns.
Deben ser orixinais e inéditas. As
achegas poderan estar dirixidas &s
diferentes secciéns da RGE e deberan
axustarse & extension sinalada (sempre
con espaciado incluido). En www.neg.
gal aparece detallada a extension de
cada seccién.

2. Criterios formais. Os artigos que
non cumpran os criterios formais de
ediciéon poderan ser rexeitados ou,
no seu caso, devoltos ao autor/a de
contacto para seren corrixidos.

3. Texto. As achegas poderan
ser redactadas na fonte de letra
Times New Roman, tamano 12,
alihamento xustificado, e remitidas,
en soporte electrénico (con adecuada
identificacién do arquivo electrénico)
ao enderezo rge.redaccion@neg.
gal. O programa e a versiéon do
procesador de textos empregado sera
preferibelmente o Openoffice ou o
Microsoft Word.

4. ldentificacion do autor/a. Na
cabeceira do artigo figurardn: o
titulo, o nome do autor/a ou autores/
as, a profesién e o lugar ou centro
de traballo. E 6 final do mesmo, o
enderezo postal, o/s teléfono/s de
contacto e o enderezo de correo
electrénico.

5. Referencias. Nas referencias e citas
bibliograficas procederase de acordo
coas normas da APA (www.apastyle.
org).

6. Notas ao texto. As explicacions
correspondentes as notas, numeradas
no texto correlativamente, indicaranse
con sobreindices, e deben incluirse ao
remate do traballo baixo o epigrafe
de Notas. Deseguida das notas
pode facerse unha lista bibliografica
limitada e ordenada alfabeticamente,
seguindo os criterios anteriores.

7. Redaccién. Cada autor/a faise
responsable do contido do seu traballo
como corresponde aos dereitos do
autor/a. Evitarase no posible o uso de
abreviaturas e do etcétera marxinal.
Cando dentro do corpo do artigo
se citen frases textuais, estas iran en
cursiva.

8. llustracions, tdboas, cadros,
gréficos. As colaboraciéns de texto

poderanse acompanar de ilustraciéns
(fotografias, imaxes, gréficos, cadros...)
que se consideren necesarias, en
arquivos complementarios  (nunca
introducidas no documento de texto)
e indicados con orde, sinaldndose
claramente no texto, mediante
anotaciéon entre parénteses, o lugar
onde deben reproducirse:

(INSERTAR IMAXE (ilustracion, cadro,
ou grafico n°..).... "aula_natureza.
ipg”).

Coémpre, dado o caso, que todas
as colaboraciéns achegadas estean
acompafadas de material gréfico
ilustrativo do artigo. Debe terse en
consideraciéon o desefio da revista,
que require que haxa sempre unha
fotografia en formato vertical para
ilustrar o titulo. Pode ser oportuno,
sobre todo nos casos de taboas,
cadros e graficos, a inclusién dun texto
esquematico de titulo, e/ou dun pé.

Enviaranse as fotografias ou outras
imaxes e gréficos en formato dixital
cunha resolucién minima de 300 ppp
(puntos por polgada), en formato JPG,
TIF, PNG ou PDF.

9. Publicacién de Experiencias. No
caso de dar conta dunha proposta
ou experiencia pedagoxica podese
empregar o seguinte esquema
referencial (coas adaptaciéns precisas):

- Contexto do centro e da experiencia.
- Nivel educativo.
- Obxectivos da experiencia.

- Formulacién e desenvolvemento
concreto.

- Comentarios sobre o seu
desenvolvemento.

- Avaliaciéon por parte do alumnado
e do profesorado e reflexién sobre o
realizado.

- Perspectivas abertas a partir da
experiencia realizada.

- Referencias bibliogréficas.

10. Achegas ao monogréfico. As
achegas que formen parte dun
monografico da Revista, deberédn
ir acompanadas dun resumo de 5
linas en galego, inglés e noutra das
linguas espafiolas. E recomendabel
a incorporacién de 5 palabras chave,
que na medida do posible seran
extraidas do Tesauro Europeo de
Educacion  (http://www.eurydice.org/
portal/page/portal/Eurydice/TEE)
ou do Tesauro de ERIC (Education
Resources Information Center),
en www.eric.ed.gov.

11. Panoraula. Agradecemos o envio
de informacién e documentos para
esta seccion.

12. Lingua de publicacién. Os traballos
deberdn estar escritos en lingua
galega. A Redaccién resérvase o
dereito de elixir os titulos e subtitulos

que considere mais oportunos para
a publicacion da  colaboracion,
como tamén o de facer pequenas
correcciéns para manter o estilo da
RGE. Acéptanse tamén orixinais en
catalan, portugués, castelan, francés e
inglés. Os artigos en castelan, francés
e inglés seran publicados en galego.

13. Envio de exemplares. Por cada
colaboracién o autor/a recibird un
exemplar do nimero da RGE onde
apareza o seu traballo.

14. Comunicacién cos autores/as. A
RGE comunicaré a cada un dos autores
ou autoras a recepcién do seu traballo
e, no seu momento, a sla aceptacion,
ou non, para a publicacién. No caso
de devolucién dun artigo aos seus
autores/as para a sUa correccion,
dispofierase de 15 dias para o seu
reenvio & Redaccion.

Para calquera suxestién, comentario,
ou proposta cara 6 Consello de
Redaccién dirixirse a:

rge.redaccion@neg.gal.

15. Valoracién dos artigos. Os
artigos enviados a Revista Galega
de Educacién seran valorados por
dous ou duas revisores/as externos/
as (membros/as do Comité Cientifico
e outros/as) de forma confidencial e
anénima, segundo o sistema usual
de revisién por pares, quen emitiran
un breve informe (mediante un
protocolo de avaliacién xeral) sobre a
conveniencia ou non da publicacién,
que serd tomado en consideracién
polo Consello de Redaccion.

16. Devoluciéns. Os artigos orixinais
enviados & Redaccién non seran
devoltos.

17. Envio de Artigos. Os autores/as
fardn os seus envios por correo postal
a atencion de:

Revista Galega de Educacién
Nova Escola Galega

R/ das Hedras, 4-2° O

15895 Milladoiro- Ames

(A Coruna)

Ou ben en soporte electrénico a través
do correo electronico ao seguinte
enderezo:

rge.redaccion@neg.gal

Para un cofiecemento ampliado das
normas visitese a nosa web:

www.neg.gal



Indicaciones para la presentacion de
originales.

La Revista Gallega de Educacién
(RGE) tiene sus péginas abiertas a
todas aquellas personas que deseen
publicar sus colaboraciones. Estas
deberan ajustarse, obligatoriamente,
a las normas siguientes:

1. Caracteristicas de las
colaboraciones. Deben ser originales
e inéditas. Podran estar dirigidas a
las siguientes secciones de la RGE
y deberadn ajustarse a la extension
sefialada (siempre con espaciado
incluido). En www.neg.gal aparece
detallada la extensién de cada
seccion.

2.Textoy contacto. Times New Roman,
tamafio 12, interlineado simple,
alineacion justificada. Preferiblemente
Openoffice o el Microsoft Word.
Remitidas a: rge.redaccion@neg.gal.
Si las aportaciones forman parte de
un monogréfico de la Revista, irdn
acompafadas por un resumen de 5
lineas en gallego, inglés y otra lengua
espafiola.

3. Identificacién del autor/a. En
la cabecera del articulo figuraran:
el titulo, el nombre del autor/a o
autores/as, la profesién y el lugar o
centro de trabajo. Y al final del mismo
la direccion postal, el/s teléfono/s
de contacto y la direccién de correo
electrénico. Cada autor/a se hace
responsable del contenido de su
trabajo.

4. Referencias. En las referencias y
citas bibliogréficas se procederd de
acuerdo con las normas de la APA
(www.apastyle.org). Las notas de texto
se indicaran con sobreindices.

5. llustraciones, tablas, cuadros,
gréficos. Las colaboraciones enviadas
estardn acompafiadas de material
gréfico ilustrativo del articulo, siempre
incorporado a mayores, fuera del
documento de texto. Ademéds, se
tendrd en cuenta el disefio de la
revista y se enviard una fotografia
vertical para ilustrar el titulo del
articulo. Se enviaran las fotografias u
otras imégenes y gréficos en formato
digital con una resolucién minima de
300 ppp (puntos por pulgada), en
formato JPG, TIF, PNG o PDF.

6. Lengua de publicacién. Los
trabajos deberan estar escritos en
lengua gallega. La Redaccién se
reserva el derecho de elegir los

titulos y subtitulos que considere
mas oportunos para la publicacion
de la colaboracién, como también
el de hacer pequefias correcciones
para mantener el estilo de la RGE. Se
aceptan también originales en catalan,
portugués, castellano, francés e inglés.
Los articulos recibidos en castellano,
francés e inglés seran publicados en
gallego.

Guideline for the submission of
proposals.

The Revista Galega de Educacién
(RGE) has its pages open for all
those interested in publishing their
works. Contributions must necessarily
comply with the following parameters:

1. Characteristics of the contributions.
Contributions must be original and
unpublished.  Contributions should
be directed to one of the following
sections of the journal. (The extension
of each section is detailed in www.
neg.gal)

2. General style and contact details.
Times New Roman size 12, single-
spaced and justified. Abbreviations
should, as far as possible, be avoided.
Contributors ~ should preferably
use Openoffice or Microsoft Word
to submit their contributions. The
article should be sent in electronic
physical support (cd, dvd, pendrive...)
to: rge.redaccion@neg.gal. If the
contributions are part of a monograph
of the journal, will be accompanied
by an abstract of 5 lines in Galician,
English and one Spanish language.

3. Identification of the author. The
heading of the article will include the
following information: title, name(s) of
the author(s), profession and working
place. Contact details (address,
telephone and e-mail) will be included
at the end of the article. Every author
is responsible for the content of his/
her own work, as it is established by
copyright.

4. References. References and
citations will follow the APA style (www.
apastyle.org). Endnotes, which will
be signaled in the text by correlative
numbers specified in superscripts, will
be included at the end of the article
under the heading “Notes”.

5. Graphic material. Texts may be

accompanied by some  graphic
materials  (photographs,  images,
tables, graphs, charts...). These

illustrations need to be sent in digital
format with a minimum resolution of

300 ppp, in JPG, TIF, PNG or PDF
format.

6. Language. The works must be
written in the Galician language. The
Editor reserves the right to choose the
titles and subtitles that it deems most
appropriate for the publication of the
collaboration, as well as to make small
corrections to maintain the style of the
RGE. Originals are also accepted in
Catalan, Portuguese, Spanish, French
and English. The articles received in
Spanish, French and English will be
published in Galician.
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